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Szanowni
Czytelnicy,

Przygotowujgc ten numer gazety

nie przypuszczaliSmy, ze bedq to

ostatnie rozmowy z naszq redakcyjng

kolezankq Aliciq Nagy. Nie przypuszczaliSmy,

Ze po raz ostatni juz omawiatySmy wybrane tematy,

artykuty, wspomnienia z przesztoSci i nasze plany
na przysztose.

Stowa, emocje, fotografie, pozegnanie, odejscie, ci-
sza.. brak tak waznej osoby... Pustka. PoZzegnania,
na ktére nigdy nie jestesSmy gotowi, na ktére powin-
nismy miec¢ czas. Stowa niewypowiedziane, zatrzy-
mane, sfowa nie przemyslane.

W tym numerze zegnamy réwniez artyste grafika
Barne Dukayego i pisarza Pawta Huelle. Jednak za-
wsze pozostajq stowa, one nam towarzyszq i wspie-
rajq, o nie wkasnie musimy dbaé. Oddajqc do Pan-
stwa rqgk kolejny juz podwdjny numer gazety
przekazujemy stowa wielu oséb, autoréw tekstow,
twoércow, pisarzy, poetow. Stowa, ktére pozostajq.
Ostatnie stowa tych, ktoérzy odeszli. | stowa nasze,
ktére moéwiq o tym co bedzie i czym chcemy sie po-
dzielic. Wyrazy, ktére sq naszym zapewnieniem,
opisem wydarzen, ktore byty, ktére bedq, ktére zo-
stanq.

W najnowszym numerze przeczytajq Panstwo
0 nagrodzonych, wyréznionych, waznych osobowo-
Sciach Polonii Wegierskiej: Matgorzacie Soboltyn-
skiej, Konradzie Sutarskim. Zapraszamy do artyku-
fow, laudaciji im poswieconych.

»»Przychodzimy, odchodzimy
Leciutenko na paluszkach
Szczotkujemy, wycieramy

Buty nasze, twarze nasze
Zeby sladéw nie zostawié
Zeby sladéw nie zostato (...)”

wykonanie: Ewa Demarczyk, stowa: Janusz Jeczmyk

Na tamach gazety spotkajq sie panstwo z twérczo-
$ciq nie zyjgcego juz wspaniatego artysty Roberta
Swierkiewicza. Zaprosimy Parstwa do zwiedzenia
aktualnej wystawy Zbigniewa Burego w Instytucie
Polskim. Jego rzezby nawiqzujqgce do zimowych ob-
rzedéw, kolednikéw i ludowej tradycji dziadéw ze-
gnajq zime.

W dziale , Tradycja i zwyczaje” znajdq Panstwo arty-
kuto dziadach, ktérzy pojawiajq sie na ulicach wielu
miast, w réznych krajach, wykazujgc duzo cech
wspolnych. Te barwne korowody przebierancoéw,
ich zachowanie i towarzyszqce obrzedy, oddajq at-
mosfere rytualnego poczqtku; przepedzajqc zime
przywotujq wiosne, odstraszajgc wszelkie zto
- wspierajq dobro.

W tym roku obchodzimy 100 urodziny Zbigniewa
Herberta i rowniez jego stowa chcemy Panstwu
przyblizy¢; szeS¢ wierszy, ktére w obu naszych jezy-
kach bedg nam towarzyszyé w tegorocznych wyda-
niach gazety, po jednym wierszu w kazdym nume-
rze. Utwoér, ktéry wybraliSmy jako pierwszy jest
poswiecony naszym przyjaciotom Wegrom.

Zadbajmy o to, aby w nadchodzqcym 23 marca
Dniu Przyjazni polsko- wegierskiej, aby wiasnie do-
wodem tej relacji nie byty tylko stowa. Cytujgc San-
dora Maraiego: ,Przyjazn.. - jest to najszlachetniej-
szy rodzaj zwigzku miedzy istotami zZywymi’,
zyczymy sobie takiej wiasnie przyjazni szlachetnej,
pomiedzy naszymi narodami: opartej na wsparciu,
na dowodach i wspétdziataniu.Zapraszamy do lek-
tury.

Monika Wrébel-Fgfrowicz
redaktor naczelna
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5 Gdyby 13 narodowosci zamieszkujacych Wegry
znikneto z historii, nikt nigdy nie bytby w stanie
zachowac tego bogactwa wartosci. Jest to
odpowiedzialnosc i misja, ktorg panstwo

wegierskie ceni, zna 1 uznaje.’

/. POTRZEBY

SERCA

LAUREATKA NAGRODY NARODOWOSCIOWEJ

Tegoroczna laureatka wyréznienia - Matgorzata Soboltynski to wieloletnia cztonkini Stowarzyszenia
Katolikéw Polskich na Wegrzech pod wezwaniem sw. Wojciecha oraz dziataczka polonijna, cztonkini
redakcji czasopisma polskich katolikow na Wegrzech ,Quo vadis”.

14 grudnia 2023 podczas obchoddw
Dnia NarodowosSci na Wegrzech
w Domu Kultury Butgarskiej odbyto
sie uroczyste rozdanie prestizowych
Nagréd Narodowosciowych dla uhono-
rowania organizacii lub oséb wybitnie
zaangazowanych w dziatalnosé spo-
teczng, ekonomiczng, naukowgq, kultural-
nq, edukacyjng czy zdrowotngnarzecz
mniejszoscinarodowychnaWegrzech.

Polonijne laury
W uroczystosciach wzigt udziat wice-

premier Zsolt Semijén, ktoéry zwraocit
uwage, ze w historii ludzkosci zawsze

MAEGORZATA SOBOLTYNSKI Z CORKAMI BARBARA (7 LEWE)
| DOMINIKA (Z PRAWE J) PODCZAS WRECZENIA NAGRODY, FOT. LASZLO GYORGYDEAK

istniatjakis widoczny znak, na przyktad
wieniec laurowy, medal olimpijski czy
order wojskowy nagradzajqcy niezwy-
kte zastugi i osiggniecia danej osoby
w spos6b namacalny potwierdzajgc
wielkie znaczenie dziet lub czynow
nagradzanego dla pozostatych czton-
kéw spotecznosci, ktorq reprezentowat
idlaktérejpracowat.

Minister podkreslit tez, ze chociaz
Nagroda Mniejszosciowa jest najwaz-
niejszqg rzeczq dla spotecznosci, ktorej
cztonek jqg otrzymuie, bo daje poczucie
dumy z niezwyktych osiqggnie¢ cztonkéw
owej wspdlnoty, to niemniej wazna jest

3

Zsolt Semjén,
14 grudnia 2023

takze dla Wegier, ktére pragng, aby ich
obywatele osiqgali wyniki, z ktérych
L,Wszyscy mozemy by¢ dumni”.Nagroda
Narodowosciowa jest zatemwzmocnie-
niem zaréwno dla spotecznosci danej
mniejszoscijakidla catego spoteczen-
stwa wegierskiego.

Bratnie narody

Gdyby 13 narodowosci zamieszku-
jacych Wegry znikneto z historii, nikt
nigdy nie bytby w stanie zachowaé
tego bogactwa wartosci. Jest to odpo-
wiedzialnos¢ i misja, ktérg panstwo
wegierskie ceni, znaiuznaje. Ta Nagro-
daNarodowosciowajest tegowyrazem
- powiedziat polityk.

Nagroda Narodowosciowa

Od 28 lat corocznie obchodzony

jest Dzien Mniejszosci, ktory
ustanowiono decyzjqrzqgdu
wegierskiego 21wrzesnia 1995 roku,
wtedy tez ustanowiono Nagrode
Narodowosciowq. Przyznaije sie

ig organizacjom lub jednostkom,
ktore wykazaty sie wyjgtkowym
zaangazowaniem w promowanie
dziatalnosSci spolecznej,
ekonomicznej, naukowej, kulturalnej,
edukacyijnejlub zdrowotnejna
rzecz mniejszosci narodowych
zamieszkujgcych Wegry.

W tym roku radosci i dumy z tego
wyroznienia, w mysl stéw wicepremie-
ra Semijéna, moze doswiadczy€ mniej-
sz0S¢ polska na Wegrzech, poniewaz
posrod laureatéw tegorocznejNagrody
Narodowosciowej, w uznaniu za diugo-
letnig dziatalno§¢ szczegdlnie na polu
kultury chrzescijanskiej, znalazia sie
nasza polonijna kolezanka pani Matgo-
rzata Soboltynski Robert Laszloné.

Misjairodzina

Wszyscy znamy jej dziatalnos¢ i zaan-
gazowanie. A przeciez nie musiato tak
byé. Przeciez nie przyjechata na Wegry
Z misjq i gotowym planem szerzenia
polskiej kultury ani angazowania sie
w dziatalnosé spotecznq. Przyjechata
tu, aby spedzi¢ zycie u boku ukochane-
go,8p.meza-Roberta(Wegrapolskiego
pochodzenia)izajgé sie wychowaniem
corek Barbary i Dominiki.

Przetomowym w zyciu pani Matgosi
okazat sie rok 1997, pamietny rok powo-
dzi stulecia w Polsce. Niewielu z nas
ma Swiadomos§é, ze tego lata wiele
dzieci z Polski zostato zaproszonych
na Wegry, aby odpoczety od trudnych
doswiadczen zwigzanych z powodziq.
Nagle potrzeba byto wielu ttumaczy
i pani Matgorzata na te potrzebe odpo-
wiedziata. Jak samamowi z wiasciwym
sobie dystansem i poczuciem humo-
ru, zostata wéwczas milionerkg czasu
i byt to wtasciwie odruch, chociaz wielu
ludzi w jej sytuacii, w tym czasie raczej
nie datoby rady. Matgorzata Soboltyh-
ski przechodzita bowiem przez smutne
doswiadczenia Smiercimezaorazprzej-
§cianawczes$niejszg emeryture.

W trosce o polskich
katolikbw na Wegrzech

Tak zaczeta siejej, trwajgcado dzis dzia-
talnos¢ na rzecz Polonii na Wegrzech.
Od ttumaczenia, poprzez organizowa-
nie wystaw, pielgrzymek, wyktadoéw,
wieczorow literackich na polu kultury
chrzescijanskiej, promowanie Polski
na Wegrzech i Wegier w Polsce, az do
bezposredniego zaangazowania sie
w struktury organizaciji polonijnych
i mniejszoSciowych.

PaniMatgosiabyta prezesem Samorzg-
du Narodowosci Polskiej XVI dzielnicy
Budapesztu przez 16 lat a takze petnita
znaczqcq funkcje w Stotecznym Samo-
rzqdzie Polskim jak réwniez w Ogélno-
krajowym Samorzqdzie Polskim. Od 25
lat jest aktywnym cztonkiem Stowarzy-

szenia Polskich Katolikbw na Wegrzech
p.w.8w. Wojciecha, gdzie zaangazowata
sieiorganizowataliczne wydarzeniakul-
turalne. Szczegblnym polem dziatania
Matgorzaty Soboltyaskibytoredagowa-
nie periodyku,Quo Vadis” przy ww. Sto-
warzyszeniu Sw. Wojciecha, gdzie petni-
ta role redaktora naczelnego pisma od
jego powstania w 2003 roku.

Bogactwo wartosci

Jaki jest klucz do sukcesu tegorocznej
laureatki Nagrody Narodowosciowej?
Na pewno catkowite zaangazowanie
i stawianie sobie ambitnych celéw. Pani
Matgosia nie zadowala sie pétsrodka-
mi.Bedqcjuz naemeryturze, ukoficzyta
studia podyplomowe na Wydziale Teo-
logicznym Papieskiej Akademii Teolo-
gicznej, aby méclepiejstuzyé Poloniina
Wegrzech. Pamig¢ iScie komputerowa,
perfekcyjna organizacija, stanowczosé
i determinacija, dystans do siebie, ale
przede wszystkim podgzanie zapotrze-
bqg serca. Nigdy nie dziatata z mySiq
0 zdobywaniu nagréd, ale dla sprawy
- dla dzielenia sie polskq kulturg chrze-
Scijanskqg, bogactwemwartosci, tak jak
zauwazytto wyzejwicepremier Semijén.

Rodzina daje site¢

Matgorzata Soboltynski podkresla, ze
nie mogtaby osiggnqgé¢ wiele w swojej
polonijnej dziatalnosci bez wsparcia
co6rek BarbaryiDominiki, ktére angazu-
iq sie w prace translatorskie i redakcyj-
ne, atakze wspierajgwszelkie dziatania
pani Matgorzaty na co dzieh. Dlatego,
tezNagrode Narodowosciowq zadedy-
kowata wiasnie im.

MALGORZATA SOBOLTYNSKI Z MEZEM ROBERTEM, 1973 R., FOT. ARCHIWUM PRYWATNE

Dominika i Barbara towarzyszyty pani
Matgosi na gali wreczenia nagréd
i z podziwem patrzyly na zastuzony
medalidyplom,ale przede wszystkimna
mame, ktérejdziatalnos¢ zostata doce-
niona jako duma spotecznoscipolskiej,
aleiwszystkich Wegrow.

WS8réd laureatéw nagrody znalezli sie
w tym roku: zwiqgzany z Samorzgdem
Narodowosci Butgarskiej w Miszkolcu
Janos Valcsev Ilvanov, dziatajgcy w Sto-
warzyszeniu Kulturalnym Wegierskich
Grekow Kosztasz Rizojanisz, dziatacz
narzecz mniejszosci chorwackiej Gyu-
laDudds, wieloletnia wspétpracownica
niemieckojezycznychprograméw MTVA
w Peczu Eva Gerner, dziatacz narzecz
kultury ormianskiej Hamlet Nazarjan,
kultywujgcy romskg muzyke i jej rozwéj
Andrds Farkas, dziataczka na rzecz
kultury i edukacii w jezyku stowenskim
Eva Lazariinni.
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ANNA ARKABUS-MAZI

ABSOLWENTKA LINGWISTYKI STOSOWANEJ
INSTYTUTU FILOLOGII ANGIELSKIEJ NA
UNIWERSYTECIE WARSZAWSKIM 2003. OBECNIE
PRACUJE W DUZEJ FIRMIE MIEDZYNARODOWE .
MIESZKA NA WEGRZECH 0D 17 LAT.
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KONRAD SUTARSKI. FOT. SAJAT GYUJTEMENYEBOL.

KONRAD SUTARSKI

UNNEPLESE

Unnepeltiink, Konrad Sutarski, a Bethlen
Gabor- és Jozsef Attila-dijas lengyel és
magyar koltd, iré, aki 2005-ben meg-
kapta a Lengyel Koztarsasdg Erdem-
rendjének lovagkeresztjét, 2007-ben
amagyarorszdagilengyelség legrango-
sabb kitlintetését, a Szent Laszl6-dijat,
2014-ben a Magyar Erdemrend lovag-
keresztjét, 2016-ban pedig a Lengyel
Kultar@ért Gloria Artis-dij bronz foko-
zatdat. 1934. szeptember 21.-én szu-
letett a Lengyelorszag bolcséjének
nevezett nyugat-lengyelorszagi nagy-
varosban, Poznafi-ba.

Ez a patinds, Gdansk és Krakko Gsisé-
gével és szépségével vetekedd varos
a Warta foly6 partjan fekszik, amely-
nek egyik szigetén épult fel 968-ban,
két évvel Lengyelorszag jelképes
megkeresztelkedése utdn az orszag
elsé katedrdlisa, amely feltehetdleg
Mieszko fejedelem és fia, az 1025-ben
megkoronazott elsé lengyel kirdly, Vitéz
Boleszlav temetkezési helye volt. De
Poznannak nem csak a miltja jelentds:
ma is fontos gazdasdgi, kereskedel-
mi, tudomanyos és kulturdlis kézpont,

6 Polonia Wegierska

Magyarorszdg legnagyobb civil szervezete,
a Civil Osszefogas Forum a ,Szellemi

77

Honveé

ij” dijat Konrad Sutarskinak itélte

oda. Ez aldij azért is kilénleges, mivel ez évi
dijazott az elsé lengyel, aki megkapta.

A ,Polonia Wegierska” szerkeszt6i és az
egész.magyarorszagilengyel k6zésség
ezaton gratulal az elismeréshez.

amely Lengyelorszégleghiresebb nem-
zetkozivasaraval dicsekedhet.

Konrad Sutarski egy, a szovijetek dltal
Harkovban meggyilkolt lengyel tisztnek,
katyni dldozatnak a fiaként korén arva-
sagra jutott. Késbbbi, megrazo versei
fajdalmasanidézik fel akordn elvesztett
édesapa tragikus emlékét.

Konrad kézépiskolai tanulmanyait kove-
téen szulévarosa MUiszaki Egyetemére,
a mezégazdasdgi gépészmérnoki kar-
rairatkozott be, ahol 1958-ban szerzett
gépészmeérndki diplomat. A mezdgaz-
dasdgi miszaki tudomanyok doktora
fokozatot1969-ben mar a Budapest-Go-
dolléi Egyetemen szerezte meg, ugyanis
egy magyarorszdagiutazasa alkalmaval
beleszeretett egy magyar lanyba, akit
1962-ben feleségul vett.

AfiatalhGzaspar1965-ben gy dontétt,
hogy egyidére Magyarorszagra koltoz-
nek. Sutarski a Mezégépfejlesztd Inté-
zetben kezdett dolgozni, ahol egyebek
mellett egy olyan sikeres z6ldségbeta-
karitd gépetis tervezett,amely1973-ban

elnyerte a BudapestiNemzetkdzi Vasar
nagydijat, és amelyet egy évtizeden at
gyartottak és forgalmaztak a szocialis-
ta orszagok részére. Ezzel 6sszeflig-
gésbenmads, jelentds elismerés mellett
1977-ben a ,Kivalo Feltaldlé™dij arany
fokozatdban részesiilt.

Ko1t6i-ir6i pdlydja is Poznanban indult:
az1956-os irodalminemzedék tagjaként
1956-ban tarsalapitdja lett a legendas
poznaniWierzbakirodalmicsoportnak,
amely 1957 és1961koz6tt - alengyeliro-
dalomtérténetében elészor - orszdgos
koltdi fesztivalokat szervezett. Versei
ekkoriban mar megijelentek kilonb6z6
irodalmi folybiratokban és antolégidk-
ban, eredetikolt6i hangja hamar felhivta
magéara afigyelmet.

Sutarski szdmara megkdnnyitette
a Magyarorszagra valé attelepulést,
hogy a hatvanas évek elején a Wier-
zbak koltécsoport befejezte miko-
dését. De nem akart elszakadni sem
ahazdjatoél, semalengyelirodalmi élet-
tél: folyamatosan publikdlt verseket és
magyarorszdgi tuddésitasokat az ott-

honilapokban,irodalmi folyéiratokban.
L~Ahatvanas évek masodik felére maritt,
(Magyarorszdagon) is bekapcsolédtam
az irodalmi életbe (...). A hetvenes évek-
ben Csodri Sandor és Wedres Sandor
ajanlasanak koszonhetéen Magyar-
orszdgon is megijelent egy valogatott
verses kdtetem az Eurépa Konyvkiadd
vilaglirat bemutaté Uj Pegazus soroza-
taban” - emlékszik visszakésGbb mdso-
dik kolt6iinduldsara.

Hamarosan amagyar kéltészet fordito-
jaként is jelentkezett. 1980-ban lengyel
nyelviRadnétiverseskotetet, 1981-ben
Csodri kétetet, 1985-ben pedig a habo-
szerkesztette meg, forditotta le és
jelentette meg Lengyelorszdagban. Fel-
ismerte, hogy Lengyelorszdgban nem
vették olyan szigordan amagyarorszagi
cenzurdlis viszonyokat, ennek kdszon-
hetéen még azitthon szilenciumra itélt
alkotdk verseit is bemutathatta a len-
gyel olvaséknak. A hatdron tali magyar
koltéket mar nehezebben tudta Len-
gyelféldon publikdalni, mliveikbdl 6ssze-
dllitott antol6gidja végul csak 1991-ben
jelenhetett meg. Ennek a kotetnek
2007-ben egy mdsodik, boévitett kiadd-
sais napvilagot latott Konrad Sutarski
muforditéi munkdjdnak és eréfeszitése-
inek koszénhetden.

Az MDF héskorszakdban elésegitette
alengyel és magyar nemzeti érzelm(
demokrata kérék orszaghatérokon ati-
veld kapcsolatépitését,aminek elisme-
réseként1990-ben Antall J6zsef ésLez-
s@k Sandor kezébdl vehette Gt aMagyar
Demokrata Férum diszoklevelét, és
1994-ben, épp negyven évvel ezelbtt
az elsék kozott lett magyar dllampol-
gdr, ahogy ez lehetévé valt lengyel és
magyar viszonylatban a kettés allam-
polgdrsdg bevezetésével. 1989-t6l mdar
lengyel diplomataként tevékenykedett:
6 volt a budapesti Lengyel Informacios
és Kulturdlis Intézet rendszervaltozds
utani elsé igazgatoja. A késdbbiekben
az Gjonnan alakult magyar kulturdlis
tévécsatorna, a Duna Televizié mun-
katdrsa lett, ahol nem egy érdekes és
aktudlis filmet készitett Lengyelorszag-
rél. 1995-t61 1999-ig majd 2001 és 2007
kdzott Konrad Sutarskivolt az Orszdgos
Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat elsé,
maijd haromszor Gjravalasztott elndke.
Ebben a minéségében alapitotta meg
1998-ban a Magyar Lengyelség Muze-
umat és Levéltarat, amely 2006-t6l az
1000 éves lengyel-magyar térténel-
mi kapcsolatok kutatokdzpontjaként
mikodik. Kezdetben az intézmény

vezetdje, majd 2014-ig, nyugdijba vonu-
IGsdig az igazgatdja volt. Ennek a tevé-
kenységének elismeréseként vehette
Gt a 2013-ban a Pro Cultura Minorita-
tum Hungariae dijat.

Konrad Sutarski poltikai és szerve-
z6i munkassdgdanak fontos terlletét
jelenti, hogy 2011-t4l segitett kiépiteni
abaratikapcsolatot kdztlink, azaz a Civil
Osszefogéas Féruma és alegnagyobb
lengyel civil szervezddés, a Gazeta Pol-
ska klubok k6zott. Ennek a kiemelkedd
eredményeket hozo egytttmikodésnek
emlékezetes eseményei voltak a két
szervezet éves, kblcsdnods latogatdsai,
egymas nemzeti innepein és a Béke-
meneteken vald kdzds részvétellnk.
A mindannyiunk szaGmara maradandé
élményeket hozo taldlkozasokat, saj-
nos, végul az orosz-ukran habord kit6-
rése félbeszakitotta.

De Konrad Sutarskiirodalmi, politol6gi-
ai,nem-hivatdsos térténészimunkdssa-
ganemszunetelt az elmdlt, mozgalmas
évtizedekben sem. Sét, publikaciéi: gon-
dolatébreszt6 cikkei, esszé- és tanul-
manykoétetei épplgy megszaporodtak,
mint magyar és lengyel nyelv(i verses-
kdnyvei. Mindkét nyelven olvashatdo
LLengyelorszag torténelmérél magyar
vonatkozdsokkal” cim( nagysikerd
kc")nyve.,,l]gy érzek, mintegy lengyel,de
Ggyis, mint egy magyar.Ez akét orszag
nemcsak szereti egymast, de a keresz-
tény Eurépa védelmében évszazado-
kon keresztll cselekedett, és most is
ezt teszi” - vallotta egyik interjdjaban
motivaciojarol. E szavaknak a hitelessé-
gét messzemendkig igazolja szerzénk
2020-ban magyar és lengyel nyelvenis
kiadott,Trianon 100 éve, gyogyul-e mar
Eurdpanyilt sebe?” cimlkonyve, amely
bizonyitja, hogy az lllyés Gyula-i krité-
riumoknak, tudniillik, hogy ,Magyar az,
akinek faj Trianon” Konrad Sutarski
maradéktalanul megfelel.

2021-ben jelent meg Konrad mindkét
hazajaban a ,Mit hozol XXI. szdzad?”
cimd Sutarski-verseskotet. ,A konyv
Osszedllitdsat azindokolta,hogy Eurépa
egyre kevésbé 6rzi meg hagyomadnyos
jellegét, és akeresztény hit-kuldéndsen
Nyugat-Eurépdban - kezdi elveszteni
erkolcsi irinymutatd szerepét”- irta
a koltd lirdja mozgatérugdirdl.

Végul egy idézettel szeretném zarni
laudaciémat: ,Tudatositsuk, (hogy)
Konrad Sutarski jelenlegi kétetének
kuldetése, hogy Eurépdra és a vilag
nemzeteire hasson (...) Konrad Sutarski

életmive meglijitja a Jo mellettkiallé és
az Ember tgyét képviseld elkotelezett
mUiivészetet, amelyet manapsdg az alko-
tok oly gyakran elvetnek. (...) A szerzéi
hit kotddik a Testté lett Ige keresztény
szimbolikajahoz, a térténelmi Eurépa
jelképrendszeréhez és értékeihez, ame-
lyeknek a jeleit Sutarski szeretné atad-
ni, a kdvetkez6 generdciokraratestalni.
Ebbdél ered a kdltészetére oly jellemzd
erkolcsi és leplezetlen tanitdsi szan-
dék. E szerzdi hivatastudatot a jelenko-
ri olvas6 nehezen tudna elfogadni, ha
Konrad Sutarski nyelvezete nem lenne
teliérzelmekkel és szenvedélyes, poszt-
romantikus fordulatokkal. F(itott, inle-
tett mondatok, fantGziagazdag, élénk
képek, meglep6 metafordk. Mindez azt
idézi eld, hogy elhissziik e versek mon-
dandodjat... a szerzdi szandék hatdsa
alé kerulunk... - dllapitja meg Konrad
Sutarski szenvedélyes és inspirdlé kol-
tészetérdl Jerzy Grupinskilengyel kolt6,
szerkeszt6 és irodalomkritikus.

Konrad manapsdg sem pihen: ,Uran-
gyala@ra harangoznak” cimmel
a keresztény Eurépa védelmében egy
lengyel-magyar versantolégia 6ssze-
allitdsan dolgozik, amelyet még idén
szeretne megjelentetni.

Nagy 6rém, hogy sorainkban tudhatjuk
és most is kdrinkben kdszdnthetjuk
Konrad Sutarskit, a Szellemi Honvédd
Dij egyik idei kitlntetettjét, €s megko-
szdnhetjuk neki faradhatatlan alko-
téerejét, amely eddig mar tébb, mint
60 kotettel gazdagitotta a lengyel és
amagyar irodalmat. Ebbdl az alkalom-
b6l most mindannyiunk nevében sok
szertettel gratul@lok azidén 90. életévét
betdltd, de 6rokifji alkotonak és kivanok
nekimég szdmos termékeny, munkdban
és egészségben eltoltott esztendbt!

MEezey KATALIN

KOLTG, PROZA- ES DRAMAIRO, MUFORDITO. KOSSUTH-
DIJAS, JOZSEF ATTILA-DIJAS, A MAGYAR KOZTARSASAGI
ERDEMREND TISZTIKERESZTIET KAPTA MEG. 1989 OTA
A MAGYAR [ROSZOVETSEG VEZETOSEGENEK TAGUA.
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TRADYCJE

ZWYCZAJE

BUSOJARAS W MOHACZU. ZRODEO: W\WW. MOHACSIBUSOJARAS.HU

BUSOJARAS I DZIADY

PRZEBIERANCY PRZYWRACAJACY ROWNOWAGE SWIATU

Poczqtek roku to czas, gdy w Krajach stowianskich pojawiajq sie barwne korowody przebierancow.
Tanczq przy glosnej muzyce, wyczyniajqc psoty i figle, dzwoniq dzwonkami, strzelajq z bata i straszq
gapiow. Te widowiska stanowi pozostatoS¢ po dawnych obchodach konca zimy, przywolywaniem
wiosny i odpedzaniem zfych duchow. Przyjrzyjmy sie tradycji wegierskich Buséjaras, polskich Dziadow/
Jukacy, butgarskich Kukeri, stowenskich Kurentéw, chorwackich Zwonczarbw, czy ukrainskiej Matance.

Poché6d Buséjardas w Mohaczu

W lutym, sze$é dni przed Srodg Popiel-
cowqg w Mohaczu (Mohécs) na ulice
wychodzgbarwne korowody zamasko-
wanych przebierafcéw - rozpoczyna
sie Poch6d Busé (Busbéjdras). Obchody
tradycyijnie trwajg szes¢ dni. Odbywaijg
sie parady, maskarady, tance, pokazy
teatralne, palenie ognisk, awszystko to
przy akompaniamencie muzykiludowe;.
Swieto tooznacza zblizajqcy sie koniec
karnawatu oraz zimy, a jego najwiekszqg
atrakcjq jest przybycie Dunajem na
todziach ponad 500 ,bus6s” przypty-
wajgcych na parade.

Obchody Buséjdrds zapoczqgtkowa-
ta chorwacka grupa etniczna Sokci
(po chorwacku: Pohod busara) jesz-
cze w XVIIl wieku - pierwsza pisemna
wzmianka o tej tradycjipochodziz1783r.

Po zakonczeniu tureckiej okupaciji
okolice Mohacza byty wyludnione,
zamieszkane prawie wytgcznie przez
kobiety i dzieci. Konieczne byto ponow-
ne zasiedlenie terendw, tak do miasta
przeniesli sie m.in. katoliccy Chorwaci,
zwani Sokci. Prawdopodobnie to oni
przyniesli z sobq tradycije przepedza-
nia zimy, co czynili przebierajqgc sie za
straszne, wlochate stwory.Zwyczajten
praktykowany byt w sgsiedniej Butgarii
(Kukeri/Kukierzy) czy Stowenii (Kuren-
ty / Kurentowanie).

Istnieje tez ludowa legenda, ktéra obja-
Snia poczqgtki zwyczaju. Wedtug niej
w czasie, gdy tereny te najechali Tur-

cy, ludnosé Mohacza uciekta z miasta
i schronita sie w pobliskich lasachina
bagnach. Pewnego razu, znikgd wytonit
sie starzec mowiqcy, zeby sie nie bali,
bo ich zycie wréci niedtugo do tadu.
Kazatim przygotowaé z drewna rézno-
rakg brofistraszne maski,oraz czekaé
na burzliwg noc, gdy przyjdzie po nich
zamaskowany rycerz. Po tych stowach
starzec zniknagt. Po kilku dniach zjawit
sie rycerz. Poprowadzit przebranych
w maski mieszkancéw do Mohaczaitam
nakazatim robié jak najwiecej hatasu.
Przerazeni Turcy uznali, ze atakujg ich
demonyiuciekli.Inna ludowa opowiesé
tlumaczy, ze Bus6 mieli odstraszag nie
Turkow, lecz zime.

Zgodnie z tradycyjng nazwg Buséjards
oznacza pochéd zamaskowanych
ludzi ubranych w kozuchy zwigzane
tancuchem, ling lub grubym pasem
oraz wypchane stomgq spodnie. Twarze
ukryte sqpod maskami, ktére charakte-
ryzuje wysoka koS¢ jarzmowa, wysokie
czoto, tradycyjny ksztatt oka, ostry nos
i owalny ksztatt. Dawniej maski miaty byé
proste, lecz przerazajqce i co najwaz-
niejsze - wygodne dla uzytkownika. Nie
posiadaty rogoéw -elementu, ktoéry poja-
wia sie wspotczesnie. Wytwarzane byty
z wierzby czerwonej lub lipy, posiadaty
otwory na oczy i usta, zas futro wokot
maski pochodzito czgsto z siodet, ktdre
p6zniej trzeba byto wszy¢€ z powrotem
na miejsce. Malowano je krwiq zwie-
rzqt. WspotczesSnie uzywa sig wierzbin,
krwi Swini i rogi baranéw. Nieodtqcz-
nym atrybutem Bus6 sq tez maczugi,
widty, kije oraz cos do robienia hatasu

-zazwyczajdzwony pasterskie i kotatki.
Wszystko po to, by uczynié ich wystep
jeszcze bardziej groznym, przeraza-
jacymihatasliwym.

Butgarskie grupy Kukeri

Réwniez w Butgarii na ulice wychodzi
grupamezczyzn przebranych za zwie-
rzeta.Dzieje sie tak napoczqtkumarca,
siedemlub osiem tygodniprzed Wielka-
nocgq. Grupy Kukeri (Kukierzy) majg na
celuodstraszac zte moce, zaprowadzié
porzqdek we wszech$wiecie, sq zapo-
wiedziq szczescia, dobrobytu i dobre-
go zdrowia. Uwaza sie, ze zwyczaj ten
stanowi symboliczne pozegnanie zimy
i powitanie wiosny. Obyczajten najpraw-
dopodobniejwywodzisie zczasow trac-
kichijest popularny na terenach Traciji
i Butgarii Zachodnie;j.

Kukierzy to poprzebierani w barwne
kostiumy i skrywajqcy swe twarze pod
maskami mezczyzni, zwyczaj ten miat
najprawdopodobniej charakter inicja-
cyjny. Dopuszczenie do niego mtodych
mezczyzn oznaczato, ze wedtug obo-
wigzujgcych norm spotecznych sq juz
gotowi do matzenstwa.

Sktad grupy kukierskiej stanowili zazwy-
czajStarcy, czylizamaskowanimezczyz-
ni w kobiecych ubiorach, ktérzy ochra-
niali catq grupe, dalej osoby urzedowe
np.pop, sedzia, doktor, atakze postacie
zwierzece - przewaznie wielbtqd lub
bocian. Najwazniejszymi osobami two-
rzqgcymi zesp6t byli Nowozency. Panna
Mtoda musiata byé w zaawansowanej
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cigzy lub z matym dzieckiem na reku.
Kukierzy od rana obchodzili wszystkie
domy we wsi, obdarowywano ich pie-
niedzmi, alkoholem, pieczywemiinnymi
produktami spozywczymi. Pominiecie
jakiegos domostwa byto ciezkim afron-
tem. Wieczorem spotykano sie w cen-
trumwioski, gdzie odbywata sie zabawa
iuczta, a zgromadzone pieniqdze prze-
kazywano nawspdline cele.

Stréj Kukieréw wykazuje wiele cech
wspblnych ze strojem zespotéw
opodobnejproweniencijizinnychregio-
néw Europy: peleryny, drewniane maski,
pasy z ciezkimi dzwonami oraz buty,
wszystko to imitujgce zwierzecq siersgé.
Kukierzy tafczyli i skakali, starajgc sie
by dzwonki przyszyte do przebrania
rozbrzmiewaty jak najgtosniej. Odgry-
wali tez pantomime odnoszgcq sie do
kultéw ptodnosci, bo wszystkie sceny,
gry i zabawy miaty wyrazny podtekst
erotyczny. Celem byto zagwarantowa-
nie ptodnosciidostatku.

10 Polonia Wegierska

KURENTOWANIE W SEOWENSKIM PTUJU. FOT. MARKO PIGAC. ZRODEO: 24UR COM

Kurentowanie w Stowenii

Stowiefiscy Kurenci pojawiajq sie na
ulicach miasta Ptujw okresie karnawa-
tu. Kurentowanie trwa w Stowenii przez
dziesie€ dni,az do wtorku przed Popiel-
cem, czyli do Ttustego Wtorku.

Kurentowanie polega na korowodach
i pochodach barwnych przebierancow
z towarzyszeniem gtoSnej muzyki. Ten
starodawny stowianski obyczaj wigza-
ny jest tutaj z kultem Kurenta, dawnego
béstwa ptodnosci, zapewniajgcego
dobrobyt, a zwigzanego posrednio
zgreckimbogiem DionizosemiPriapem.

Kurenci ubrani sq w owcze skoéry, czer-
wone skarpetki, czarne buty,nagtowach
maijq futrzane czapkiczesto ozdobione
rogami, patykami, czy wstgzkami z kolo-
rowej bibuty. Przepasani sq metalowy-
mi tancuchami, twarze ukryte sq pod
maskami z dwdch zszytych ptatéw
sztywnej skory, zakoficzone wilczym

Tradycja pradawnego
kurentowania jest wciqz Zywa.
Miasto Ptuj obchodzito w 2024

roku juz 64. Kurentovanje
w dniach od 3 do 13 lutego
w ramach miejscowego
karnawatu.

pyskiem. Maska przyozdobiona bywa
czesto skrzydtami z gesich pir i kon-
skimwtosiem. Kurenci gtoSnymi dzwon-
kami przeganiajg zime i wszelkie zto
oraz witajg wiosne. Zapowiajg pomysl-
no§¢, urodzajiptodnosé.

Obyczaj kurentowania wiqgze sie
z wegetacijq i pobudzeniem natury do
jurnosciirozrodu. Kurenci zartobliwie
przymuszajqg napotkane mtode kobiety
do symulowania wspéizycia seksual-
nego. Wiejskie kobiety ofiarujq prze-
bieraficom chustki, ktére przywigzujq
im do pasa, oraz naczynia gliniane,
ktére sq tluczone u ich stép. Catemu
pochodowi towarzyszy czerwono lub
czarno przybrany diabet ubrany w sieé
dotowienia dusz.

Przebieraricy w Rumunii

W zaleznosci od dnia, przywddca
grupy przebiera sie za koze (w Boze
Narodzenie) lub niedzwiedzia (w Nowy
Rok),iwraz z innymi chodzi od domu do
domu, zyczqc gospodarzom pomysl-
nosci, a wybrzmiewajgcy dzwigk
dzwonkdéw zwiastuje koniec roku.
Réwniez w rumunskich pochodach
rozbrzmiewaijq dzwonki, bicze i bebny.
Zamierzony cel dziatania jest taki sam
-odpedzi¢ zte duchy.

Ukrainska Matanka

Wiecz6r z 13 na 14 stycznia to ukrain-
ski obrzed Matanki lub Szczodrego
Wieczoru. Pierwsza nazwa odnosi sie
do przypadajgcych w tym dniu imienin
Melanii, a Szczodry Wieczdr wiqze sie
z bogactwem potraw na ukraifiskim
stole. Matanki do dzis obchodzone sq
na terenie Ukrainy, zwtaszcza w Buko-
winie (gdzie nazywa sie je ,perebija-
my”): w mieScie Waszkowce, ale tez na
wsiach: Krasnoijilsk, Horbowe, Weltykyj
Kuczuriw, Bojan, Pryputtia.

Krasnoijilskg Matanke uwaza sig zaewe-
nement. Rozpoczyna sie wieczorem
z13 na 14 stycznia, po zachodzie ston-
ca.Nadrogach pojawiajq sie zamasko-
wani przebierafcy chodzgcy od domu
do domu. Zyczq wszelkiej pomysInosci
iwypedzaijq zte duchy.Pochodom towa-

rzyszy zawsze gtoSna muzyka, zabawy
iradosne piesni.

Postacie bukowifiskiej Matanki to prze-
wodzqcy grupie Komendant, koraz
NiedZzwiedz i Cygan. Komendant zwo-
tuje ludzi,dogaduije sie zgospodarzami
iprzechowuije u siebie zebrane podczas
zabawy datki. W matankowym orszaku
zobaczymy postaé Melanii, Wasyla
(narzeczonego Melanii), dziadka, babki,
kozy, Zyda, , lekarza, czorta i §mierci.

Odgrywanie niedZzwiedzia jest trudne,
ale wazne. W tej rolimoze wystgpi€ tyl-
ko niezonaty mezczyzna. Matankowa-
nie byto domeng mezczyzn, wspdtcze-
Snie dopuszcza sig dzieci i nastolatki.
Te pierwsze wystepujg w roli Krélow
czyKrélowych, a nastolatki wcielajq sie
w role Krélowych bgdz Cyganek. Atry-
butem stroju Cygandw sqrogate hetmy.
Cyganie towarzyszq Niedzwiedziowi,
ktérego bijg butawq, zmuszajqc zwie-
rze dotafca, by nastepnie je uspokajaé
z pomocgq siekier, mtotéw czy miecza.

Rolaniedzwiedziawymagawytrzymato-
Sciitezyznyfizycznej, bowagakostiumu
osigga nawet 50 kg. Jest on wykonany
ze specijalnie przygotowanego jeszcze
latem siana. Istniejg dwa rodzaije niedz-
wiedzi: ,skrzydlate” oraz ,stogi”. Ubra-
nia zramionami podobnymido skrzydet
sg przymocowane na state i robi sie je
ze skreconych z siana lin. Podstawqg
kostiumu zwanego stogiem jestkozuch,
do ktérego przywiqgzuije sie wigzki sto-
my - ta wersja stroju niedzwiedzia jest
duzo Izejsza, mozna jq tez zdejmowaé
w trakcie pochodu.

Z ciekawszych tradycii, ktére zachowa-
ty sie w Krasnoijilsku, warto wspomnieé
zZwyczaj ,wyorania pierwszej bruz-
dy”, albo - po rumunsku - ,ptugorasz”.
Uczestnicy zabawy za pomocq ptuga
robigmatqgbruzde napodwbrku gospo-
darza,imitujgc pierwszy siew w nowym
roku.Zwyczajten wyrazne wskazuje na
zwiqzek tradycji Matanki ze wczesniej-
szymi obyczajami o charakterze ptod-
noSciowymiwegetacyjnym.

Dziady zywieckie - Polska

Na poczqgtku roku w miastach i wsiach
obecnego powiatu zywieckiego réw-
niez wychodzity grupy zamaskowa-
nych przebierancoéw. Spotykamy ich
wspotczesnie na Zabtociu (obecnie
dzielnica Zywca) oraz na wsiach na
potudnie i zach6d od Zywca. Dziady (na
Zabtociu - Jukacy) koledujq w ostatni

dzien starego roku oraz pierwszy dzief
nowego. Ich wedréwka po wsi miata
zapewni¢ mieszkanicom pomysinosé
i dobrobyt w nowym roku.

Grupe Dziadéw tworzq: Diabty, Smieré,
strzelajgcy batem Pachotkowie, Komi-
niarz, Zydzi, Cyganie, Dziechciorz,
Sznurkorz czy Maciula, a takze wspét-
czesne profesje: Ksigdz czy Policjant.
Pojawia sie tez posta¢ Mtodej Pani
z lalkg-niemowleciem czy Babka. Nie-
odzownym sktadnikiem band dziadow-
skich byty postacie zwierzqt, np. konia
czy kozy, ktore najpierw dokazywaty,
potem padaty martwe i musiaty zostaé
wskrzeszone, co symbolizowato zawsze
odradzajgcq sie przyrode i odwieczng
moc natury. Wystepowat tez niedzwiedz
-symbol sity imestwa; turlat sie po ziemi,
by przekazac jej swoje sity witalne.

Dziadom towarzyszyta skoczna i gto-
$na muzyka, wygrywana zazwyczaj na
heligonce lub wakacie, ale tez skrzyp-
cach i akordeonie. Pochodom zabtoc-
kich Jukacy nie towarzyszyta muzyka,
jedynie gtoSne trzaskanie zbata, dzwigk
dzwonkéw oraz bebnéw. Powszechne
byty wsrdéd zywieckich dziadéw psoty
diabtéw i teatralne przekomarzanie ze
Smierciq oraz figle ptatane przechod-
niom, ktérych zdarzato sie oblaé wodg
lubwysmarowaé sadzq. Wszyscy Juka-
ce zbierali sie w sylwestrowy wieczér
i obowigzkowo odwiedzali odbywaijgce
sie na Zabtociu zabawy sylwestrowe.
Nastepnie spotykali sie 1-ego stycznia
o5ranonaspecjalnejmszy Swietej zwa-
nej,dziadowskq”, po ktérejrozchodzili
sie po Zabtociu, pukali do drzwi, wbie-
gali do chat z powinszowaniami, czyli
zyczeniami szczesliwego nowego roku,
odgrywali r6zne zabawy i scenki, za co
otrzymywali poczegstunek, wodke czy

drobne kwoty pieniezne. Punktualnie
w potudnie dziady zywieckie dochodzi-
lydomostusolnego, dzielgcego Zywiec
na dwie dzielnice, ktéry byt dla Jukacy
granicq nieprzekraczalng.

Dziady ubrane sq w fantastyczne,
specjalnie na te okazje wykonywane
stroje, sktadajqce sie z masek (wyko-
nanych z baraniego runa lub krdliczej
skory, z wycietymi otworami na oczy
i usta), okryé ciata (niegdys wykonanych
z futra, stomy lub grochowin, obecnie
z bardziej wspbtczesnych materiatow,
czesto wykonczonych lampasami lub
fredzlami), nakrycia gtowy (stozkowa
czapka zakoficzona pomponem i napi-
sem aktualnego roku zwana ,ciakqg”;
czasem z doczepionymi rogami) oraz
dodatkowych rekwizytéw, takich jak
widly (tr6jzeby), dzwonki przytroczone
do pasa, bicze orazinne przedmioty.

Bande Jukacy tworzy kilkudziesieciu
mezczyzn zorganizowanych wediug
okreslonej hierarchii. Przewodzi jej
ubrany w czerwony stroj kasijer, ktory
pilnuje porzqdku, do pomocy ma co
najmniej kilku poganiaczy. Nizej w hie-
rarchii stojg dziad, kominiarz, diabetek
i baba. Jukacem magt zosta¢ kawaler
po wojsku, czylichtopak gotowy do mat-
zenstwa. Co typowe, tak jak w przypad-
ku podobnych grup z innych regionéw
Stowianszczyzny, obowigzywata tutai
zasada anonimowosci, zabraniajgca
uczestnikom obrzedu odkrywania twa-
rzy i ujawniania tozsamosci.

Geneza tego zwyczaju jest trudna do
ustalenia. Dla jednych jest to pamigt-
ka po wotoskich pasterzach, ktérzy
zamieszkiwali miejscowe hale. W okre-
sach niedostatku mieli czasem napa-
daéirabowaé wsie. Nazwa moze na to
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wskazywaé, pochodzialbo od jukania”,
czylicharakterystycznegodla pasterzy
odgtosuwydawanego przez kolednikdw
czyli ,ju hu huu”, albo od stowa ,juhas”,
oznaczajgcego pomochika bacy.
Tradycja dziadéw moze upamietniaé
najazd szwedzki, ktéry odparto na linii
Soly podobno dzieki interwenciji band
jukackich. Istnieje tez wersja wigzqca
pojawienie sie grup przebierancéw
na Zywiecczyznie jako nawigzanie do
czasbw panszczyzny, przy czym wypo-
sazone w bicze dziady miaty symbolizo-
waé wiejskichekonomow, zas pozostali
uczestnicy niosqcy kosy, cepy i widty
-chtopbéw pafnszczyznianych.

Najprawdopodobniej jednak zwyczaj
ten jest pozostatosciq po dawnych
obyczajach o charakterze agrarnym
i ptodnoSciowym. Mial zapewniaé
pomysinos¢ i dostatek, o czym mogq
Swiadczy€ bogate wykonanie strojow,
zachowanie poszczegdlnych postaci
czy wygtaszane, specjalnie przygoto-
wane zyczenia. Diabty jako odzwier-
ciedlenie zta i Smier¢ niosty przestanie,
ze Smier¢ (by€ moze jest to nawigzanie
do zimy, okresu, kiedy zamiera wszelka
wegetacja aMatka Ziemiaodpoczywa),
nie oznaczawcale ostatecznego kofica,
tylko koniec jednego i poczgtek kolej-
nego zycia. Wykorzystanie podczas
obrzedow strojow wykonanych z natu-
ralnych elementéw w postaci futer,
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stsz ne

stomy czy grochowin miato sprawic,
ze nie zabraknie ich w nastepnym roku;
ze ziemia obrodzi w zboze (wykorzy-
stanie stomy), groch (stgd grochowiny),
azwierzeta(skérzaneifutrzane kompo-
nenty kostiumu),bedqsig rodzi¢idobrze
sie chowa¢ - nie zagrozi im zadne nie-
szczeScie czy choroba.

Colgczy orszaki przebierancow

Wszystkie opisane grupy kolednikéw
tgczy wiele wspdlnego. Sq to orszaki,
w ktdrych biorq udziat najczesSciej mez-
czyzni stanu wolnego. W kulturach tra-
dycyjnych zonaci mezczyzni nie mogli
petnié funkcjiobrzedowych - przezkon-
takt z kobietq byli w skalani, nieczysci,
traciliswojg moc sprawczq, kreacyjng.

Uczestnicy orszaku ukrywali twarze
za maskami. Czasem byty one bardzo
skomplikowane, innym razem wrecz
przeciwnie - za maski stuzyty zwykte
zastony czy pohczocha. Maska spra-
wiata, ze jako osoba uczestnik stawat
sie niewidzialny, rezygnowat ze swo-
jej tozsamosci, mogt zostaé kazdym,
kim chciat byé, a zwtaszcza postaciq,
w ktorq sie wcielat.

Kostiumy czesto tworzone byly samo-
dzielnie przez tych, ktérzy zaktadali je
podczas obrzedu. Ich wykonanie odby-
wato sie niejednokrotnie w tajemnicy,

co pozwalato zachowaé podstawowq
funkcije przebran rytualnych i masek.
Miaty one bowiem ukrywaé, ochraniagé,
przeobrazacistraszyé.

Stroje tworzone byly starannie, przy
uzyciu futer i skér zwierzecych, sto-
my, grochowin. Rytualne wykorzysta-
nie elementéw podczas obrzedéw
o charakterze ptodnoSciowym miato
zapewnic¢ dostatek w mysl ,podobne
przycigga podobne”.

Erotyczne i plodnoSciowe aspekty
zachowania uczestnikéw pochodoéw

Charakterystyczne we wspomnia-
nych korowodach przebierancéw jest
ich powigzanie ze sferq ptodnosci.
Odnosi sie to zaréwno do przyrody,
Swiata zwierzqt jak i samego cztowie-
ka. Symulacije stosunku seksualnego
przez ludzi, poczgtek nowego zycia,
na zasadzie analogii przektadano
na ptodnoSé natury.

Kolednicy traktowani bylijak przybysze
zinnego Swiata, albo przynajmniej jak
istoty, ktére pozostawaty w kontakcie
z zaswiatami. Zamaskowani przedsta-
wiciele czy tez wystannicy innego Swia-
ta mieli moc wprawiania stéw w zycie,
a ztozone zyczenia i wykonane gesty,
w tym markowanie wspoétzycia seksu-
alnego, miaty byé samospetniajgcq sie

przepowiedniqigwarantowaé dobrobyt.
Tennieodtgcznie zalezat od taskawosci
istot przynaleznych do sfery sacrum.

Cztowiek w kulturach tradycyjnych
zawsze spetniat niezwykle waznq role
mediatora pomiedzy Swiatem ludzkim
aboskim, pomiedzy tutaj a tam, pomie-
dzy sacrumiprofanum.Nie byt postrze-
gany jako bierny element wszechswia-
ta, pozbawiony wptywu na jego los.
Czlowiek dzieki wiernosci rytuatom,
wiernoSci tradyciji i ciggtego jej odtwa-
rzania miat realny wptyw na bieg zycia
ijego kontynuacie.

Kreacjachaosuizycia

Chaos, ktéry byt na poczgtku wszyst-
kiego i z ktérego powstato zycie, jest
kreowany przez przebierancéw wyste-
pujgcych na ulicach. Ich pochodom
towarzyszq psoty, figle, wybryki (nor-
malnie nie dozwolone), a catos¢é daje
wrazenie zamieszania, co przywodzina
my$I niezwyklg atmosfere rytualnego
poczqtku. Cztowiek w funkciji przebie-
ranca-dziada jest tutaj tgcznikiem mie-
dzy Swiatem ziemskimisacrum.

Zamaskowani, przebrani,odzianiw futra
czy stome, nieujawniajgcy swej tozsa-
mosci az do konca obrzedu, zachowu-
iqcy sie hatasliwie, spontanicznie oraz
tamigcy normy spoteczne kolednicy sta-
nowiliodwzorowanie duchéw zmartych
lub innego”,,obcego”, ktdry makontakt
z sacrum, przez co jest negocjatorem
i wspoitworzy dobry Swiat. Sens tych
dziatan polega na utwierdzaniu ciggto-
§cioraz cyklicznosci zycia. Dlatego tez
zabawy ludowe odbywaijq sie w czasie,
gdy rozpoczynaiqg sie lub koficzg prace
polowe, czyli w czasie przerwy pomie-
dzy cyklami zycia przyrody.

Symbolika zelaza

Czestymielementamistroju sqzelazne
tancuchy, ktérymiprzepasanisqg czton-
kowie korowoddéw, metalowe noze, sie-
kiery, miecze, czy butawy. Jeszcze przed
epokq zelaza przedmioty z tego metalu
petnity funkcje sakralng, a zelazu przy-
pisywano magiczngmoc ochrony przed
kleskami, chorobami, szkodliwymi cza-
ramiiwszelkim ztem. Wiaraw magiczng
moc zelaza automatycznie przenosita
sie na wszystkie elementy, ktore byly
Zniego wytworzone.

Istnieje piekna polska legenda ttuma-
czgca pochodzenie zelaza. Gdy na zie-
mi kto§ umieratl, wowczas przez jeden

z otwordéw nieboskionu (tez wykonane-
go z zelaza), spadat na ziemie Atwor,
ognisty ptak zboskich ogrodéw.Rozpe-
dzonyrozbijatsie o ziemie. JeSliprzezyt,
mozna go byto przygarnq¢, a wéwczas
przynosit wtascicielowi szczeScie
ibogactwo. Jesli natomiast gingt, zmie-
niat sie w matqg bryike zelaza. Znale-
zienie takiego niebianskiego kawatka
metaluréwniez przynosito pomysInosé,
poniewaz jego moc byta ogromna.

Koniecznym uczestnikiem orszaku byt
przedstawiciel obcej kulturowo grupy.
W osobie Zyda, Cygana, czy tez Dziada
obcy reprezentowat inny, zewnetrz-
ny Swiat, orbis exterior, a to wtasnie
z istotami z tamtego Swiata mediuje-
my i wspotdziatamy na rzecz istnienia
wszechswiata. Przedstawiciel innej
kultury symbolizuje site cztowieka,
ktoéry podporzgdkowuje sobie potege
przyrody, ukierunkowujgc jg na wygod-
ne dla niego tory.

Niedzwiedzieiinne zwie-
rzetaw korowodzie

W korowodzie nie mogto réwniez
zabrakngé Niedzwiedzia lub innego
wiochatego stwora, w ktérego role
wcielali sie zwykle niezonacimezczyzni.
NiedzwiedZ wludowych wyobrazeniach
uwazany byt za kréla przyrody, symbol
urodzaju, zdrowia oraz sity. Wtasnie
z przebudzeniem si¢ niedzwiedzia sto-
wianskie ludy wigzaty nadejscie wio-
sny. Pojawiajgce sie w pochodzie kozy,
konie, czy owce, czesto zdawalty sie
ging¢ w trakcie trwania wystepu, by po
czasie powrdci¢ do zycia, co niezmien-
nie przywodzi na mysl przyrode, ktéra
odbudowuie sie po dtugiej zimie.

Bat to kolejny istotny element sktado-
wy stroju wiekszosci opisanych grup.
Umiejetnos¢ strzelania byta jednym
z wymogow przytgczenia do grupy.
Strzaly na batach, muzyka, piesnii tan-
ce przywracajq bowiem tad i porzqgdek
w powstatym chaosie.

Funkcja muzykii dzwiekow

Rytuaty majq to do siebie, ze nie odby-
waijqg sie w kompletnej ciszy - zwykle
towarzyszy im dzwiek. Sacrum to
dzwiek, w bezdzwieku nie znajdziemy
Boga. ,Na poczgtku byto stowo” czy-
tamy w Biblii, a stowo to tez dzwigk.
Stuchajgc muzyki, okreSlanej mianem
sakralnej, odnosimy wrazenie, ze prze-
nosimy sie w inny wymiar, a dostep do
sfery sacrum jest utatwiony.

Do dzi§ uzywamy okreslei w stylu
.grobowa cisza”, ,martwa cisza”. Nic
nie rodzi sie w ciszy. Rytualny hatas
towarzyszqcy obrzedombytkonieczny,
by wzbudzi¢ Swiat do zycia, pobudzié
przyrode, uruchomié mechanizm, kt6-
ry uwolni wzrost, spowoduije urodzaj
i ochroni przed ztem. Wszelkim dziata-
niom o charakterze agrarnym towarzy-
szy jakas forma dzwieku. Nie inaczej
jestw przypadku wystepow hatasliwych
wystepow przebierancow.

Muzyka, gwizdy, strzelanie z bata,
czyli wszelkie wrazenia dzwigkowe
tylko z pozoru petnig funkcije rozrywki;
w istocie skrywajqg gtebsze sensy -ich
celem jest nawigzanie dialogu z sitami
nadprzyrodzonymi, co pozwala wpty-
wacé na rzeczywistoS¢. Blednie zaspie-
wana czy odegrana formuta mogta
utraci¢ swg magiczng moc. Dzwonki
odstraszaty zte moce przyrody, czylite,
ktoére odpowiedzialne byty za wszelkie
niepomysinoscii niekorzystne wplywy
na dziatalno§¢é gospodarczq, rolniczq
i pasterskq. Z drugiej strony zapewnia-
ty dostatek i powodzenie, a to poprzez
przywotanie dobrych sit.

Dzwieki wyznaczaly pewnego rodzaiju
granice w sensie czasowym i prze-
strzennym. Catatarytualnawrzawabyta
ochronq przed ztymi duchamiiurokami.

Dzwieki nie tylko sygnalizujg obecnosé
sacrum, ale wrecz je tworzq. Dlatego
nie mogt sie bez nich oby¢ zaden rytu-
at, byty warunkiem jego poprawnego
przebiegu i gwarantem pomysinego
zakonczenia, zgodnego z oczekiwania-
miuczestnikéw obrzedu.

BERNADETA MUSIALKOWSKA

ABSOLWENTKA INSTYTUTU ETNOLOGII

| ANTROPOLOGII KULTUROWEJ UNIWERSYTETU
JAGIELLONSKIEGO Z 2002 ROKU, OBECNIE
PRACOWNIK MUZEUM ZYWIECKI PARK
ETNOGRAFICZNY.

Polonia Wegierska 13

ArVZOAMNZ
aArdoAQvil




>
L
~
S
~
wd
=
=
=
=
o
a
—
o
[,
=
o
[am)
=
~
()
o
<
>
&)
w
=
=
-~
~
=
-
(&)
=
—
T
)
[
S
=2
o
[,

Zywiecki ' ﬂiiady, zwane tez Jukacami,

to grupy za
orzy i w

4

neow,
ta Zywca. Pochodom
Kow. Znani sq z figh,

iie co roku w styczniu
gptataja przechodniom.

muzyka, tylko trzaski

> &'S

iskowanych przebiera
v

‘. 00
Wi,

¥
oy
. '

r

kt
» wychoedza n




KULTURA
MUVESZET

TALALKOZASOK

SWIERKIEWICZ ROBERTTEL

LAz datkelés” ciml performance-ben sajat vasznait atvitte egy folyd medrén at. Frappdans, egyéni,
rendkiviil modern. Ime a Kopaszi gdti csénakhdzban sokdig alkoté mivész, aki kotétt garbo
puléverekben és karimdatlan sapkdkban mosolyogva beszélt szabadsagrél a mivészetében atfogo

portréja.

Mar régbta szerettem volna személye-
sen is megismerni. TObbszér megfor-
dultam akidllitGsain - egyszerten elb-
véltek a munkai. Szigordan véve nem
lehetett ket besorolnicsupdnegyetlen
egy stilusirdnyzathoz, m{ivészeti Gram-
lathoz, a bemutatott alkotdsok mégis
magukon viselték a XX. szdzad legfon-
tosabb és egyben legmeghatdrozébb
képzémlvészetiiranyzatainak jegyeit.
Elénk, erételies szinekben pompdzoé
objektek, hatalmas vazrakifeszitett ori-
asilegyezdk, a festményein megjelend
kavargé formdk vagy akeletikultdra filo-

energidt drasztottak magukbol.

Mindig szerettem volna a mdlvész koze-
I1ébe jutni, beszélni vele vagy egyszeru-

en csak bemutatkozni. Aztan mindig
arra lett rajtam a szorongds. Mégis
mivel szélitsam meg? Mondjam azt,
hogy gratuldlok, meg azt, hogy nagyon
tetszenek az alkotésai? Egy ekkora
mivésznek? Képtelenség...

Aztan 2013 aprilisGban egy véget nem
érd télkissé borongds napjan a Magyar-
orszdgi Lengyelség Mizeumaban (ma:
Lengyel Kutatéintézet és Mdzeum)
Mesérél mesére” cimmel nyilt kigllitds
Swierkiewicz Robert miveibdl. A meg-
nyitdé elhangzdsa utdn egyszerlen
odamentem a mesterhez. Eimondtam,
hogy ki vagyok, hogy nagyon tetszenek
amuvei. Valaszul cserébe rogton kap-
tamkétkatalégust, melyeketkérésemre
azonnal dedikdlt. Ez voltismeretséglink

SWIERKIEWICZ ROBERT, METEOROLOGIAI JELENTES, 1984. FORRAS: LUDWIG MUZEUM

kezdete, melyet megannyi lebilincseld
beszélgetés, és taldn nem tdlzas azt
irnom, hogy k6z6s munka, illetve egy
részben megvaldsult kidllitas kdvetett.

De ki is volt ez a kilonos muivész,
akit Hajdu Istvan mdkritikus egyhe-
lyatt a magyar kortdrs muivészet
egyik legfontosabb, legeredetibb
figur@jGnak nevezett?

Utak és 6svények,
Correspondence Art

Swierkiewicz Rébert 1942-ben szilletett
Pécsett. A pécsimivészeti gimnazium-
ban érettségizett, majd Budapestre
kerUlt,ahol két éven Gt aMagyar Iparma-
vészetiFéiskolahallgatdja volt. Aszelle-
miszabadsdg, afiggetlenség, adivatos
trendektdl valo elkulonllés mindvégig
meghatdrozta munkdasségat. Ontérvé-
nyd és kutaté mlvész egyéniség volt.
Avilagot mindig méas és mas oldalarél
igyekezett megkdzeliteni, ily mdédon
mdvei kultGrdk és kulonbo6z6 filozofiai
irdnyzatok talalkozdsdnak a lenyoma-
taként is értelmezhetdk.

A szabadsdgot nem csak gondolati
sikon,hanem atérben, fizikai és féldrajzi
értelemben véve is fontosnak tartotta.
Ezért csatlakozott 1981-ben a Nemzet-
k6zi Mail-Art Mozgalomhoz. A mail-art
vagy Correspondence Art az 1960-as
években az Amerikai Egyestilt Allamok-
ja, hogy a mikereskedelmet kikerulve,
a postai szolgdltatadsok igénybevéte-
lével egy sajatos rendszert hozzanak
létre. Az alkotok egyedi mivészbélye-
gekkel és- pecsétekkel ellatott borité-
kokba kertil6 képeslapokat, rajzokat,
fénymasolt lapokat kiildenek egymas-
nak. A mivészet ily modon torténd
kontrollalatlan és szabad aramléasa
idedlis terepet jelentett a vasfliiggdny
altal elzart orszdgban tevékenykedd
Swierkiewicz Rébert szamara.

-

"Swierkiewicz Robert
(1942-2019) pécsi szuletésu festomuivész, grafikus,
iparmdvész, keramikus volt. 80-as évek 6ta
a Nemzetkozi Mail-Art Mozgalom résztvevoije,
Munkacsy Mihaly-dijjal kitintetett 1992-ben.

A mlvészete az arte povera, az absztrakt
expresszionizmus, a pop-art és a Fluxus kozé teheto.

Olyannyira, hogy 1982-ben két masik
mUivésztarsaval egyutt megalapitotta
a Xertox csoportot. A csoportosulds
egyik f6 tevékenysége a mail-art moz-
galomhoz kapcsolédott: a postai Gton
érkezett munkdakbal kidllitast szervez-
tek (melyeket egyébkéntrendre betiltott
a hatalom), majd a fénymadasolds atjan
sokszorositott killdeményekbdl egyedi
albumokat készitettek. Ezenkivil az agy
nevezett,dolgos meditdciok” keretében
gyakranszerveztek akcidkat Magyaror-
szdgon és kulféldén egyardant.

,Tlizimak és naphimnuszok”

A keleti filoz6fidk, agymint a zen budd-
hizmus vagy a taoizmus hatdsa a90-es
évektdl kezdve még inkdbb nyomon
kovethetd Swierkiewicz munkdssaga-
ban. Ebben az idében toébbszor is elld-
togat Indidnba és az indonéz szigetvi-
Idgba. Az ott €16 emberek életfelfogdsa
(mely szoges ellentétben allamanipula-
tiv nyugati vildig mesterkéltségével), és
természetszeretete teliesen magaval
ragadja a mdveészt.

Ekkor szlletnek a keleti kultarak altal
inspirdlt alkotdsai. Szinte végelatha-
tatlan a méveken megijelend, s az indiai
mitolégidt alapul vevé témak és moti-
vumok sora, melyek megidézésével
Swierkiewicz Rébert a vildgot érinté
legfontosabb éslegelemibb kérdésekre
kereste a vdalaszt. India el6tt is ugyan-

gy vonzdédtam a bizonyos értelemben
teliesenhagyomanyos, tehat elemidol-
gokhoz.Indiautdnpersze jobbanvonzé-
dom ezekhez és jobban latom ezeknek
azerejét.”2 - nyilatkozta egyszer.

Ember és természet, 6selemek, mito-
I6giai tavlatok, fak és virGgok: a létezés
6rok titkai. Ezek a témdak minduntalan
felsejlettek alkotbi vildgdban, ahogyan
arepulés, a foldtdl valé elemelkedés
csoddja is megragadta képzeletét, s
egy hdélégballon segitségével maga
is birtokba vehette a fold-tiz-levegd
elemének energidjat.

»Levitacio”

A hélégballon Swierkiewicz szdméra
egyszerre volt mialkotds, egy hatalmas
mail-art projekt, és utazasrais alkalmas
kézlekedési eszkdz. 1998-ban a buda-
pesti Ludwig Mizeumban (mely akkor
még a Vdarban volt) két kisebb hélégbal-
lont dllitott ki az intézmény auldjaban,
a Sandor-palota elétti téren pedig egy
oriasi, felszallasra alkalmas darabot,
melynek kupoldajat (azaz magat a bal-
lont) kék szint feliratokkal Iatta el.

A magyar m(ivész csaladtagijai, bard-
tai trsasdgdban tébb alkalommal is
felszalltalevegbébe a Jules Verne regé-
nyekbdl ismert kozlekedési eszkdzon.
Az akcidkrol dokumentacio készllt, s
a felvételek atdolgozva, Gjraértelmez-

SWIERKIEWICZ ROBERT. FOT: STEKOVICS GASPAR, FORRAS: WIKIPEDIA.

ve tovabbi tarlatokon is megijelentek.
(Kafka a Ballonban - kiallitds Emilio
Morandival kézdsen, 2017. Ponte Nos-
sa - Bergamo). Swierkiewicz hélégbal-
lonjaval 2003-ban a Magyarorszagi
Lengyelség Mizeumaban is taldlkoz-
hattak az érdekl6dok.

Az Osok szellemisége

A lengyel szGrmazdasi magyar mlvész
alkotdsait tobbszor is Iathattuk a kbba-
nyai intézményben. Mindig 6rommel
vettrészt a kdzos tarlatokon a Magyar-
orszdagi Lengyel Alkotdi Forum kép-
z6mUvészeivel. Buszke volt lengyel
sz@rmazdsdara - Gknagyapja, Edward
von Swierkiewicz sziléziai képzémU-
vész volt. Swierkiewicz, aki hosszii éve-
kig Swierkiewicz Rébertként irta ald
amuveit a 2010-es években kezdett el
behatdébban is foglalkozni a szdmdara
kézeli orszag kultarajaval, vagyis erre
az idére datdlhaté kalonos vonzalma
Lengyelorszdag és alengyel 6sok irdnt.

Es ekkor mér észrevehetéen tobbszoris
alengyel helyesirds szerintirjavezeték-
nevét. Tulajdonképpen ebbenazidében
vette kezdetét amimunkakapcsolatunk,
ismeretségunkis.Még mindig 6l emlék-
szem akulonos beszélgetésekre - 6 volt
az a miivész, aki felfoghatatlan tuda-
sanyaggal rendelkezett és elképesztd
nyitottsdggal fordult a szdmara isme-
retlen dolgok felé.

13ZSIA0W
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SWIERKIEWICZ ROBERT, CHOPIN KEZE ES SZIVE, DATUM NELKUL.
FORRAS: A MUVESZ FACEBOOK OLDALA

»,Chopinkeze és szive”

Nagy meglepetés ért, mikor 2014 janudr-
jdban felhivott és megkért, hogy legyek
a Chopin személyével foglalkozé kialli-
tasdanak a kurdtora. Mint altalaban min-
dent, Ggy ezt a projektet is rendkivul
komolyan kezelte. Elkészitette a mail-
art felhivast, és még 2014-ben eljuttat-
ta tébb szGz mlvésztarsdhoz. Kozben
@llandéan Chopint hallgatott, és a leg-
tokéletesebb interpretdciot kereste.
Az eléadasmébdokban a Liszt Ferenc
altal csak ,zal"-nak nevezett, a ,bol-
dogtalan boldogség” szomorisaggal,
vagyakozdssal és az elérhetetlenség
tudataval elegyedé érzését szerette
volna megtaldini.

Chopinnelkapcsolatban egy dolog kulo-
ndésen mélyen meghatotta: a romanti-
ka zeneszerzd zsenijének testét hala-
la utan, a Pére-Lachaise temet6ben
helyezték 6rék nyugalomra. Végaka-
rata szerint szivét névére Ludwika egy
Uvegedényben Varséba vitte, melyet
késObb a Szent Kereszt templom egyik
pillérébe zartak.

Tulajdonképpen ez a megrenditd tény
inditotta atjara Swierkiewicz mail-art
projektjétis, melyre néhdny év alatt tébb
szGz munka érkezett. Ahogyan Chopin
§ . muzsikd@ja bejarta a vilagot, a kiildemé-
OE APLINE 2 T X11.201% .. : nyek is Ggy aramlottak a tavoli orsza-
= P 2 2 i . T gokbdl, mintha egyutt egy nagy kézés
Te tHhic ' FLEE [BLACK qu Ao . I RAS
1€ tHVI » s fg ; i [ 21 L-Kkompoziciot”, egy kildnds haldézatot
i ”
> AC hoztak volnalétre, alengyel zeneszerzd
személyére és muzsikajarareflektalva.

ACa

A ,Chopin keze és szive” cimu kidllitas
sajnos nem valésult meg. En 2019 janu-
arjadban talalkoztam vele utoljara. Azt
mondta, hogy majd keresni fog. Gon-
doltam, hogy Csobdncon, Balaton -fel-
vidéki mliteremhazaban tolti a tavaszt.
2019 augusztusdban, teliesen véletlendl
bukkantamrdaahirre, hogy aprilisbanitt
hagyott bennlnket.

Nagy ajandék volt asorstél, hogyismer-
hettem, hogy beszélgethettem vele,
hogy 6rizhetem a jellegzetes irasadval,
miivészpecséteivel és fotbival ella-
tott mail-art boritékokat és leveleket.
Oszinténremélem, hogy aj6vében sok-
sok kidllitas és kiadvany fog majd fog-
lalkozni Swierkiewicz Rébert paratian
mivészi életutjaval.

Trojan Marta

SWIERKIEWICZ ROBERT, SENSO UNICO, 1991. FORRAS:
ARTPRICE.COM
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Lengyel Kutatointézet % Polski Instytut Badawczy

és Milzeum 1 Muzeum

Dukay Barna (1948-2024)

Artysta, typograf, grafik komputerowy, cztonek Polskiego Stowarzyszenia
Kulturalnego im. J. Bema na Wegrzech, radny Samorzqgdu Polskiego
w Szentendre, od lat zwigzany z prasq polonijng. Barna Dukay poczgtkowo

odpowiadat za szate graficzng miesigcznika ,Polonia Wegierska”,

aw ostatnich 16 latach takze kwartalnika ,Gtos Polonii”. Projektowat oktadki

ksiqzek, kalendarze, tworzytgrafiki, fotografowat, bytkuratoremwielu wystawy,
wspotpracowat z Polskim Instytutem Badawczym i Muzeum w Budapeszcie.

MUZYKA DLA OCZU

Wzrok jest najwazniejszym zmystem, koniecznym do zycia.
Jednak nie jest on nam potrzebny wytgcznie po to, zeby zy¢€.
Jest tez zrédiem niezwyktych przezyé€ wizualnych.

Przerb6zne kompozycije, Swiat rytmu, mieszanina i wresz-
cie harmonia barw i formy dajg nam nieskohczone wra-
zenia, podobnie jak dzieki stuchowi mozemy zachwycaé
sie dzwiekami i muzykq (ktére réwniez mozna opisac
jezykiem matematyki).

Obserwujemy nieskoficzone wariacje Swiata od najmniej-
szych do najwiekszych form i linii naturalnego Swiata,
poczqwszy od najmniejszej komérki, a skofnczywszy na zyt-
kach widocznych naliSciach, od pierscieni w pniu drzewa do
odciskéw palcow. Albo jak w systemach gwiezdnych. Umiemy
zauwazyg, czqstke w catosci, ale tez spostrzegamy catosé
w czqgstce. Na mnie zawsze robito to wrazenie ucielesSnione,
uchwytnejiwidocznej muzyki.

A latas létfontossagu érzékszervink, de nem csak segit
a fenmaradasunkban, hanem vizudlis 6ré6mokhoz is
juttat benniinket.

A kompozicidk, a szinek-formak vilaga, ritmusa, kavargdsa,
harmonidja kimerithetetlen élményforras szaGmunkra, akdr-
csak a hallasunk altal érzékelt zenemuivek. (Melyek szintén
leirhaték matematikai fogalmakkalis.)

Atermészeti formak-vonalak mikré és makré vildgénak vég-

lek erezetéig és szinéig, az évgylriktdl az ujjlenyomatainkig.
Vagy akdr a csillagrendszerekben. Eszrevehetilik a részt az
egészben ésazegészetarészletben.SzaGmomra ezek mindig
amegtestestilt és Iathatd zenének tlintek.

Szineikkel lenyligoztek mar gyermekkorom olcs6 vasari
kaleidoszkopijaiés aziskola padldsdaraszGmuzott szines Bib-
lia-illusztraciok is. Kés6bb a mandaldk formakincse tetszett
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Jako dziecko zachwycatem sie kalejdoskopem koloréw na
tanichjarmarkachikolorowymiilustracjamiBiblii, ktére znala-
ztemnastrychu szkoty. Potem spodobato misie bogactwo for-
my mandal buddyjskich (jednakowoz bez dopowiadania zna-
czenia.) Dlatego moje rysunki, ktére rysowatemtrzydzieScilat
temu tradycyjnym piérem tuszowym spréobowatemiobecnie
tez proébuje przedefiniowaé uzywajgc technikikomputerowei.

A pozostajgc przy muzycznych paralelach, w dzisiejszej
muzyce przeciez rozpowszechnity sie i sq zupetnie uznane
instrumenty elektryczne, syntetyzatory, wielkie mozliwosci
otwierajq sie rowniez przed cyfrowym budowaniem obrazéw.

Barna Dukay

ZENE A SZEMNEK

(a belemagyardzasok nélkul.) Ezért kiséreltem, kisérelem
meg most a hagyomanyos tus-csétoll, fekete-fehér, harminc
évvel ezel6tt készilt rajzaimat a szamitGstechnika eszkoze-
ivel atfogalmazni.

Zenei pdrhuzamndl maradva, a mai zene vilagdban teliesen
elterjedtek és elfogadottak az elektronikus hangszerek,
szintetizatorok, géphangok. Véleményem szerint a digitdlis
képalkot@sban szintén hatalmasak alehetéségek.

Dukay Barna

A Magyarorszagi

Lengyelség Muzeuma

kozremukodésével

2014-ben kiallitott

Dukay Barna op-art
miveit tartalmazé

katalogust adjuk
kozre.

KATALOG
MUZYKA DLA 0CZU

ZESKANUJ MNIE!



Pawel Huelle (1957-2023)

Pisarz, scenarzystaidramaturg, wyktadowca
Uniwersytetu Gdariskiego. Autor m.in.
bestsellerowejpowiesci,Weiser Dawidek”. Cate
zycie spedzitw Gdansku, w swojej tworczosci
wiele miejsca poswiecit miastu Gdarsk, Kaszubom
i Pomorzu oraz tozsamosci zyjgcych tu ludzi.
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ODSZEDE
NASZ GDANSKI PISARZ

OBOK GRASSA | CHWINA TO ON STWORZYE
LITERACKI GDANSK

27 listopada zesztego roku dotarta do nas informacja o Smierci Pawta Marka Huelle: pisarza, poety,
dramaturga i wyktadowcy akademickiego. WiekszoS¢ jego tekstow jest Scisle zwiqzana z Gdanskiem,
gdzie urodzit sie 10 wrzesnia 1957 roku i zyt az do Smierci. W powieSciach i opowiadaniach pochylat sie
nad tozsamosciq mieszkancoéw Pomorza i Kaszub, opisujgc wyjgtkowosé regionu i zamieszkujgcych
go ludzi oraz tworzgc wyjqtkowy Swiat, w ktérym miasto Gdansk nierzadko urasta do rangi bohatera.

Weiser Dawidek

Zadebiutowatw 1987 roku powiesciq pt.
~Weiser Dawidek”, ktéra odniosta suk-
ces i doczekata sie ekranizaciji w 2001
pt. .Weiser” w rezyserii Wojciecha Mar-
czewskiego. Jest to historia tajemni-
czego znikniecia 13-letniego chtopca
o domniemanym zydowskim pocho-
dzeniu, ktory dysponowat niezwyktymi
umiejetnosciami: zaklinat zwierzeta,
byt strategiem gry w pitke nozng, umiat
postugiwaé sie broniq, znakomicie znat
historie miastai przeprowadzat ekspe-
rymenty pirotechniczne.

PAWEEL HUELLE, WEISER DAWIDEK”,
WYDAWNICTWO ZNAK, 2014

huelle

weiser dawidek
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Ksigzka zostata przettumaczona na
niemiecki, francuski, hiszpanski oraz
wegierski. O jej popularnosci Swiadczy
rowniez fakt, ze gdy w 2013 w zwigzku
zbudowaqlinii kolejowej PKM, miat zostaé
wyburzony tzw. ,Most Weisera”, jeden
z najlepiej zachowanych mostéw nad
torami kolei kokoszkowskiej, na miej-
sce przybyly ttumy gdanszczan. Autor
wychowat sie w poblizu tej, jak jg nazy-
watw dziecinstwie umartejlinii kolejowej
ijak zawsze twierdzit, miataona ogrom-
ny wptyw na catg jego tworczosé.

Uniwersytet, wydawnictwo,
telewizjaq, teatr

Huelle ukonczyt studia polonistyczne
na Uniwersytecie Gdanskim. Bytjednym
zwspottworcow niezaleznej organizacii
studenckiej. Po studiach przez pewien
czas pracowat w Biurze Informacii Pra-
sowej Solidarnosci, byttez zaangazowa-
ny wdziatalno§¢ wydawnictw podziem-
nych podczas stanu wojennego.

W latach 80-tych organizowat cykliczne
spotkania niezaleznego Srodowiska lite-
rackiego tzw. ,Punkty méwione”, ktére
miaty miejsce wklasztorze Ojcéw Domi-
nikanéw w Gdarsku. W latach 1994-1999
zajmowat stanowisko dyrektora gdan-
skiego oSrodka TVP, w 2009 roku objgt
funkcije redaktora naczelnego gdyn-
skiego kwartalnika artystycznego ,Bli-
za”, a w 2011 roku zostat kierownikiem

literackim Teatru Miejskiegoim. Witolda
Gombrowicza w Gdyni.

Poza powiesciami: ,Weiser Dawidek”,
,Castorp”, ,Spiewdaj ogrody”, majgcy-
mi za tto jego rodzinne miasto, Huelle
pisatwiersze oraz dramaty:,Sarmacja”,
»,Zamknety sie oczy czasu”, czy ,Kursk”,
ktore byly nastepnie wystawiane w pol-
skich teatrach. Wydano réwniez kilka
zbioréw jego opowiadan: ,Opowiada-
nia na czas przeprowadzki”, ,Opowie-
§ci chtodnego morza”, ,Ulica Swiete-
go ducha i inne historie”, czy ostatni
znichpt., Talita”.

Zaswojqdziatalnosé literackqg autor byt
wielokrotnie nagradzany. W 2012 roku
otrzymat odznaczenie Orderu Oficier-
skiego PoloniaRestituta, byttakze laure-
atem Wielkiej PomorskiejNagrody Arty-
stycznej, ktérg otrzymat w 2021 roku.

Kronikarz Kaszub

Utwory Pawta Huelle sq petne niezwy-
kle frapujgcych, tajemniczych historii
i mistycyzmu. Zatapiajg czytelnika
w pozarealny Swiat, ktéry porywa na
czas lektury, ale tez na diugo po jej
zakonczeniu. Opowiesci w nich zawar-
te sqg niczym marzenia senne. Rzeczy-
wistos€ przeplata sie tam z podrézami
w odlegte, minione czasy opisywanych
przez autora miejsc, jakby otwierat on
przed nami ich inny, gtebszy i metafi-

zyczny wymiar. Lektura opowiadania
pt. ,Talita”, tytutowy tekst ostatniego
zbioru Huellego, méwi o dawnym rytu-
ale pogrzebowym tzw. ,pustejnocy” na
Kaszubach. Byta to ostatnia noc przed
pochoéwkiem zmartej osoby, kiedy to
w jej domu zbierata sie cata spotecz-
nos¢ wsi, zeby odmawiaé rézaniec
i Spiewac piesniaz do rana. W powiesci
,Spiewaj ogrody” jestesmy swiadkami
juz nieistniejgcego, wielokulturowego
Swiata, ktérego losy zostajq zakiécone
przez drugg wojne Swiatowq. Kaszu-
bi, Niemcy i Polacy, festiwal Wagnera
w sopockiej Operze LeSnej, wszystkie te
elementy wprawione wruch wyobraznig
pisarzawraz z dbatosciq o realia histo-
ryczne sprawiajq, ze przesztosé zdaje
sie zywa, nie mniej realna od fotografii.
Huelle odwotuje sie tam do wielonarodo-
wosciowych tradycii i historii, tworzgc
cudowne, Swietnie skonstruowane
dzieto literackie wzbogacone wieloma
motywami muzycznymi.

Ulice na kartach ksigzek

O Huelle méwito sie, ze byl pisarzem
topograficznym, ze wzgledu na to,
ze czytelnik mégt utozyé sobie mape
miejsc, ktoére byly opisywane w jego
ksigzkach. Sam autor z checiqg czytat
tego typu powiesci, zeby pézniejbedgc
w miejscach, gdzie rozgrywa sie ich
akcja, méc osobiscie przeby¢ trase,
ktérq podgzat protagonista. W jednym

z wywiadow na temat gdanskiej dziel-
nicy Oliwy, powiedziat, ze zawsze lubit
w ,Muminkach” mapy, ktére Tove Jans-
son rysowata na poczqgtku kazdego
tomiku, rozrysowujgc miejsce, w ktérym
osadzata dang historie.

Styl pisania Huelle wielu okreslato jako
klasyczny. Miodsi krytycy literaccy
zarzucalimu, ze nie poddawat sie zmia-
nom zachodzqgcym w stylistyce jezyka
polskiego, ze nie podqgzat za jej ewolu-
cja. On sam przyznawat sie do takiego
stanu rzeczy, wyjasniajgc, ze czerpat
inspiracije z takich wielkich prozaikéw
jak lwaszkiewicz, Leskow i Bunin. Mowit,
ze jesli chodzi o pisarstwo, zawsze byt
zmystowcem, ze w Swiecie realnym
pociqggaty go barwa, zapach i dzwiek.
Widaé to wyraznie w jego prozie, gdzie
sztuka,aw szczegdlnosci Spiewimuzy-
kasgbardzo obecne.

Opisaé Gdanszczani Gdansk

Nade wszystko jednak w powiesSciach
Pawta Huelle znajdziemy szczegbtowy
obraz miasta Gdanska, z jednej stro-
ny otoczonego przez morze, z drugiej
przez wzgbrza morenowe i wypetnio-
nego lasami; miasta wielokulturowe-
go, hanzeatyckiego centrum handlu,
jakim byto kiedys, z catg znajdujgcq
sie w nim pieknq przyrodq oraz tajem-
niczymi Sciezkami prowadzqcymi do
réznych jego dzielnic.

PAWEE HUELLE. FOT. RAFAL MALKO, GAZETA WYBORCZA

Po Smierci autora w internecie mozna
przeczyta¢ wiele osobistych i przej-
mujgcych komentarzy: ,czekatam na
kazdqg jego ksigzke”, ,widywatem go
w oliwskiej kawiarni Delfin, (...) na spa-
cerze z psem..”, ,mysle o autorze caty
czas. Pamietam do dzi$, jakie wrazenie
zrobity na mnie jego pierwsze ksiqz-
ki”, ,kazda jego ksigzka, to byta uczta
dla ducha i zupetne zanurzenie sie
winnym Swiecie”.

Od siebie pragne doda¢, ze mnie takze
bedzie brakowaé naszego gdanskiego
pisarza. Swojq wrazliwosciq wielokrot-
nie poruszat mojq dusze do gtebi, alek-
turajegoksiqzek sprawiata, ze zycie na
jakis czas stawato sie magiczne.

MAtGORZATA MARIANOWSKA

UKONCZYEA STUDIA Z PRZEKEADU LITERACKIEGO (INALCO,
P/-\RYZ) ORAZ FRANCUSKI JAKO JEZYK 0BCY (SORBONNE
NOUVELLE, PARYZ), PRACUJE JAKO TEUMACZKA
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Odyseja XX wieku
Sandor Marai

— zycie i dzielo

ODYSEJA XX WIEKU.

SANDOR MARAI - ZYCIE I DZIELO

Tekst: Tibor Mészdros

Tlumaczenie: Irena Makarewicz
Wydanie polskie: Czytelnik, Warszawa 2023

Poczgtkiem listopada ukazata sie w Polsce monografia autor-
stwaTiboraMészarosa pt.,Odyseja XX wieku. SGndor Marai
-zycieidzieto”. Ttumaczenie Ireny Makarewicz, znanej polskim
odbiorcom gtéwnie dzigki ttumaczeniom Maraiego, ale tez
Spiré czy Kosztoldnyiego, opublikowato wydawnictwo Czy-
telnik. Tom jest bogato ilustrowany, zawiera okoto 60 zdje¢
oraz szczegotowq bibliografie.

Mészdaros zaczyna od prezentacii biografii Maraiego, rzu-
cajgc Swiatto na kluczowe wydarzenia z jego zyciaq, ktdre
wptynety na formowanie sie jego charakteru i twérczosci.
Autor wnikliwie analizuje dziecifistwo Mdaraiego, zaznacza-
jac wptyw Srodowiska, w ktérym dorastat, na ksztattowanie
sie jego literackiej wrazliwosci. Przechodzi nastepnie przez
kolejne etapy zycia Maraiego, koncentrujqc sie nakluczowych
momentach, takich jak jego emigracija, zycie w miedzywojen-
nym Budapeszcie, czy tez tragiczne wydarzenia zwigzane
z llwojng Swiatowq. Wszystkie etapy zycia Ulissesa z Kassy
Scisle lgczq sie z jego tworczosciq.

Jednymz mocnych punktéw tej monografiijest takze kontekst
historyczny, wjakimosadzonajest twérczos€ Maraiego. Autor
whnikliwie analizuje wptyw wydarzen politycznych i spotecz-
nych na pisarza, ukazujgc, w jaki sposbéb Swiat zewnetrzny
oddzialywatnajego myslenieitworzenie. Mészaros doskona-
le ukazuije, ze Marai byt nie tylko obserwatorem swojej epoki,
ale takze aktywnym uczestnikiem spotecznego dyskursu.
Reagowat na problemy wspdétczesnosci jako wyrafinowany
intelektualistaierudyta, usitujgc zrozumie€ wyzwania swoich
czasow, rozwigzaé je lub choéby przedstawic publicznosci.

Maraijako prozaik, eseista czy pamigtnikarz ukazuje sie nam
jako cztowiek o niezwykle szerokich horyzontach i wnikliwy
analityk ludzkiejkondycii. To takze melancholijny tutacz, zapi-
sujgcy wszystkie odcienie egzystencji emigranta, cztowiek,
ktéremu ojczyzna pozostata na diugie lata jedynie w najbliz-
szych, apoichutracie - wjezyku.

Literacka wielko§¢€ Mdraiego zasadza sie na umiejetnosci
czerpania z wielowiekowej tradycii kultury europejskiej. Wyjqt-
kowy talent pozwolit mu ukazywaé pradawne toposy, mig-
dzy innymi samotnoSci, utraty, tutaczki w sposob na wskros
wspotczesnyiwielowymiarowy. Pisarz stracitkolejno Kasse,
Wegry, zone Loleiprzybranego syna Janosa. Gdy samotnos¢
stata sie zbyt trudna do zniesieniaq, podjqt sie kursu strzelec-
kiego, aby w zaplanowane samobdjstwo nie wkradt sig btqd.

Nadwislafiska publiczno§€ mato szczescie, ze Mdraijest thu-
maczony na jezyk polski,ito ttumaczony nanajwyzszympozio-
mie; wystarczy wymienié Terese Worowskg (m.in.,Wyznania
patrycjusza” czy ,Dzienniki”), Feliksa Netza (autora ttuma-
czenia pierwszej przetozonej na polski powieSci Maraiego,
,Zaru") czy Irene Makarewicz, ktéra dokonata przektadu sze-
regu dziet pisarza z Kassy, jak choéby ,Sqd w Canudos” czy
»,Rozwdd w Budzie”.

tukasz Feliksik

Irena Makarewicz

Tlumaczka literatury wegierskiej i propagatorka wegierskiej kultury.

Autorka licznych przektadéw Maraiego, za osiggnigcia na polu

przektadu odznaczona w 2022 r. wegierskim Srebrnym Krzyzem

Tibor Mészaros

Zastugi. Z wyksztatcenia etnolozka i filozofka.

Bibliograf, bibliotekarz, muzealniki historyk literatury, zajmuije sie

spuscizng po Sandorze Maraim w budapesztefiskim Muzeum

Literatury im. Petéfiego. Opracowat dzienniki autora , Zaru”
i doprowadzit do najpetniejszego ich wegierskiego wydania.
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Wegrom

Stoimy na granicy
wyciggamy rece

i wielki sznur z powietrza
wigzemy bracia dla was
z krzyku zatamanego

z zacisnietych piesci
odlewa sie dzwon i serce
milczqce na trwoge
proszq ranne kamienie
prosi woda zabita
stoimy na granicy
stoimy na granicy
stoimy na granicy
nazywanej rozsqdkiem

I W pozar sie patrzymy

i Smier¢ podziwiamy

A magyaroknak

Kezlinket kinydijtva

allunk a hatéaron

s a levegdbdl roppant zsinort
fonunk nektek testvérek
az elfalo kialtas

s a gorcsbe randult 6kIok
harangga jajdulnak s a sziv
nem verhet riadot

a véres kovek kérnek
haldokl vizek kérnek

s mi dllunk a hatéron

csak allunk a hatéron
allunk a j6zan ész
jol-fontolt hataran

innen nézzuk a tlzvészt

halalba bdmulunk
Ford. GGmori Gyoérgy
tukasz Feliksik valogatasa
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KULTURA
IRODALOM

A NO, AKI VERSBE
SZEDTE NEKUNK A VILAGOT

WISEAWA SZYMBORSKA LEGENDARIUMA

Vannak kényvek, amiket azember soha, senkineknemadkdélcsoén. Inkabb hallgatréla, hogy abirtokaban
vannak, ne kertlién kényelmetlen helyzetbe. A Wistawa Szymborska valogatott verseit tartalmazoé
kétettel pontigy vagyok. Jé sok idébe telt ugyanis, mire le tudtam vaddszni az online antikvar piacterein
A névények hallgatasat, és azon kevés kényvek kézé tartozik, amelyekhez nagyon ragaszkodom.
A Nobel-dijas lengyel kélité 12 évvel ezelbtt halt meg. Kurucz Adrienn ajanija figyelmetekbe a verseit,
amelyek szerencsére itt maradtak nekuink.

Egyik forditéja, Csordds Gabor irta
Szymborskardl: ,Krakkéban lakik, egy
csdndesebb mellékutcadban allé bérhaz
sokadik emeletén.” Tetszik ezamondat,
szymborskds. Es nagyjabél el is mond-
ja mindazt, amit a kolté magdanéletérdl
tudni lehet. Na i6, ez azért tllzas, de
az tény, nem szerette és nem kereste
a rivaldafényt. A Nobel-dijat allitélag
aruhdsszekrény aligban tartotta.

Erdemes megnézni a felvételt, amely-
ben aNobel-dijat veszi at 1996-ban: lat-
szik, hogy nehezen tud mit kezdeniara
irGnyulo tekintetekkel. Kiralyné az elve-
szettsége dacdra is. Taldn magdban
pontazzal az erésirdniGval és humorér-
zékkelnarralta az Gnnepséget, azt, hogy
alauddaciébana,koltészet Mozartjanak”
nevezték, mint amellyel a verseit is épi-
tette. Igy képzelem legaldbbis.

Barhogy is tértént, végig megmaradt
Szymborskanak, a visszavonultan él6,
szerény és a sok gégos, hencegd és
6nmagarol barmikor szivesen anekdo-
taz6 sztarirodalmarral ellentétben, vég-
telenul visszafogott koltének (és miifor-
diténak) azutanis, hogy vilaghirtlett, és
egyrakas nyelvre leforditottak averseit.

Nincs nekinagyon sok egyébként, csak
kérulbelul 250 darab, pedig négyéves
koratoélirt. VEkony kis flizetekben jelen-
tek meg a mivei. Amikor megkérdezték
téle, miért publikalilyenkeveset, azt vdla-
szolta:,,van otthon szemétkosaram”.
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Meghitt viszony az élettel

Ezek utan biztos nem lep meg, ha azt
mondom, a Szymborska-versek pat-
oszmentesek, a szd j6 értelmében hét-
kdéznapiak és Uditden jatékosak. Fabo
Kingairtaréluk az Ujirasban:

~Ebben a koltészetben minden rejtett.
Nincs benne semmi harsdany, semmi
felt(iné. Szinte eszkdztelennek, elsd
olvasadsra jellegtelennek, néha versbe
szedett prézanak tlinik. Pedig milyen
természetesen és felszabadultan, sok-
szor szertelentl jarkalnak a szerepl6k
ki-be a versekbdl az életbe és visszaq,
az életbdl a haldlba és vissza. Milyen
kézvetlen és meghitt viszonyban van
Szymborska a flvekkel, fakkal, kdvek-
kel, hegyekkel, folyokkal, hangydkkal,
majmokkal, bolondokkal, bohdécokkal,
széllel, kisfecskével, napocskaval,
tovabba ernydkkel, kesztylikkel, boron-
dokkel, kabatokkal, palyaudvarokkal,
orakkal, és ki tudja még, mi mindennel.
Verseiben csak Ggy Gszkdlnak és rép-
kodnek alegkllonbozébb lelkes IEények.
Ugy érezziik, hogy leginkdbb 6 maga is
Gszni, repulni, Gtlényegllni szeretne. (De
nem szarnyalni! - Az mar p6z. Merev és
tal veretes.Nemisillene hozza.)”

Szymborska a filozofiai témak mellett
gyakranirt politikarél, haborarél, terro-
rizmusrol. Enhez adalék, hogy ahdabora
utdn tizennégy éven at 6 maga is part-
tag volt, de sok - kezdetben kommunis-

W VN

ta-értelmiségihez hasonléan §is foko-
zatosan kidbrdndult a szocializmusbal,
és bar kordbban szilettek rendszerhli
versei is, ezeket késdbb megtagadta,
majd a hatvanas években az elsék kozt
Iépett ki a Lengyel Egyesult Munkdés-
partbdl. Nem volt egyedul ebben, rajta
kivil sok értelmiségi a karrierje elején
pdrtoltaarendszert. Mar el6tte kapcso-
latba I€épett a lengyel disszidensekkel,
aKultura cim(i pdarizsi emigrdans lapban
is publikalt, és a szamizdatként megje-
lené Arkaban is. Egyébként tobb mint
harminc éven &t a Zycie Literackie (Iro-
dalmi Elet) nev(i kritikai folyéiratnal dol-
gozott, amelyben 6nallé publicisztikai
rovata volt A kotelezé olvasmanyokon
feltl cimmel. Szymborska nyiltan kiallt
aszbldsszabadsag tigye mellett.

Gyakran vdalasztott kulonleges nézo-
pontot, példaul a macskdét, aki halott
gazdajakitrult lakasdban elmélkedik.

Erezni tanitanak a versei

Kellermann Viktéria, Szymborska egyik
kivalé magyar forditéjais,Amacskaval”
taldlkozott elészor, de a lengyel koltd
verseiben akkor mélyedt eligazan, ami-
kor a szabadkai Kosztolanyi Dezs6 Szin-
haz 2017-ban felkérte, hogy forditsonle
néhany széveget Selma Spahié Hajnali
4 cimG darabjdba, ami Szymborska-ver-
sekre épult. Azt mondja, 6 is tapasztalja,
hogy bar kevesen olvasnak manapsdg
verseket, és Szymborska a magyaror-

Az alabbi cikk wmn.hu

hozzajarulasaval keriilt kozzétételre

szdgitankdnyvekbensemszerepel, akoteteinez szinte lehe-
tetlen hozzajutni.

LA versolvasé kisebbség nagy része szerintem ismeri
Szymborskat, és a k6z6sségi médiaban is felbukkannak
a versei idénként. Sajndlom, hogy nem jut el tébbekhez,
mert akinek a kezébe nyomom a kétetét, ha nem szeretiis
a verseket, altalaban talal benne valamit, ami megfogja, mar
csak azértis, mert nem kévetel titkos kulcsot és elétanulma-
nyokat a megértése.

Egyszert, megszdlit, fontos dolgokat mozgat meg az olva-
soéban, és levesziréla a nyomast, amit az okoz, hogy az isko-
laban érteni tanuljuk a verseket, nem élvezni. Aztan - ha
egyaltalan kézbe mertink venni egy kbtetet (vagy meglatjuk
egy posztban), zavarba hoz, ha valamit érteni és élvezni
Véllink - pedig vers.”

Arrél, hogy nagy kihivast jelentett-e Szymborskat magyarra
forditani, azt mondja Kellermann Viktoria:

.Nagyon sokat jatszottam a versekkel 2017-ben, a legegy-
szerlibbnek tiind szévegekkel kellmindig a legjobban figyelni
arra, hogy ne irjuk/forditsuk tdl 6ket, végtelen sok verzioja
készilt példaul a Vermeer-nek mar akkor is, éppen azért,
mertegyetlen versmondat. Nem allitom, hogy készen vannak,
de azt gondolom, hogy Csordas Gaborral és Lesi Zoltannal
egydttjé megoldasokat talaltunk (akkor is, ha nem tudok dgy
rdjuk nézni, hogy ne akarjak tovabb tetriszezni, hogyan lehet-
nemég egyszertibb, még disztelenebb, még gérdtilékenyebb,
még bszintébb). Maga a jGték is 6rém, de még inkabb az, hogy
olvassak és szeretik.”

Wistawa Szymborska 88 évesen,2012. februdr 12-énhalt meg:
csendesen ataludta magat a talvilagra a titkdra szerint.

Kurucz ADRIENN

RO, UJSAGIRO, SZERKESZTC. 2000 MAJUSA OTA DOLGOZIK A SAJTOBAN —
AZAZ (KIS MATEMATIKAI FELADVANY) JOVO TAVASSZAL ELMONDHATJA, HOGY
AZ ELETE FELET KULONFELE SZERKESZTGSEGEKBEN TOLTOTTE, REMENYEI
SZERINT NEM HASZONTALANUL. A WMN-NEK 2017 OTA MUNKATARSA.
LEGINKABB AZ EMBERI SORSOK, AZ IRODALOM, A PSZICHOLOGIA S

A TERMESZETTUDOMANYOS TEMAK ERDEKLIK. ES A MACSKAK.

WO1Tvaodl

Kidltds Yetihez cimii versében Sztdlin a foszereplo.
Yeti, mas is van ndalunk,
nemcsak gonoszsag.
Yeti, nem minden szo
itél haldlra.
Orékségiink a remény,
a feledés kegyelme.
Gyermekeket sziiliink

a romokon, megldsd.

(Kialtas Yetihez, részlet, Kilatds porszemmel kotet,
Jelenkor, 1997, Kerényi Grdcia forditasa)

Nem halhat meg a macskanak csak ugy.
Mert mit kezdjen a macska
egy tires lakdsban.
Ugrdljon a falra.
Dirgolozzon a bitorokhoz.
Mintha semmi se valtozott volna,
mégis kicseréloditt minden.
Minden a helyén, mégis szanaszét.
Es esténként mdr nem ég a lampa.
Léptek a lépcsohdazban,
de ezek nem azok.

Egy kéz halat tesz a tdlba,
de ez a kéz nem ugyanaz.
[...]

Csak jojjon vissza,
csak keriiljon elo.

Akkor majd megldtja,
hogy a macskdval nem lehet igy.
Majd gy megyiink elé,
mint akinek cseppet sem sietos,
ovatosan,
vérig sértett tappancsokon.

Es semmi nydvogds, ugralds eleinte.

(Macska az tres lakasban, forditotta Csordds Gabor,
A novények hallgatasa cimi kotetbdl, Kalligram kiado 2021.)

vianLini

v
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MILOSC PRZYCHODZI | ODCHODZI, A ZIEMIA ZOSTAJE

KAMILA URZEDOWSKA | ROBERT GULACZYK JAKO JAGNA | ANTEK. ZRODEO: CANALPLUS.COM/PL

W ,Czerwonym i czarnym” Stendhala pada zdanie: ,,PowiesS¢ to jest zwierciadto przechadzajqce sie po
goscincu. To odbija lazur nieba, to bfoto przydroznej katuzy.” Stato sie ono wytycznq prozy realistycznej
na kolejne dwa wieki. Zastosowat sie do niego takze Reymont w ,Chiopach”. Co sie dzieje, gdy
zwierciadto zastgpimy rzutnikiem i setkg malarzy?

Zesztorocznq ekranizacje powiesci
Wiadystawa Reymonta zrealizowali DK
WelchmaniHugh Welchman, autorzy fil-
mu o zyciu Vincenta van Goghaz2017r.
pt., TwéjVincent”. Obydwa filmy zostaty
poddane tej samej obrébce: najpierw
nakrecono kamerqg sceny przy udziale
zywych aktoréw, a nastepnie zespot
malarzy dokonat animaciji technikami
malarskimi, przetwarzajgc okoto osiem-
dziesieciu tysiecy klatek.

Trik, ktéry sprawdzit sie w przypadku
»Twojego Vincenta” niekoniecznie dziata
w epopei o zyciu towickich chlopow, bo
zabieg estetyczny, ktory urzekat orygi-
nalnosciqg i nowatorstwem w biografii
holenderskiego postimpresjonisty
i zdawat sie naturalny w historii o mala-
rzu, nie zawsze znajduje uzasadnienie
w kreaciji traktujgcej o prawach zycia
w wiejskiej gromadzie. Polacy, bardzo
powaznie traktujgcy swojq historieinie
mogqcy sie zgodzi¢ nawiecej, nizjedng
wersje jej odczytywania, mogqg poczué
sie nieswojo, gdy oto nawielkimekranie
powazna ludowoS§¢é w swej niewinnej
prostocie niebezpiecznie ociera sie
okicz. Ale moze nie kazdy to zauwazy.
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Namaluj mnie jak jedng ze swych
francuskich dziewczyn

Malarska technika zastosowana we
wszystkich scenach filmu bez wzgledu
naichwymowe to jedno, do tego docho-
dzi jeszcze puszczanie oka do pamieci
wizualnejwidzéw znajgcych malarstwo,
bo w filmie pojawiajq sie statyczne sce-
ny, bedgce czesto wiernym odtworze-
niem dziewietnastowiecznych obrazéw.
Kilkascenrozpoczynasie swoistq stop-
klatkg przywodzqgcg na mysl tak ostat-
nio znéw modne zywe obrazy. Mamy tu
nawiqgzania do Chetmonskiego, Axen-
towicza, nawet Milleta. Owszem, sceny
plenerowe bronig sie moze, jak malarski
cytatzobrazu,Babie lato” na poczgtku
filmu, czy ,Kuropatw na §niegu” w sce-
nach zimowych. Sqg mitym akcentem
i prébg podkreslenia, ze ,Chtopi” Wel-
chmandéw majq aspiracje do spojenia
emblematycznych fragmentéw polskiej
kultury narodowej: oto Reymont idzie
podreke zChetmonskim.

Ale ten zabieg nie zawsze ma sens.
Uzycie ,Czeszqcej sie” Wiadystawa
Slewiriskiego wydaie sie byé tylko popi-

sem wizualnej erudyciji w scenie, gdy
Jagna filmowana od tytu czesze sie na
t6zku w wiejskiejizbie. W filmie po chwili
nastepuije ostra wymiana zdai. Uzycie
cytatu malarskiego ze Slewiriskiego
wydaje sie byé przypadkowe i nieco
wymuszone. Slewirski, esteta zwigza-
ny zmalarskg grupg z Pont-Aven, pasuje
do ponurejizby w Lipcach jak piesé do
nosaijest przyktadem, ze nawigzanie
dla samego nawigzania nie ma zadnej
wartosci.Kto§, kto mtodopolskichmala-
rzy nie zna, nie zauwazy podobieAstwa.
Kto§, kto mgliscie kojarzy obraz, pokiwa
gtowq, przyznajqc, ze oto zrobito sie bar-
dzokulturalnieize zdaleka czué sztukq
wysokaq. Kto§, kto zna kontekst pracy
Slewiniskiego, bedzie skonsternowany
przypadkowos$ciq zestawienia.

Reymont jak malowany

Kwestiq gustu jest uzycie ,Kobiet zbie-
rajgcych ktosy” Milleta w scenie prac
w polu. Dzieto francuskiego realisty to
obraz tak opatrzony, tak wySwiechtany,
jego reprodukcije widzieliSmy juz w tylu
toaletach smazalniflgderinatylu zaku-
rzonych poddaszach podlaskich dom-

kow letniskowych, ze walczy o podium
kréla tandety z przystowiowymiijelenia-
minarykowisku i podswietlanymipejza-
zamizwodospadem.

Jednq z definicji kiczu jest wttoczenie
w jeden przedmiot zbyt wielu funkciji, na
przyktad suwenir zpodrézy: zapalniczka
w ksztatcie wiezy Eiffla, ktérajednocze-
Sniejestbreloczkiemdokluczy.,Chtopi”
Welchmandw nie mogg sie zdecydowad,
czy sq epopejq, czy sqg postmoder-
nistyczng grq ze zbiorowqg pamieciq
wizualng, czy sqromansem na tle prze-
ciwnosci, czy krytykq spoteczng, czy
tylko kasowym widowiskiem. Powazne
tematy bylyisgpodejmowane w komik-
sach, anime, ale chwilami sentymental-
na, pastelowakolorystyka nie wspotgra
z wydzwiekiem sceny, innym razem
sprawia wrazenie wprawionej w ruch
oktadkiromansu Barbary Cartland.

MidjourneyiDall-E
naweseluw Lipcach

Najmniej przekonujgcym technicznie
fragmentem jest taniec Jagny i Boryny
w karczmie.Scena posiadadramatycz-
nytadunek emocjonalny, daje wskazow-
ki do tego, jak interpretowa¢ relacje
panujgce we wsi i sugeruje cechy cha-
rakteru Jagnyimezczyzn, ktdrzy starajg
sie wejS¢ z nigw kontakt poprzez taniec.

Niestety realizacja techniczna zostata
przeszarzowana; ujecia zostaty wyko-
nane pierwotnie kamerq przy uzyciu
niskiej przystony, by ostros¢ skupiata
sie na tanczqgcej parze. Za nowozen-
cami znajdujq sie w cieniu Spiewajqcy
weselnicy, niedoSwietleni i nieostrzy.
Animacja polegajgca na pokryciu far-
bg olejng zamglonych, pogrqgzonych
w cieniu, otwierajgcych usta do Spiewu
ludzi wyglgda jak produkt sztucznej
inteligencii, bo rysy poruszajqcych sie
twarzy zmieniajq sie co sekunde. Do
ztudzenia przypomina to efekt monitu
zadanego ktéremus z generatoréw
video Sl. Obeznany ze wspdtczesng
technologig widz nie moze nie parskngé
Smiechem, gdy w scenie tak doniostej
pojawia sie efekt wizualny jak z filmiku
nastoletniego twércy contentu.

Bozenka, spbznie sig, robie te mazy

Na marginesie tematu rozwiqgzan wizu-
alnych nalezy wspomnieg, iz przy oby-
dwu filmach pomystodawcy zatrudnili
liczng grupe malarzy, ktérzy recznie
zamalowywaliklatki nakrecone kamerq,
a potem rzucane projektorem na ptot-

namalarskie. Przy produkciji,Chltopow”
zatrudniono ponad 100 malarzy w czte-
rech studiach zlokalizowanych w Pol-
sce, na Litwie, w Serbiii Ukrainie, ktérzy
odwzorowali okoto 80 tysiecy klatek.

Polska prasa podawata przyktady rze-
komo prekarnych warunkéw zatrud-
nienia i wynagrodzenia pracujgcych
przy produkciji rzemiesinikéw. ,Gazeta
Wyborcza” przytaczata historie o $pig-
cej na materacu w pracowni malarce
i o0 nadgodzinach wymuszanych na
kontrahentach zatrudnianych na umo-
we 0 dzieto. Nie znam z pierwszej reki
realiow pracy przy przemysle filmo-
wym, ale domyslam sie, ze nadgodziny
i niskie ptace nie sq odstepstwem od
reguty (vide: zesztoroczne strajki sce-
narzystéwiaktoréww USA). Powszech-
nos¢ wystepowania zjawiska go jednak
nie usprawiedliwia.

Zapomniat woét

Film nie jest w stanie oddaé¢ sprawie-
dliwosci pierwowzorowi literackiemu.
Byloby to zadanie niemozliwe. Tworcy
starali sie podkresli¢ strukture powie-
§ci, opierajgcq sie na czterech porach
roku organizujqcych akcje, podjeto tez
prébe archaizaciji jezyka bohateréw.
,Chtopi” to historia o bogata w tresci
i nie spos6b wymieni¢ wszystkich.
Przede wszystkim traktuje o patriar-
chacieiotym, jak organizujgc spotecz-
nos¢ niszczy jednostki, o podrzednej
roli kobiety, o wiecznej walce mtodego
ze starym, o jednostce kontra gromada.

Tematy te aktualne sq takze i dzisiaj.
Jagna jako kobieta musi poddaé sie
woli zbiorowosci, a gdy wychodzi
z przypisanej jej roli, spotyka jq kara.
Decydowanie o wtasnej przysztosci,
anawet o wiasnym ciele, nie jest dane
wszystkim po réwno. Stare kontra
mtode: w starym Borynie przeglqda
sie generacja wspoéitczesnych baby
boomerow, trzymajgcych sie kurczo-
wo swoich wtasnosciowych mieszkan
(ktore teraz warte sq kilkadziesiqt razy
wiecej, niz wtedy, gdy spadaty z nieba),
a Antek przypomina millenialséw: juz
nie najmtodszych, a wiecznie wynaj-
mujgcych, wiecznie wykorzystywanych,
wiecznie w pracy, trzymanychw szachu
przez pokolenie tych, ktérzy urodzili sie,
gdy byto tatwiej. Haruje na ojcowiznie,
mamiony wizjg spadku i kontrolowany
przezojca,bomtody ped zagraza stare-
mudrzewu. MaciejBorynato natomiast
archetyp dziadersa: posiada, wie lepiej,
ma ostatnie stowo, jest uprzywilejowa-

ny, usituje powstrzymac zmiany, jeslinie
stuzgjegointeresom.

,Chtopi” poruszajg temat konformizmu
w patriarchalnym spoteczenstwie;
mimo, ze Antek jest mezczyznq, dys-
ponuije niewiele wiekszg wolnoscig, niz
Jagna. Owszem, za cudzotéstwo kare
ponosijedynie Jagna, ale ostatecznie
i Antek musi dostosowac sie i ulec woli
wiekszosci. Ryzykuje, wdajqgc sie w boiki
z plotkujgcymi o nim i Jagnie chtopami,
ale ostatecznie nie robi nic, by jg urato-
wacé przed wypedzeniem, bo zaptacitby
zato zbyt wysokq cene.

Ziemia! Ziemial...

Najwiekszg wartoscig w Swiecie
miodopolskich chtopéw byta ziemia.
Byta zywicielkq, byta walutq, byta kar-
tq przetargowq, stanowita podstawe
egzystenciji chtopstwa. Antek Boryna
nie szanuje zony, Hanki, poniewaz nie
whniosta posagu w postaci pola. Chtopi
posuwaijg sie do walki zbrojnejnawiesé
otym, ze dwor zamierza sprzedaé czesé
gruntéw, z ktérych chiopi korzystali
wramach serwitutéw. Co drugarozmo-
waw ,Chiopach” toczy sie o ziemi,o tym,
kto ile ma morgow. Mistyczny zwigzek
MaciejaBoryny z ziemig pokazuje hipno-
tyzujgcascena,gdy gorgczkujgcy chiop
ostatkiem sitwychodziw pole, by zasiaé
ziarno. Tradycyjnie przyporzgdkowana
mezczyznie rola siewcy jako inicjatora
zyciaw relaciji z ziemiq jest przeciwsta-
wiona popedom Maciejawobec mtodej,
atrakcyjnej dziewczyny, przez ktérqg
stracit gtowe. Ziemia, bedqca przed-
miotem pozqdania mieszkancoéw Lipiec,
ostatecznie pomaga staremu Borynie
zmieni¢ droge postepowaniai zadbaé
0 synowq i wnuki.
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KULTURA

Jak zachwyca,
skoro nie zachwyca

Nie sposdb unikngé poréwnania obec-
nejwersjizadaptaciq,Chtopow” wrezy-
seriiJana Rybkowskiego z1973r.Jagna
granaprzez Emilie Krakowskgwydawa-
ta sie bardziej rzeczywista, petna zycia
i tatwiej mozna byto uwierzy€ w spraw-
czoS¢ bohaterki. Eteryczna, dwuwymia-
rowa Jagna wykreowana przez Kamile
Urzedowskq jest pieknaq, lecz poza tym
niewiele cechjq charakteryzuje. Jejide-
alnerysy twarzy wydaijq sie by¢ takie, jak
resztafilmu: stworzone chwytliwym tri-
kiem wizualnym, albo przez monit poda-
ny sztucznejinteligenciji.

Premiere filmu na Wegrzech oglqda-
tem w listopadzie w stotecznym kinie
MUvész. Wiele scen Smieszyto zgroma-
dzonychwsaliprzy Teréz korat Wegrow.
Interesujgce bylto styszeé, jak widzowie
nie znajgcy powiesci wybuchajg Smie-
chemprzyrubasznychwymianach zdan
mieszkancoéw Lipiec w pierwszej poto-
wie filmu i jak bawiich surowy pragma-
tyzm wiesniakéw. Nie znajqgc kontekstu
i patosu otaczajgcego powiesé z pol-
skiegokanonuliterackiego Wegrzy mieli
z pewnosScig Swieze spojrzenie na catq
historie. Stojgc w foyer, ustyszatem

WESELE BORYNY. ZRODEO: KULTURA.GAZETA.PL

jeszcze rozmowe pary w Srednim wie-
ku: ,Nem emlékeztet ez ‘Sarga r6zsa*-
ra?”.,Kitél? Jokait6l?”,,Igen.”, ,Dehogyis,
inkdbb Méricznak a ‘Boldogember™-ére.”

Niewolnica Jagna

Przed kilkoma miesigcami mowito sie
o tym, ze film powalczy o statuetke
Oskara w kategorii produkcii miedzy
narodowej, jednakze w opublikowc
nych pod koniec stycznia 2024 rok
nominacjach amerykanskiej Akadem
Filmowej zostat pominiety. Na festiwc
luw Toronto ,,Chtopdw” przyjeto pozy
tywnie. Grudniowa recenzja natamac
brytyjskiego ,Guardiana” byta umiai
kowanie pochlebna. Wskazywano n
podobienstwo historiido ,,Dogville” Lai
savon Triera, jednoczesnie oceniajq
rezultat ekranizacji mrocznej sagi Rey
monta jako chwilami zbyt sensacyijn
itrgcajqcy telenowelq.

Produkcja Welchmanéw jest pozycij
interesujqcq, ale zadne dzieto sztuki ni
funkcjonuje w oderwaniu od kontekstt
Tonie jestbrawurowe kino artystyczne
kontestujgce zastane formy wizualne
przeciwnie, reprodukuje na skale prze
mystowq to, co znane, aby zminimc
lizowaé mozliwosé klapy finansowe;.

W dobie marvelizacii filméw i stawiania
nasprawdzone pomysty, ,Chtopi” zdajq
sie by¢ powtérzeniem recepty na suk-
ces, jakim byt,, Twoj Vincent” i te okolicz-
nosSci ostabiajg jego wartos¢, wyglgda
bowiem na drugq pozycie z franczyzy
chwytliwych, bezpiecznych historii
malowanych z rzutnika przez wschod-
nioeuropejskich plastykéw.
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UKONCZYE FILOLOGIE WEGIERSKA NA UNIWERSYTECIE
JAGIELLONSKIM, PRZEKEAD LITERACKI (UNIWERSYTET
LORANDA EOTVOSA | INSTYTUT BALINTA BALASSIEGO

W BUDAPESZCIE) I FILOZOFIE (UP W KRAKOWIE). ZAJMUJE SIE
TEUMACZENIAMI Z WEGIERSKIEGO | ANGIELSKIEGO, ZARZADZA
PROJEKTAMI TEUMACZENIOWYMI W KORPORACJACH | UCZY
WEGIERSKIEGO OBCOKRAJOWCOW.
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HISTORIA

I WOJNA SWIATOWA

KSI@ZKI FILMY,

UCHODZCZE MOGILY

POLSKIE DNI PAMIECI

Pamie¢ o polskich uchodzcach wojennych w miejscowosciach potozonych na rzekq Ipolq, zarébwno po
fej wegierskiej, jak i stowackiej stronie, stopniowo zaciera sie. Nieubtagany uptyw czasu sprawit, ze na
palcach jednej reki mozna policzyé osoby, ktére w latach czterdziestych ubiegtego wieku - jako dzieci
- zetknety sie z ,lengyelami” zza Karpat.

Nie brak osdb, ktore pielegnujg pamigé
o uchodzstwie. Dowiodty tego Polskie
Dni Pamieci wzdtuz Ipoli (23-25 listo-
pada br.: Obid-Ebed, Stdrovo-Parkany,
Velka Calomija-Nagycsalomia, Balogn.
Iplom-Ipolybalog, Vinica-lpolynyék).

Album z Ebed

Do przyjaciét znad Ipoli w tym roku
dotqczyt lezgcy nad Dunajem Ebed,
ktéry w listopadzie 1939 roku przyijqgt
pierwszq grupe polskich uchodzcow
cywilnych. Przetomemw upowszechnia-
niu wiedzy o tym obozie stato sie odna-
lezienie w 2015 roku albumu ze zdje-
ciami pt. ,Lengyel civiltadbor kronikdja
10.11.1939-10.11.1940", co miato miejsce
w trakcie przeprowadzki Ambasady
RP w Bratystawie do nowej siedziby.
Konsul Jacek Doliwa napisat do mnie,
Grzegorzatubczyka:

() Niestety, nie posiadamy zadnej wie-
dzy na temat, w jaki sposéb sie znalazt
w naszym posiadaniu, ani kto byt jego
ofiarodawcq. Przechowywanie albu-
mu w zbiorach archiwalnych naszej
Ambasady mija sie z celem. Postano-
witem wiec przekazaé¢ album instytu-
cji lub osobie zajmujqgcej sie tematykqg
polskich uchodzcéw na Wegrzech. Po
przeprowadzeniu licznych konsultacii
(..) doszedtem do wniosku, ze przekaze
go w godne rece - osoby, dla ktérej ta
tematyka jest bardzo bliska, (...) czyli
Panu Ambasadorowi.”

Spetniajgc zyczenie konsula, peiny
tekst obozowej kroniki, po uzupetnieniu
go oreportaz ,Wiesci Polskich” z lipca
1942 roku - o wizycie w Ebedzie Andrzeja
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Pysza, wiceprezesa Komitetu Obywa-
telskiego w towarzystwie hr. Erzsébet
Szapary, pani prezes Wegiersko-Pol-
skiego Komitetu Opiekinad Uchodzcami
-wzbogacitlVtom ,Pamieci”.

Szczegbtowy opis rocznego pobytu
Polakéw w Ebed konczy nastepujgcy
fragment: ,(..) 10 listopada 1940 roku
uczczono pierwszq rocznice powsta-
nia obozu. Z tej okazji polskikomendant
Eryk Lizak w imieniu wszystkich jego
mieszkancow podzigkowat wegierskie-
mu komendantowi Erné Géra za jego
ofiarng pomoc polskim uchodzcom
cywilnym i w prezencie przekazat mu
srebrng papierosnice (..). Komendant
wygtositkrotkg mowe, w ktdrejpodzieko-
wat za okazane mu zaufanie i wspotpra-
ce.Wyrazittez uznanie za dotychczaso-
wq dziatalno§¢ uchodzcow na terenie
obozu i poza nim oraz zyczyl nam jak
najszybszego powrotu do ojczyzny.
Ebed, 10.X1.1940. W dniu imienin Panu
Notarowi Géra Erné na pamigtke album
daruje Lizak Eryk”.

Po uroczystosci przed budynkiem,
w ktérym mieszkali uchodzcy, przeszli-
Smy do domu kultury. ,Polski wieczér”
zainaugurowat koncert wegierskich
piesni ludowych w wykonaniu miejsco-
wego choéru.Po pokazie filmu dokumen-
talnego ,Wegierskie serce”iprezentacii
wszystkich zdje¢ z odnalezionego albu-
mu przyblizytem sytuacije dziesigtek
tysiecyuchodzcéwiopieke Wegréw nad
nimi, eksponujqgc role odegrali J6zsefa
AntallaiHenryka Stawika.

Nastepnie historie rodziny iwtasng z lat
wojny opowiedziaturodzony w1945 roku

w Pécsu najmiodszy uchodzca Pawet
Biedka. Reprezentujgcy Ambasade
RP w Bratystawie Dariusz Zuk zapo-
wiedziat organizacje podobnych ,Dni
Pamieci” w przypadajgcqg w przysztym
roku 85. rocznice polskiego uchodz-
stwa w miejscowosciach znajdujgcych
sie obecnie na Stowaciji, a wtedy na
Goérnych Wegrzech, w ktoérych przyje-
to naszych rodakow.

Dalsza czesé ,polskiego wieczoru” to
prawdziwe niespodzianki. Najpierw pani
burmistrz Monika Vajda ofiarowata mi
list z 17 listopada 1942 roku, ktéry prze-
bywajgcy w Ebed Wtodzimierz Brzu-
chowski otrzymat od rodziny z Koniec-
pola.Nastepnie paniMariaKremmerova
Nievid'anska pochwalita sie albumikiem
zkilkoma zdjeciamizuchodzcami,nale-
zqgcymdo jej niezyjgcejbabci.

Z Parkany nad Ipole

Nim 24 listopada br. wyruszyliSmy do
Nagycsalomii, spotkanie z wegierski-
mi uczniami szkoty Sredniej w Parkany
zamieniliSmy na lekcije historii o wyjgt-
kowym w Europie wielowiekowym bra-
terstwie polsko-wegierskim. Gros uwa-
gi poswieciliSmy XX stuleciu, w ktérym
dowiedziona zostatajego prawdziwosé
w1920 roku, po wybuchu llwojny Swiato-
wejiw 1956 roku.

Nastepnie poktoniliSmy sie krélowi
Janowilll Sobieskiemu, ktérego pomnik
od 2008 roku przypomina o polskim
pogromie Turkdéw w bitwie pod Parka-
namiw pazdzierniku 1683 roku, w efek-
cie czego spory obszar éwczesnych
Wegier wrécit do Swietej Korony.

Nagycsalomija pielegnuje pamieé o pol-
skich uchodzcach wojennych. Wcigz
wspomina sig zorganizowang w 2010
roku z inicjatywy dr Imre Molnara,
o6wczesnego radcy Ambasady Wegier
w Warszawie, migdzynarodowq konfe-
rencje posSwigconq przyjeciu i opiece
nad Polakamiw latach1939-1945 przez
wiladze samorzqdowe i ludnoS§é Gor-
nych Wegier. W 15-osobowej wéwczas
delegaciji z Polski z ministrem Janem
S. Ciechanowskim, p.o. szefa UDSKIOR
i Janem Stolarskim, prezesem Federacii
Stowarzyszen Polsko-Wegierskich RP
znalezli sie byliuchodZzcy i historycy.

W pokonferencyijnejpublikacijiBélaHru-
bik napisat: ,(...) Z zachowanych Zzrédet
iwspomnief wynika, ze stosunek ludno-
Scido Polakéw byt prawdziwie braterski.
Prawie kazda rodzina miata swojego
Polaka lub Polakéw, na ktérych wie-
czorem czekano z jedzeniem i piciem.
Dzieki tym relacjom czeS¢ uchodzcow
mogta spedzié Swieta Bozonarodze-
niowe w prawdziwie rodzinnej atmos-
ferze. W rewanzu np. uchodzcy z obo-
zu w Szalce urzqdzili bal noworoczny,
na ktéry zaprosili miejscowq ludnosé.
Podobne relacje panowaty w Parkany,
Ipolypd@szté i innych miejscowosciach.
Szczegblng troskg otoczono polskie
dzieciimitodziez".

W ww. konferenciji w 2010 roku gtos
zabral réwniez lokalny historyk Ven-
del P6lhos, ktoéry powiedziat o czyms,
co znalazto swoj niespodziewany cigg
dalszy teraz, w drugim dniu obecnych
uroczystosci w 2023 roku: (... Wedtug
obecnego stanu wiedzy, tylko dwa zdje-
cia uwiecznity polski epizod w historii
wsi z lat wojny. Z jednym z nich wigze
sie Smieszna sytuacja. Jeden z zot-
nierzy chciat wystaé zdjecie, ktérym
potwierdzi rodzinie, ze zyje. Wpadt na
pomyst, by przy okazji najblizsi zoba-
czyli miejscowe stroje ludowe. Popro-
sit wiec mieszkajgce w poblizu koszar
dziewczyny, azeby stanety w pierwszym
rzedzie do fotografii. WiekszoS¢ z nich
zyje do dzis. O robieniu zdje€ dowiedzia-
ta sig catawies. Plotka urostado takiego
rozmiaru, ze méwiono o dziewczetach
jako... kochankach polskich zotnierzy.
Az proboszcz upomniatje w swoim nie-
dzielnymkazaniu”.

W Nagycsalomiji z radosciqg przyjeto
wiadomos§é, ze nie dwa, ale pie€ zdjeé,
dokumentujgcych pobyt Polakéw w ich
miejscowosci, trafito do IV tomu albumu
LPamiec”. Takzeijawzbogacitem swojq
wiedze i wreszcie poznatem z imienia

i nazwiska tozsamosé owych pieciu
dziewczqt (zob.: podpis pod publiko-
wanym obok zdjeciem), ktére z pewno-
§cig mocno przezyly nieuzasadniong
krytyke ksiedza proboszcza podczas
niedzielnejmszy i to w obecnosci wielu
parafian. To cytowany Vendel P6lhés je
zidentyfikowat, a takze znajdujgcego sie
na tym samym zdjeciu strzelcaKorpusu
OchronyPogranicza AndrzejaParucha
zDukli, ktory 16 czerwca 1940 roku pod-
czas kgpieli utongt w Ipoli.

,Polski Dziefi Pamieci” w Nagycsalomii
Anno Domini2023 rozpoczeto powitanie
gosci z Polski i miejscowych uczestni-
kéw przez burmistrzaRomana Pdsztora.

Po oméwieniu fenomenu wojennego
uchodzstwa polskiego na Wegrzech,
ktérym razem z Matzonkq Krystyng
i grafikiemKrzysztofem Duckim poSwig-
ciliSmy cztery tomy ,,Pamieci”, bohate-
rem wieczoru stat si¢ Janos Esterhazy.
Naijpierw odbyta sie projekcija filmu,Nie-
wymazana historia” wrezyserii Grzego-
rza Kubaszko.Obecny nasaliKubaszko
opowiedziat o kulisach realizaciji filmu
i planach dalszego upowszechniania
wiedzy o nieztomnym Polaku-Wegrze.
Z kolei emerytowany prokurator Pawet
Biedka, poproszony przezImre Molndra,
gtébwnego ,adwokata” dobrego imie-
nia Esterhdzego, spojrzat na postawe
i dziatalnosé hrabiego jako prawnik.
Konczgc swoéj wywod, wyrazit nadzieje
na rehabilitacje Esterndzyego przez
wiadze Stowacii, bo - jak powiedzial -
kropla drgzy skate.

Polskie groby i tablice pamieci

W trakcie tych ,Dni” zapaliliSmy tez
znicze na grobach Polakéw, ktérzy
w latach wojny spoczeli w wegierskiej
ziemi.Uwiecznijmyichnazwiska: Ebed -
plutonowy policiji pafistwowej Stanistaw
Mitek ( zm. 22.V.1943, miat 46 lat), Ipoly-
szalka - por. WP Tomasz Milowicz (zm.
28.1.1940, miat 34 lata)iwachmistrz Jerzy
Giedroyc (zm.w1941r.), Nagycsalomija -
strzelec Korpusu Ochrony Pogranicza
AndrzejParuch (utongtw Ipoli16.VI.1940,
miat 26 lat). Na nagrobku tego ostatnie-
go z wymienionych zotnierzy umiesz-
czono napis -, Lengyel katona”. | choé
od jego pochéwku uptynely juz 83 lata,
az do dzis mieszkancy i wiadze gminy
wspominajq go jak najlepszego przyja-
ciela, gréb zawsze jest zadbany.

StaneliSmy réwniez przed budynkami,
ktére od jesieni 1939 roku byty gtow-
nymi siedzibami naszych rodakoéw.
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GROB JEDNEGO Z INTERNOWANYCH POLSKICH ZOENIERZY
W LETKES. FOT. G. LUBCZYK

Przypominajg o tym umieszczone na
ich Scianach tablice w trzech jezykach:
wegierskim, stowackimipolskimw miej-
scowosciach: Ipolyhidvég, Ipolymente,
Ipolybdlog, Nagycsalomija. OddaliSmy
tez cze§6 bohaterowi tego regionu
JanosowiEsterhdzyemu, uwiecznione-
muw pomnikachw IpolynyékiNagycsa-
lomja. Dobrze pomysleliSmy o naszych
rodakach, ktérzy miejscowym Wegrom
za ich opieke ofiarowali koSciotom
w Ipolynyék i Ipolyhidég wizerunki Pani
Jasnogoérskiej, namalowane przez
malarzy-uchodzcow.

Prawdziwym przezyciem okazata sie
tez wizyta w kosciele w Ipolybalog, naj-
starszej Swigtyni regionu. Po otwarciu
specjalnego sejfu przez jego straznika
ks. Gybérgya Ferenca naszym oczom
ukazata sie jedna z trzech na Swie-
cie idealna kopia Swietei Korony. Nie
mozna bylo sobie wyobrazi¢ lepszego
zakonczenia oficjalnego programu ,Pol-
skich Dni Pamieci”.

Znajqc jednak gospodarzy tych trzy-
dniowych uroczystosci, pewnie zle by
sie czuli,gdybysmy wrécilido Polskibez
pozegnaniaw jednejz trzystu piwnic na
wzgbrzach Ipolynyéku. Z radoSciqg wiec
przyjeliSmy zaproszenie do podziemne-
gokrélestwa najwigkszego producenta
najlepszego boskiego trunku wregionie
Laszl6 Zsigmonda.Aczymijak nasugo-
Scit, niech pozostanie naszg tajemnicq.

Grzegorz tubczyk
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KAZIMIERZ KASZYNSKI \

LENGYEL KUTATOINTEZET ES MUZEUM

EGY LENGYEL VEGYESZMERNOK A 1. VILAGHABORU MAGYARORSZAGAN

Kutatointézetiink levéltari gydjteménye a 2022-ben elhunyt Lagzi Istvan csalddjanak készénhetéen
a kivalo térténész gazdag hagyatékaval béviilt. Az elsésorban a ll. vilighabord soran Magyarorszagra
meneklilt lengyelekkel foglalkozé6 dokumentumok, emiékiratok, interjik és fényképek attekintése
sordn szamos érdekes élettt bontakozik ki, melyek kéziil egyet most réviden be is mutatunk.

Roma@nidn és Jugoszlavian
atMagyarorszdagra

Kazimierz Kaszynski a £6dz-t6l észak-
nyugatra fekvé LeSmierz-ben szuletett
1893-ban.Mivel afegyver-beszerzésért
felelés hatésagnal (Kierownictwo Zao-
patrzenia Uzbrojenia) dolgozott, 1939
szeptemberében evakudltdk, igy el kel-
lett hagynia csaladijat.

Menekultként elészo6r Romanidba
kerult, majd Jugoszlavidba, ahonnan
nyugatra akart menni harcolni, azon-
ban megrendiilt egészségi dllapota
miatt végll inkdbb Ggy dontétt, hogy
Magyarorszagra indul munkat keres-
ni. 1940 novemberében, éjszaka kelt at
aDravan, tarsoly@ban mindéssze egy
,i0 napot kivanok™nyi magyar nyelv-
tudassal. Utja Nagykanizsdan és Buda-
pesten at a leanyfalui menekulttabor-
ba vezetett, ahol Stanistaw Marusarz,
alegendds siugro6 lett lakotarsa.

Kaposztat savanyitva

Munkat elséként a Kertészeti Akadé-
midn kapott, melynek Gellért-hegyi
gyumoélcsdsében dolgozott napsza-
mosként, mikézben Csorba Tibor kurzu-
sainigyekezett minéljobban elsajatitani
amagyar nyelvet. Csonti Szab6 Istvan,
akivalé botanikus vette szarnyaiald, aki
azokleveleslengyelvegyészmérndknek
egy idé utan megfeleldbb dllast taldlt,
aHangya Szbvetkezet csepeli izemé-
ben. Kazimierz Kaszynski vezetésével
itt alma@bal, birsbdl, ribizlibél, mainabal,
barackbdl és sz616bdl dllitottak eld gyu-
molcslevet, de hdsiink a késébbiekben
tébbek kdzott apdcolthering és asava-
nyu kdposzta eléallitasat is felugyelte.

Magyarorszag 1944. marcius tizenkilen-
cedikei német megszallasat kovetéen
a szbvetséges bombdazék szamtalan
tdmadast hajtottak végre a Csepel-szi-
get gydarai ellen, igy a Hangya Szévet-

kezet izemét a vezetGség egy id6 utdn
Szegedre koltdztette. A folyamatosan
bévild - pl. a legmodernebb mélyfa-
gyasztasi technikdk alkalmazésaval,
vagy éppen csibe mélykeltetéssel

sekor mdar Kazimierz Kaszynskivette fel
és tanitotta be a munkdsokat.

A nyelvtudds fontossdga

Nyelvtudasabdl kifolydlag - anémet és
afranciamellettugyanis oroszul is kiva-
I6anbeszélt - Szeged szovijet elfoglala-
sat kovetden a varosparancsnoksdg
alkalmazéasaba kerdilt, igy délig tovabb-
ra is a gyarban, délutdnonként pedig
tolmdacsként dolgozott. 1945. janudr
1-t6l mindemellett még orosz nyelvora-
kat is adott a lednygimnéziumban, @Gm
ezen dllasGban mar nem maradt meg
sokdig, mdjusbanugyanis értestltarrél,
hogy Budapesten megkezdték alengyel
menekultek hazajuttatdsanak megszer-
vezését. A SzegediRenddrkapitdnysag
utazdsiigazolvanyt dllitott ki szamara,
mellyel a magyar févarosba utazott,
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majd hosszas varakozas utdn tovabb,
aporigbombdzott Varséba.1945.julius
1-én, kbzel 6 év utanitt végre Gjra atdlel-
hette feleségét és két gyermekét.

XV KERDILETT ORMENY MEMZETISEGE
O KORMANYZAT

banirta meg emlékiratat, melyet Lagzi
Istvainnak ajanlott és adott at, kifejezen-
dé amagyar nemzetirant érzett halajat.

Lengyel Kutatéintézet és Mdzeum

KAZIMIERZ KASZYNSKI (KOZEPEN, KALAPBAN)
ES BEOSZTOTTJAI BUDAPESTEN (1943).
FORRAS: LENGYEL KUTATOINTEZET £S MUZEUM




FELIETON

Alicja

isala dla nas ten artykut

w

rudniu, przyvgotowujac sie do dlugiej

rekonwalescencji po operacii.

WSPOMNIENIA

Z PRZESZEOSCI | TERAZNIEJSZOSC

ALICJA
NAGY

DZIENNIKARKA, PUBLICYSTKA,
KRONIKARZ ZYCIA
POLONIJNEGO, PUBLIKOWAELA
NA EAMACH TAKICH GAZET
JAK: ,WEGIERSKI TYGODNIK”,
LPRZEGLAD WEGIERSKI”, GEOS
POLONI”,

ieszkajgc na Wegrzech

i dziatajgc na rzecz

naszej polonijnej spo-

tecznoSci od niemal po6t
wieku Smiato moge powiedzieg,
ze znam chyba dosyé dobrze zaréw-
no jej dzieje jak i przewazajgcq czesé
zyjacych jeszcze jej przedstawicieli,
szczegolnie tych z licznej powojennej
fali tzw. ,emigracii serc” Niemal wszy-
scy oni pierwsze kroki dziatalnoSci
mniejszoSciowej stawiali w powstatym
w 1958r.(ijedynymaz do1993r.) Polskim
Stowarzyszeniu Kulturalnymim. J6zefa
Bemana Wegrzech.

To wiasnie tam najczesciej poznawali-
Smy sie z naszymi rodakami, reprezen-
tujgcymi zaréwno miedzywojenngq jak
i powojenng Polonie. To tam rodzity sie
nie tylko nasze kontakty towarzyskie,
ale i prawdziwe przyjaznie. Niektore
znich przetrwaly do dzisiaj. Celem Sto-
warzyszenia byta nie tylko pielegnacja
jezyka polskiego, szeroko pojetej kultu-
ry, ale takze naszych starych polskich
tradycijiludowychizwyczajow.

»,Bem” jednoczyl nasze narody

Byto to wazne chocby i dlatego, ze do
,Bema” mogli naleze¢ takze cziton-
kowie rodzin i przyjaciele - Wegrzy.
Naijlepszqg okazjg do takich spotkan
cztonkdéw rozrastajgcego sie coraz
bardziej Stowarzyszenia byly i sqg do
tej pory Swieta Bozego Narodzenia,
kiedy tesknota za rodzicami i bliskimi
pozostatymiw Polsce najbardziej nam
-migrantom doskwierata.

Organizowane najpierw jako spotkania
towarzyskie przy choince dla dorostych,
przemianowane pod koniec lat osiem-
dziesiqtych ubiegtego wieku na polskie
spotkania wigilijne, od razu zaczety sie
cieszy¢é ogromnym powodzeniem. Nie-
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mal wszyscy jego cztonkowie starali
sie wzig€ w nich udziat. TraktowaliSmy
sie z braku najblizszych, ktérzy pozo-
stali w Polsce jak jedna wielka polska
rodzina na obczyznie.

Ic6z, ze ciasno

Byty lata, kiedy siedziba ,Bema” dostow-
nie pekataw szwach, bo musiata pomie-
§ci¢ 150 osob. Nikt nie narzekat, nikt nie
krytykowat ze, ciasno, ze niewygodnie.
Co wiecej, nie tylko wiele pan i panéw
chetnie zgtaszato sie do gotowania
polskiego bigosu, do dekorowania swig-
tecznej choinki, sali i skromnie zasta-
wionych stotoéw, na ktérych koniecznie
musiatzagoscié: tradycyjny bigos, chleb
i Sledzik. Najwazniejsze byto tamanie
sie optatkiem i sktadanie sobie zyczen
bozonarodzeniowych, anazakonczenie
wspolne Spiewanie polskich koled.

Do dnia dzisiejszego nieliczna juz
grupka zyjgcych jeszcze senioréw ze
tzami w oczach wspomina tamte nie-
zapomniane spotkania. NajczeSciej ze
wzgledoéw zdrowotnych rzadko wycho-
dzgzdomu,ale, oile B6g pozwoli, starajg
sie przynajmniej wzig¢ udziat w polonij-
nym wieczorze wigilijnym.

Organizatorzy wydarzenia

Gléwnym organizatorem polskich spo-
tkan wigilijnych w Budapeszcie jest od
2001r.PolskiSamorzqgd. Tradycyjnie juz
Scisle wspoétpracuje on ze Stowarzy-
szeniem Bema (przy wsparciu polskich
dzielnicowych samorzqgdoéw). Imprezy
te Sciggajq zainteresowanych z cate-
go Budapesztu i okolic. Od momentu
powstania Polskiej Parafii Personal-
nej uczestniczy w nich kazdorazowo
nasz proboszcz. Od przeszto pietna-
stu lat odbywaijqg sie w Sali Teatralnej
przy ul. Akademia 1 (tu tez znajduje sie

siedziba Stotecznego Samorzqgdu Pol-
skiego), w o wiele lepszych warunkach
w duzej sali na ok. 200 os6b, przy piek-
nie udekorowanych i nakrytych biatymi
obrusami stotach.

Szwedzki st6t na polsko-
-wegierskiej Wigilii

Tu tez odbylo sie 16 grudnia 2023 r.
i ostatnie wigilijne spotkanie. Wzieto
w nim udziat sporo senioréw, nie tylko
75-, ale i 80-latkéw. Zgodnie z polskqg
tradycjq goscipowitata gospodyni uro-
czystosci - przewodniczgca Samorzg-
du Stotecznego Katarzyna Balogh, po
ktorejks.Krzysztof Grzelak - proboszcz
Polskiej Parafii Personalnej odmowit
krétkg modlitwe i poSwiecit optatki,
ktérymipo chwiliwspélnie dzielono sie,
sktadajgc sobie zyczenia.

Po tych wzruszajgcych chwilach znany
nam juz od prawie dwudziestu pieciu
znakomity tenor Sylwester Targosz-
-Szalonek z Katowic wystqpit z koncer-
tem polskich koled. Wreszcie nadeszta
chwila wieczerzy wigilijnej, zorganizo-
wana w formie szwedzkiego stotu. Ana
zakonczenie po wspaniatej uczcie diu-
gie wspollne koledowanie.

Z nadziejg na przyszlosé

Niestety, wszystko co dobre, szybko
sie konczy. MusieliSmy sie zegnag, ale
z nadziejq na kolejne spotkanie w 2024
roku. Oby jak najwiecej z nas, senioréw
dozyto go i oby jak najwiecej mtodej
Polonii przybyto. | oby dalej stotecznym
Polskim Samorzqgdem kierowata jego
wieloletniajuz prezes Katarzyna Balogh.
Moze nie wszyscy pamietajqg, ale przed
namiw tym roku wybory samorzgdowe.
ObysSmy wybrali jak najlepszych rad-
nych, ktérzy bedq nas reprezentowac
przezkoleje 5 lat.

ZEGNAMY ALICJE

W ostatnim swoim materiale Alicja — jak to bywa w przy-
padku udanych wydarzen — koriczy tekst nadziejg na kolejne
spotkanie w nowym roku. I Zyezy i nam, i sobie, Zebysmy w
zdrowiu doczekali kolejnego roku. Jakze czgsto uzywamy
takich stow, nie myslac, Ze moze byc inaczej. Jak to? Kogos
moze zabraknac? Niestety wlasnie tak sig wydarzylto.

Alicja Nagy odeszta 20 lutego, ale dzigki swojej wspanialej,
pogodnej, szczerej i prawej naturze prawdziwego spotecznika
zostawita nam moc wspomnien, rozmow i usmiech, ktérego
nie da sig zapomniec. Byta obecna w wielu miejscach; kochata
prace dla tutejszej Polonii, zaréwno jako dziataczka w orga-
nizacjach, jak i redaktorka i dziennikarka w kilkutytutach
prasowych. Zawsze z sympatiq i szacunkiem podch )
ludzi. I taka pozostanie w

i

Bedzie nam jej b

Redakcja gazet

4
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ALICJA NAGY Z MELCHIOREM WANKOWICZEM, 1969, Z ARCHIWUM A. NAGY




KRONIKA

POLACY NAD MOTEAWA

INWESTUJMY W RODZINE

W dniach 15-17 wrzesnia 2023 roku
w Gdansku odbytsie VI Swiatowy Kongres
Rodzin Polonijnych pod hastem , Zainwe-
stujwmatzenstwo. Zainwestujwrodzing”.
Wydarzenie, w ktérym udziat wzieto pra-
wie 500 os6b z 28 krajow Europy i Swiata,
a prelekcje naukowe i wyktady wygtosito
ponad 80 prelegentéw, poSwiecone byto
tematom aktualnym dla wielu polskich
rodzin na emigracii.

Polonie wegierskg reprezentowato
7 rodzin. Kongres byt znakomitq okazjq
dla wszystkich uczestnikéw, aby podzie-
li¢ sig doSwiadczeniem zycia na emigra-
cji i zwigzanymi z tym zadaniami; zaréw-
no trudnosciami zwigzanymi na co dzien
z mieszkaniem poza granicami kraju, jak
i swoimi matymi sukcesami czy sposoba-
mi na radzenie sobie z wyzwaniami jakie
stawia np. wychowanie dzieci za granica
lub pozostawanie w polonijnej wspélno-
cie duszpasterskie;j.

Organizatorami wydarzenia byta Polonij-
na Rada Rodziny, na czele z dr Grazyng
Koszatkq, ktéra dziata przy Konferencii
Episkopatu Polski oraz Fundacja Pomoc
Rodzinie i Fundacja R6zanca Siedmiu
Bolesci R7B. Przez caty Kongres, polo-
nijnym rodzinom towarzyszyt ksiqdz
bp dr hab. Piotr Turzynski - Delegat KEP
ds. Duszpasterstwa Emigracii Polskiej,
ktéry wielokrotnie powtarzat, ze ,Rodzi-
na i matzenstwo to wielkie wartoSci,
ktorych nie mozna zagubié, ale trzeba
z troskq pielegnowaé.”

Starano sie pokazaé wielkq rozpietosé
zagadnien zwigzanych z rodzing. Jak
zadbaé o wzajemne relacje maitzenskie,
zaréwno w sferze emociji jak i tej bardziej

VI SWIATOWY

KONGRES

Rodzin Polonijnych
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W tym roku kongres rodzin polonijnych, odbedzie
sie w Brukseli w dniach 23-26 sierpnia 2024.

Wiecej informacji na stronie Konferencji
Episkopatu Polski lub Opoka News

przyziemnej-naprzyktad finansowej? Na
co zwrd6ci¢ uwage w wychowaniu dzieci
i mtodziezy? Co robié, gdy pojawiajq sie
mniejsze i wieksze kryzysy w rodzinie? To
tylko niektére kwestie poruszane przez
moéwcoéw podczas Kongresu. Wielkim
zainteresowaniem cieszyly sie rowniez
warsztaty oraz indywidualne konsultacije
prowadzone przez specijalistow z zakresu
psychologii,doradztwarodzinnego, nauk
spotecznych czy pedagogiki.

Na Kongresie obecni byli rowniez polscy
misjonarze z Rwandy, ktérzy opowiedzie-
li o objawieniach maryjnych w Kibeho,
przekazujgc uczestnikom pozdrowienia
od ostatniej zyjgcej wizjonerki. Bp Piotr
Turzynski podkreslit, ze stowa o nawréce-
niu, modlitwie oraz petnieniu woli Bozej,
ktére wypowiedziata Maryja podczas
objawien, sq skierowane dokazdegoznas.

Warto dodaé, ze w pierwszym dniu obrad
abp Stanistaw Ggdecki, przewodniczgcy
Konferenciji Episkopatu Polski, wreczyt
medale Pro Polonia et Ecclesia osobom
iinstytucjom zastuzonym w duszpaster-
stwie polskich emigrantéw. Odznaczenito:
osrodek Marianum-Centrum Ruchu Swia-
tto-Zycie w Carlsbergu; Instytut Studiéw
nad Rodzingim. abpaKazimierza Majdan-
skiego wtomiankach; Dom SamotnejMat-
kiim. §w. Rodziny w Chicago prowadzony
przez Siostry Misjonarki ChrystusaKr6la
dlaPolonii Zagranicznej; ks. dr Wiadystaw
Szewczyk; Irenai Jerzy Grzybowscy; Elz-
bieta i Bogumit Mura. Z kolei honorowe
odznaczenie premiera RP za zastugi dla
PoloniiiPolakéw za granicg otrzymata sio-
stra Edyta Rychel, wieloletnia przetozona
generalna Siéstr Misjonarek Chrystusa
Kréla dla Polonii Zagraniczne;.

Tuj W matIensiwo

uj w rodzing

List do organizatoréw i uczestnikéw kon-
gresu wystosowat prezydent Rzeczypo-
spolitej Polskiej Andrzej Duda. Odczytat
go Piotr Karczewski, doradca spoteczny
prezydenta. W swoim przestaniu napi-
satk ,Chce dzisiaj podziegkowa¢ Panstwu
za wierno$¢é polskiemu dziedzictwu,
zachowywanie tozsamosci narodowej,
kultywowanie wartos$ci chrzesScijanskich
i etosu rodziny. Tworzg one mocny fun-
dament, na ktérym opieramy przysztoS¢é
naszejwspélnoty.”

Nazakonczenie Kongresu, czeS¢ uczestni-
kéw wraz z mieszkancami Gdanskai okolic
udato sie w pieszejpielgrzymce z Gdanska
Oliwy do Sanktuarium Matki Bozej Brze-
miennejw Gdansku Matemblewie, gdzie
odbyta sie niedzielna Msza Swigta. Homi-
lie wygtosit bp Turzynski, w ktorej méwit:
,Cze$¢ znas przybyta do MatkiBozejBrze-
miennej wedrujqc pieszo. | my na kongre-
sie w pewnym sensie pielgrzymowalismy
do Gdanska. Dzis wedrowali§my do Matki
BozejBrzemiennej,amyslamiisercemdo
Matki Stowa do Kibeho. Ludzkie zycie tez
jestwedrowaniem. Jednak cztowiek, kazdy
znas, nie jest widéczegq. To ktos takikto nie
ma domu-punktu wyjsciainie ma punktu,
do ktérego chciatby dojsé. Nie jestesSmy
wiéczegami. Wyszlismy z Domu Ojca. To
B6g nas wymyslit, stworzyt i idziemy do
Niego. My jesteSmy pielgrzymami. Mamy
cel, jakies szczesScie do zdobycia, wiecz-
no$¢.” Na zakonczenie podsumowat: ,Pro-
$my, aby te nasze dobre idee, mysliito, co
ustyszeliSmy na Kongresie, zaowocowa-
fo w Srodowiskach, do ktorych idziemy.”

Joanna Stodyczka-Kovacs

15-17
'WRZESNIA
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GDANSK

WYKLADY
ARSZITATY
DYSKUSJE

HISTORIA INACZEJ

MODELARSTWO A DZIEJE POLSKIEGO LOTNICTWA

18 listopada Fundacja Rodzice Szkole
Polskiej zaprosita polonijne rodziny na
niezwyklq lekcje historii. Zajecia odbyty sie
w siedzibie Stotecznego Samorzgdu Pol-
skiego przy wspotpracy z Samorzgdami
Polskimi XVIli XVIII Dzielnicy Budapesztu.

W tym roku twérczo SwietowaliSmy 105.
rocznice odzyskania przez Polske niepod-
legtosci. Starsii mtodsi uczniowie odkry-
wali tajniki polskiego lotnictwa wykonujqgc
modele samolotéw z czasow Il wojny Swia-
towej. Warsztaty poprowadzili doswiad-
czeniinstruktorzy z Bielskiej Strefy Mode-
larskiej. Sktadanie, klejenie i malowanie
sprawito wielkq frajde dzieciom, mamom,
tatom, babciomidziadkom! Okazato sig, ze
niektorzy dorosli mieli kiedys takie hobby
i bardzo sie ucieszyli, ze mogq pokazaé
swoim milusifnskim, czym pasjonowali sie
ichrodzice w dziecinstwie. Dzigki warsz-
tatom mogli powr6ci€ na chwilg do cza-
s6w miodoscii zabraé w te podréz swoije
dzieci.Przy okazjinajblizszejwizyty wkraju

DZIECI PODCZAS WARSZTATOW WYKONYWANIA 0ZDOB SWIATECZNYCH.
FOT. ARCHIWUM WEASNE SZKOEY

Ze SwietamiBozego Narodzeniawigze sie
wiele pigknych polskich tradycijii zwycza-
jow, ktore kultywujemy w naszejszkole, co
rokuje przypominajgc. Aw tymroku dziato
sie naprawde duzo!

Niezwykle wyjgtkowymwydarzeniem byty
Jasetka, odegrane przez naszych pierw-
szoklasistéw przy wsparciu starszych
kolegow z klasy V SP pod opiekq siostry

—

[

zapewne odwiedzq razem sklep modelar-
skiiposzukajgnowych modelisamolotéw,
aby blizej poznaé swiat skrzydlatej Polski.

Warsztaty zostaty zrealizowane wramach
konkursu Stowarzyszenia Odra-Niemen

UCZESTNICY SKEADALI MODELE SAMOLOTOW SEUZACYCH W POLSKIM LOTNICTWIE, M.IN. PZL.23 KARAS,

” SIKOLA POLSKA
# .:":. ey Rmbsadris B Bodsperiin

0RF AR

FOT. JOANNA GORCZYNSKA
,Polacy aktywni na catym Swiecie. Polo-
nijny konkurs regrantingowy 2023”, finan-
sowanego ze Srodkéw Kancelarii Preze-
sa Rady Ministréw.

Ela Chrostowska-Horvath

NAJPIEKNIEJSZE SWIETA
KOLEJNE POLONIJNE BOZE NARODZENIE

Weroniki. Jasetka byly wielkim sukce-

sem, zostaly niezwykle ciepto przy-

jete przez publicznosé i nagro-
dzone gromkimi brawami.

Do pieknych polskich tradycii
bozonarodzeniowych nalezy
samodzielne przygotowy-
wanie 0zdéb bozonarodze-
niowych. Dlatego tym razem
nasiuczniowie mielimozliwosé
ozdabiania bombek technikg
découpage. Wszyscy z radosciqg
przystqpilido pracy!Kazdy wyszedt
ze szkoty zwlasnymibombkami, ktére
mogtzawiesié naswojejchoince wdomu.

Nasza szkolna choinka natomiast zosta-
ta udekorowana przez uczniéw pach-
ngcymi pierniczkami. W tym roku takze
uczestniczyliSmy na zaproszenie Amba-
sadora RP w Budapeszcie pana Seba-
stiana Kecieka w ubieraniu §wigtecznego
drzewka w ambasadzie.

W Wigilie nie obejdzie si¢ bez tradycyij-
nych potraw! Niektére klasy w ramach
przygotowan Swigtecznych wziety udziat

w warsztatach kulinarnych. Uczniowie
zradosciq oddali sig sztuce wyrabiania
pierogéw. Pod okiem naszej, pierogowe;j
mistrzyni” pani Ani Macigg udato nam
sie ulepi¢ i ugotowaé ponad sto prze-
pysznych pierogow!

Na zakohczenie przedswigtecznego, nie-
zwykle bogatego w wydarzenia tygodnia
obejrzeliSmy ,Prawdziwq historig Sw.
Mikotaja” przedstawionq przez Naszq Gru-
pe Teatralng z udziatem uczniéw i rodzi-
cOw naszej szkoty. Byta ona cudownym,
petnym wzruszef, niezwykle wzniostym
wydarzeniem. Warto pamietag, ze tresci
hagiograficzne nie sq jedynie rozrywkag,
ale od poczqtkéw zawsze przekazywaty
wartoscietyczne.

W tym pieknym czasie oczekiwania na
Boze Narodzenie, dzielqc si¢ optatkiem,
sktadajgc zyczenia i wspblnie Spiewajqc
koledy w szkole mozna byto poczué moc
i magie nadchodzgcych swiqgt, tych naj-
piekniejszych polskich swigt.

Anna Petrovics
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TRADYCYJNE SWIETOWANIE
BOZE NARODZENIE W SZOLNOKU

W ramach projektu ,Tradycyjne Polskie
Swieta Bozonarodzeniowe” Samorzqd
Narodowosci Polskiej w Szolnoku oraz
Klub Polsko-Wegierski zorganizowali
dwudniowy program.

W dniu?2 grudnia2023 rokuw Centrum Kul-
tury Aba-Novak Agora, odbyt sie wernisaz
wystawy zatytutowanej,Sercemmalowa-
ne”, obejmuijqcejokres od Swigtego Miko-
taja do Trzech Kréli autorstwa Zbigniewa
Micherdzinskiego, zorganizowanej przez
Samorzqd Narodowosci Polskiej w Szol-
noku, przy wsparciu fundacji BGA Zrt.
Gosciem programu byt zesp6t Beskidek
Trio z Bielska-Biatej. Po wernisazu wysta-
wy odbyty sie warsztaty, ktére prowadzi-
ta matzonka artysty malarza. W trakcie
programu odbyta sie loteria, w ktorej
gtéwng nagrodq byt obraz podarowany
przez artyste malarza pana Zbigniewa
Micherdzinskiego.

Zgodnie z tradycjg koniec staregoipoczg-
teknowego roku byly to zawsze wyjgtkowe
chwile, okres petenradosnych wydarzen.
Zgodnie z tym, Samorzqgd Narodowosci

HAGYOMANYOS UNNEPEK

KARACSONY SZOLNOKON

A ,Hagyomanyos Lengyel Kardcsony
Szolnokon” kétnapos projekt kerete-
in belll Szolnoki Lengyel Nemzetiségi
Onkormanyzat és a Lengyel-Magyar Klub
szervezésében és a BGA Zrt. tdmogata-
sdval2023.december 2-an az Aba-Novak
AgoraKulturdlis Kézpontban ,Szivvel fest-
ve” cimU kidllitas kerllt megrendezésre,
amely Mikul@stol a Vizkeresztig terjed6
idészakot Oleli fel. A mlsor vendége
a Zywiec régioébol érkezett BESKIDEK
TRIO hegyvidéki népi egyuttes volt, aki
arégiorajellemzdé ének koncerttel tisztelte
meg a megjelenteket.

A megnyitot kovetden a festdmilvész
felesége, Alicja Raszka-Micherdzinska
vezetésével kézmives foglalkozdst tar-
tottunk. MUsor kézben sorrd kerlt egy
sorsolds, melynek fényereménye Zbig-
niew Micherdzinski festémivész altal
adomdnyozott kép volt.

Az 6év vége és az Ujév kezdete a hagyo-
many szerintmindigis kiilénleges, manap-
sdg is kivételes, 6romteli eseményekkel

40 Polonia Wegierska

Polskiej w Szolnoku zorganizowat, w nie-
dziele 3 grudnia 2023 r. w kosciele zam-
kowym - Vartemplom - w Szolnoku dwu-
jezyczng msze Swietqg z udziatem ojcow
Ferenca Hartunga i Krzysztofa Miklusia-
ka oraz z wspoétudziatem zespotu folklo-
rystycznego Beskidek Trio, ktory przed,
w trakcie ipo mszy Spiewat piekne polskie
koledy i zachwycit nasze dusze Barkq. Po
mszy Swietej, po serdecznych swigtecz-
nych powitaniach, kontynuowano trady-
cyjng polskg ceremonie bozonarodzenio-
wq, obejmuijqcqg tradycyjne tamanie sie
optatkiem, wspélnym Spiewaniem koled,
wystepami uczniow Szkoty Polskiej oraz
spozyciem tradycyjnych polskich potraw
w kregu Poloniiiwegierskich przyjaciot.

WystuchaliS§my historii powstania
wspaniatejkoledy,Cichanoc” ktérazosta-
ta wpisana w 2011 roku na listg¢ UNESCO
jako wielkie dziedzictwo kulturowe catej
ludzkosciiprzettumaczonana 300 jezy-
kéw swiata. Kolede te zaspiewalismy
po polsku, wegierskuiniemiecku. (Po
niemiecku dlatego, ze wsrod nas
jest cztonkini Klubu - Anita -, ktéra

teliidészak. Ennek ahagyomanynak ele-

get téve a Szolnoki Lengyel Nemzetiségi
Onkorményzat szervezésében december
3-an,vasarnap a SzolnokiVartemplomban
kétnyelvil szentmisét tartottunk Hartung
Ferenc és Krzysztof Miklusiak atydk, vala-
mint a Beskidek Tri6 egyUttes kozremd-
kodésével, akik a mise el6tt, alatt s utdn
gyonyor( lengyel kardcsonyi énekekkel
ésBarkaval 6rvendeztette meglelkiinket.
Aszentmise utan folytatédott aHagyoma-
nyos Lengyel Kardcsonyilnnep. Akedves
k6szdntdk elhangzasa utdn, ostyatérés-
sel, kdzOs kardcsonyi énekek éneklésével,
alengyellskoladidkjainak fellépésével és
hagyomanyos lengyel ételek fogyaszta-
sdval alengyel - magyar bardati térsasag
korébenkészulltiink akozelgé innepekre.

Meghallgattuk a ,Csendes éj" szer-
te a vilagon 300 nyelvre lefordi-
tott csodalatos ének

keletkezésének torténetét, amely 2011-
benfelkerlltaz UNESCO szellemikulturd-
lis 6rokség listajéra. Az éneket elénekeltiik

Szoinoki Lengyel
Nemzetiségi Onkorményzat

T
]
Samorzad Narodowosci
Polskiej w Szolnoku

jestpomamie polskiego pochodzenia, ale
zylaw Niemczech).

Wierszpt.,Snieg” Ludwika JerzegoKerna
recytowat Budai Bence. Dzieci Spiewaty
kolede pt.,Przybiezelido Betlejem paste-
rze”. Wystepuijqgce dzieci ze Szkoty Pol-
skiej przygotowata nauczycielka: Budai
Annamaria. Do powodzenia wszystkich
uroczystosci przyczynito sie wsparcie
fundacji BGA Zrt. oraz naszego miasta
partnerskiego Bielsko-Biata. Dzigkujemy!

Ewa Lisiewicz Batori

ZESPOE BESKIDEK TRIO Z BIELSKA-BIALEJ PODCZAS WERNISAZU,
FOT. JOZSEF ANDOR KIRALYHAZI

lengyel, magyar és német nyelven.(Német
nyelvenazért,hogy 6romet szerezzik Ani-
tanak, a Klub tarsunknak, aki anyai dgon
lengyel szarmazadsu, de egész életében
Németorszagban élt).

BudaiBence elszavalta Ludwik Jerzy Kern
,Snieg”, azaz ,H6” cim{i versét. A Lengyel
Iskola Szolnoki tagozatdnak didkjai eléne-
kelték ,Przybiezeli do Betlejem pasterze”
vagyis ,Megérkeztek Betlehembe apész-
torok” cimi kardcsonyi éneket. A Lengyel
Iskola Szolnoki tagozatdnak iskolds gye-
rekeit felkészitette Budai Annamaria
tanarnd. Az Ginnepség sikeréhez hozza-
jarult a BGA Zrt. és a partnervdarosunk
Bielsko-Biata tdmogatdasa.

Lisiewicz Batori Ewa

ANDRAS-NAPTOL KARACSONYIG
DECEMBER A MISKOLCI LENGYELEKNEL

Egész évben szines, tartalmas prog-
ramok varték a miskolci lengyel k6zds-
séget és a lengyel kultlra irant érdek-
I6d6ket. Nem volt ez masképp 2023
utolsé hénapjaban sem.

A decemberi programjaink sorat az idén
masodik alkalommal megrendezésre
kerulé Andrzejkivel, azaz Andras-napi
mulatséggal nyitottuk meg. A mékas
vetélkeddk, ugyességi jatékok remek
szorakozdasnak bizonyultak kicsiknek-na-
gyoknak egyardnt, nem is beszélve az
igazi ,andrzejkis” hangulatot garantéalé
lengyel zenevdlogatdsrol, és a finom len-
gyel ételkostolokrol.

A mulatsag és jokedv mellett a kultu-
ralis ismeretek is gazdagodtak, hiszen
a jelenlévék megismerhették a lengyel
Andrdas-napi hagyomdnyokat, valamint
a joslasok titkait. Lengyel k6zosséglink
ifjd tagjai is készlltek a jeles napra, Toth
Kazimierz egy viddm verssel, mig testveé-
re, Kinga a cselléjatékaval gydnyorkodd-
tette meg anézéket.

Advent elsé vasdrnapjdra esett a lima-
nowai csata évfordul6ja, amelyen a Mis-
kolciLengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
minden évben képviselteti magat. 2023.
december 3-aGn harom fés delegdci-
onk vett részt a Jabtohecben rendezett
Unnepségen, ahol innepélyes szentmisé-
vel emlékeztiink meg a 109 évvel ezel6t-
ti csata héseirdl.

Lengyel k6z6sséglunk december 10-én,
immadron harmadik alkalommal csatlako-
zott Miskolc MJV adventi programijéhoz,
ésall. Janos Pdl papa téren a diésgydri-
ekkelkdzosen gyuijtottak megatérenelhe-
lyezett adventikoszorimdasodik gyertyd-
jat. Ezt kévetéen Szabo Ménika, a MLNO
elndke meséltalengyel ostyatérés hagyo-
manyarol,amelynek végénatéren 6ssze-
gylltek lengyel kondeldk kiséretében,
egyutttorhették meg alengyelorszagbdl
érkezett, hagyomdnyos ostydkat.

Miskolc a 2012 6ta megrendezésre kerU-
16 Nemzetiségek napjat idén december
13-an egy kézos kidllitdssal Gnnepel-
te a Polgarmesteri Hivatal aulajaban,
amelyet Varga Andrea alpolgdrmester
asszony nyitott meg. Akidllitas keretében
bemutatdsra kerult az itt €16 kilenc nem-
zetiségkulturdlis 6roksége és egy-egy, az
adottnemzetre jellemz6 targyatis Iathat-
tak az érdekl6dék.

Akidllitds megtekintése utan aDiszterem-
ben kerult sor a 2023-as Nemzetiségek
napja dijazottjainak bemutatdsara és az
oklevelek atadasara.

A lengyel k6z6sségbdl idén Kusztvan
Pétert tlntették ki, aki tobb, mint egy évti-
zede igen aktiv tagja a miskolci lengyel
k6z6sségnek. Derenkileszrmazottként
-apainagyapjaittsziletett-, alengyelség
szeretete olyannyira avérében van, hogy
szivigyének tekinti Derenk 6rokségének

BALOGHNE SZABO ILONA, KUSZTVAN PETER, TOTH KAZIMIERZ ES TOTH KINGA. FOT. SZABO MONIKA

-

LIMANOWAI TEMETG, A LIMANOWAI CSATA MEGEMLEKEZESE.

=

FOT. SZABO MONIKA

fennmaraddasat, alengyel nyelv és kulttra
terjesztését Magyarorszagon. Az MLNO
rendezvényeinek fontos és rendszeres
résztvevdje, aki mindig 6rommel készul
eléaddsaival ezekre az eseményekre.
Péternek ezltonis gratul@lunk.

Hagyomanyos Lengyel Kardcsony ren-
dezvénylnket december 15-én tartottuk
aSzabé Lérinc Idegennyelvikonyvtdrban.
Nagy 6rémmel fogadtuk a PolgGrmeste-
ri Hivatal képviseletében Baddny Lajos
alpolgé@rmester urat, aki innepi kdszodn-
téjébenkitértarrais,hogy mindig szivesen
fogadja és 6réommel tesz eleget kozossé-
glnk meghivasanak.

Unnepségiinket Varkoly Imre nyitotta
meg, és trombitdn el6adott, vilaghirG
karacsonyi dalok eléadasdval teremtett
igazi unnepi hangulatot. A felcsendult
dallamok utdn szebbnél szebb versek
és dalok kdvetkeztek kdozosséglnk tag-
jainak el6addasaban.

Az estét hagyomanyos lengyel vacsora-
val zartuk, olyan lengyel finomségokkal
kindltuk vendégeinket és a fellépdket,
mint a finom barszcz vagy a savanyu
kaposztaval és szaritott gombaval toltott
paszteciki, €s a desszertként felszolgalt
lengyel almas stitemény, a szarlotka sem
maradhatott le az asztalrol.

2024-re nem kiv@inhatunk mast, minthogy
ugyanolyan eredményes és programok-

ban gazdag legyen, mint azidei év.

Szabé Monika és Zsotér Judit

Polonia Wegierska 41



KRONIKA

BOZONARODZENIOWE SPOTKANIE
KOBANYA GOSCIEA SENIOROW

13 grudnia 2023 r. Stowarzyszenie Kato-
likdw Polskich pw. Sw. Wojciecha wraz
zPolskq Parafig PersonalngnaWegrzech
zorganizowato spotkanie wigilijne dla
polonijnych senioréw w Domu Polskim
im.Jana Pawta ll.

Katarzyna Takdcsné Kalinska, prezes Sto-
warzyszenia Katolikow Polskich pw. Sw.
Wojciecha witajgc gosci w imieniu Zarzg-
du podziekowata Siostrom Misjonarkom:
Stanistawie KwirggiWeronice Jaworskiej
paniom: Ewie Nagy, Hannie Szarvas, Kazi-
mierze Szab6 i Jadwidze Skrzypiec-Fe-
renczi za przygotowanie uroczystosci:
zadbanie o stotpetentradycyjnych potraw
i dekoracie saliDomu Polskiego.

Optatki pobtogostawiti odméwit modli-
twe przebywajgcy w Budapeszcie
ks. Jerzy Senderek SChr. Zgroma-
dzeni seniorzy wystuchali koncertu
polskich koled w wykonaniu trojki
rodzenstwa Dedkow: Julii (flet), Kuby
(skrzypce) i Hanny Dedk (wioloncze-
la). Obecni byli ambasador RP na
Wegrzech Sebastian Keciek, rzecznik
narodowosSci polskiej w Zgromadzeniu
Narodowym Wegier Ewa Ronayné Staba,
przewodniczgca Ogoélnokrajowego Samo-

FOT. BARBARA PAL

BAL KARNAWAEOWY
INSTYTUT POLSKI DLA NAJMEODSZYCH

W sobote 13 stycznia odbyt sie wielki bal
karnawatowy dla dzieci w budapesztan-
skim Instytucie Polskim. Byta to kolej-
na impreza organizowana w ramach
obchodéw 50-lecia Szkoty Polskiej przy
Ambasadzie RP w Budapeszcie. Oprocz
tancéw i aktywnosci organizowanych
przez animatoréw, wydarzenie uswietnita
fotobudka, gdzie kazdy chetny mogt sobie
zrobi¢ pamigtkowe zdjecie. Do dyspozy-
cji gosci byly rézne zabawne rekwizyty
i przebrania gtowy.

Obecnych byto bardzo duzo polskich
rodzin z dzieémi,w tym Ambasador Polski
naWegrzech Pan Sebastian Keciek, atak-
ze gospodyni tego wydarzenia, Dyrektor
Instytutu Polskiego na Wegrzech Pani
Dominika Teske, oboje zrodzinami.Obecni
na miejscu animatorzy zorganizowali dla
dzieci w wieku przedszkolnym i szkolnym
gry i zabawy w takt muzyki, a dla mtod-
szych pomyslano o nieco spokojniejszej
atmosferze wdrugiejsali,gdzie czekaty na
nich zabawkiizjezdzalnie z puf.Kazdy wiec
mogt znalezé cos dla siebie. Nie zabrakto
réwniez poczestunku. Ciasteczka, poga-
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cze, owoce i napoje szybko znalazty swo-
ichmniejszychiwiekszych amatorow.

WSsréd tegorocznych przebran naszych
milusifskich krélowali Spidermani, ryce-
rze, astronauci, rézne leSne zwierzeta,
lekarze, klauni, ale byly tez ksiezniczki,
anawet suttanki.Zabawa bytabardzo uda-
na, chociaz styszatam gtosy, ze na poczqt-
ku imprezy muzyka byta troche zbyt gto-

rzqdu Polskiego na Wegrzech Maria Fel-
foldi, dyrektorki obu szkét polskich Ogol-
nokrajowejUzupetniajgcejSzkolty Polskiej
i Przedszkola na Wegrzech Anna Lang
oraz Szkoly Polskiej przy Ambasadzie
RP Beata Mondovics.

Swiqteczne spotkanie zakonczyto przy-
gotowane pod kierownictwem s. Wero-
niki przez Naszqg Grupe Teatralng przed-
stawienie ,,0 Swietym Mikotaju biskupie
z Miry” w wykonaniu cztonkéw rodzin pol-
sko-wegierskich. Dziekujemy Samorzg-
dowi Polskiemu na Kébanyi oraz Xlll dz.
Budapesztu za pomoc finansowa.

JProjekt sfinansowano ze Srodkéw kan-
celarii prezesa rady ministrow w ramach
konkursu poloniaipolacy zagranicqg2023”
oraz wsparciu samorzqdu polskiego j6z-
sefvdros viii dzielnicy budapesztu.

Dom Polskiim. Jana Pawia Il

LENGYEL G Y SZKOLA POLSKA
INTEZET %’%iy o ®
TR Ny >T7<

$na.Moznajednak powiedzieé, ze maluchy
z wegierskiej Polonii zaczety Nowy Rok
z przytupem. ObySmy mieli wiecej tego
typuwydarzen, ktére stanowig wspaniatg
okazje do karnawatowych szalefnstw dla
dzieci,adlaichrodzicéw do spotkania sie
irozmowy w przyjaznym gronie.

Matgorzata Marianowska

BAL KARNAWAEOWY DLA DZIECI W INSTYTUCIE POLSKIM, FOT. MAEGORZATA MARIANOWSKA
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A LENGYEL ROCKZENE KIRALYA

CZESEAW NIEMEN

Egész évben szines, tartalmas prog-
ramok vartdk a miskolci lengyel k6z6s-
séget és a lengyel kultdra irant érdek-
I6d6ket. Nem volt ez masképp 2023
utolsé hénapjaban sem.

A decemberi programijaink sorét az idén
mdsodik alkalommal megrendezésre
kerulé Andrzeijkivel, azaz Andras-napi
mulatsdggal nyitottuk meg. A mokas
vetélkeddk, Ugyességi jatékok remek
szorakozdasnak bizonyultak kicsiknek-na-
gyoknak egyardant, nem is beszélve az
igazi ,andrzejkis” hangulatot garantald
lengyel zenevdlogatdsrol, és a finomlen-
gyel ételkostolokrol.

A mulatsag és j6kedv mellett a kultu-
ralis ismeretek is gazdagodtak, hiszen
a jelenlévék megismerhették a lengyel
Andras-napi hagyomanyokat, valamint
a j6slasok titkait. Lengyel k6zosségiink
ifjd tagjaiis készultek a jeles napra, Toth
Kazimierz egy vidém verssel, mig testvé-
re, Kinga a csellojatékaval gyonyorkodd-
tette meg anézéket.

Advent elsé vasdrnapijdra esett a lima-
nowai csata évforduldja, amelyen a Mis-
kolciLengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
minden évben képviselteti magat. 2023.
december 3-an harom fés delegdci-
onk vett részt a Jabtonecben rendezett
Unnepségen, ahol innepélyes szentmisé-
vel emlékeztliink meg a 109 évvel ezel6t-
ti csata héseirdl.

Lengyel kozdsségiink december 10-€n,
immadron harmadik alkalommal csatlako-
zott Miskolc MJV adventi programijdhoz,
és all. Janos Pdl pdpa téren a diésgyori-
ekkelkdzosen gyljtottdkmegatérenelhe-
lyezett adventikoszordméasodik gyertya-
jat. Ezt kdvetéen Szabé Ménika, a MLNO
elndke meséltalengyel ostyatérés hagyo-
manyarol,amelynek végén atéren dssze-
gylltek lengyel kondeldk kiséretében,
egyutttorhették megalengyelorszagbol
érkezett, hagyomanyos ostydkat.

Miskolc a2012 6ta megrendezésre kerU-
16 Nemzetiségek napjat idén december
13-an egy k6zos kidllitdssal Gnnepel-
te a Polgarmesteri Hivatal aul@jaban,
amelyet Varga Andrea alpolgadrmester
asszony nyitott meg. A kidllitas kereté-
ben bemutatdsra kerUlt az itt €16 kilenc

CZESEAW NIEMEN. FOT. MAREK A. KAREWICZ / EAST NEWS

nemzetiség kulturdlis 6roksége és egy-
egy, az adott nemzetre jellemzd targyat
is Iathattak az érdekl6dok.

Akidllitds megtekintését kovetéen aDisz-
teremben kerult sor a 2023-as Nemzeti-
ségek napja dijazottjainak bemutatdséra,
valamint az oklevelek ataddasara.

A lengyel k6z6sségbdl idén Kusztvdn
Pétert tintették ki, aki tdbb, mint egy évti-
zede igen aktiv tagja a miskolci lengyel
ko6z6sségnek. Derenki leszarmazottként
-apainagyapjaitt sziletett -, alengyelség
szeretete olyannyira a vérében van, hogy
szivigyének tekinti Derenk 6rokségének
fennmaraddasat, alengyel nyelv éskultara
terjesztését Magyarorszagon. Az MLNO
rendezvényeinek fontos és rendszeres
résztvevdje, aki mindig 6réommel készul
eléaddsaival ezekre az eseményekre.
Péternek ezlGtonis gratul@lunk.

Hagyomanyos Lengyel Kardcsony ren-
dezvénylnket december 15-én tartottuk
a Szab6 Lérinc Idegennyelvi konyvtar-
ban. Nagy érommel fogadtuk a Polgér-
mesteri Hivatal képviseleté- ben
Badany Lajos alpolgarmester
urat, aki tnnepi készén-
t6jében kitért arra is,
hogy mindig szivesen
fogadja és 6rommel
tesz eleget k6zOssé-
glnk meghivasanak.

Unnepséglinket
Varkoly Imre nyitot-
ta meg, és trombi-
tdneléadott,
vilaghird

kara-
csonyi
dalok
el6a-

£

ddsadval teremtett igazi tinnepi hangula-
tot. Afelcsendult dallamok utdn szebbnél
szebb versek és dalok kovetkeztek kdzos-
ségunk tagjainak eléaddasdban.

Az estét hagyomanyos lengyel vacsora-
val zartuk, olyan lengyel finomségokkal
kindltuk vendégeinket és a fellépdket,
mint a finom barszcz vagy a savanyi
kaposztaval és szaritott gombaval téltott
paszteciki, és a desszertként felszolgalt
lengyel almés sttemény, a szarlotkasem
maradhatott le az asztalrol.

2024-re nem kivanhatunk mast, minthogy
ugyanolyan eredményes és programok-

ban gazdag legyen, mint az idei év.

Szabé Ménika és Zsotér Judit
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SLOBROK.

RZEZBY.

ZBIGNIEW BURY

T0, CO SIE ROBI W MIEOSCI, JEST ZROBIONE DOBRZE
LUDOWE SNYCERSTWO Z DUSZA

26 stycznia w Galerii Platan w Instytucie
Polskim w Budapeszcie odbyto sie otwar-
cie wystawy rzezb Zbigniewa Burego -
artysty z Roczyn zatytutowanej ,Z Cyklu
Beskidzkie”. Wystawe mozna zobaczyé do
14 marca 2024 roku.

Zbigniew Bury (urodzit sie 1966 w Wado-
wicach) - jest artystq dziatajgcym inter-
dyscyplinarnie, uprawiajgcym malarstwo,
ceramike, rzezbe. Przez swojq sztuke
podejmuje prébe zwrécenia uwagi na
krzywde ludzkq, ktéra spotyka nie tylko
ofiary. Przedstawia nam obraz Swiata,
w ktérym stoi po stronie wartoscii tych,
ktérymodebrano prawo gtosu. Opowiesci
egzystencjalne - odnoszq sie do doswiad-
czenia jego zycia. Powracajgce motywy:
aniota, diabta, kolgdnikéw beskidzkich
i ptaszkéw to wyznanie wiary artysty
w zwyczdjng moc opowiesci Zzrodtowych.
Poorane bruzdami, surowe twarze. Za
brzydkie, zeby sie podobagé, za mocne,
zeby przejsé obojetnie. Tworca pokazuje
w swoich pracach jak wagtta jest grani-
ca miedzy dobrem, a ztem, za przyktad
moze postuzyé jedna z prezentowanych
na wystawie rzezb: ,,Chiopiec z maskq”,
przedstawiajgcejkolednikaukrywajgcego
rogatg czapke za swoimi plecami.

Sztuka artysty jest afirmacjq, szukaniem
wiasciwego wymiaru i wtasciwych pro-
porciji dla opowiesci o obecnosci, w jego
zyciu, ludzi i zdarzen. To odpowiedz na
pytanie o forme. Formalna podstawa.
Proste, wyraziste ciecia stuzq oddziele-

P =
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niu swojego od obcego, waznego od nie-
waznego. Nie ma niedorébek. Jest per-
fekcyiny. W warstwie tresci Jego rzezba
jest zapisem zachwytu nad urodg Swiata.
Aniol, diabel. Sacrum i profanum. Tesk-
nota za czystym rozdaniem. OpowieS¢.
Bohaterowie: DobroiZto. Jeden z punktow
odniesienia. Nasza kultura sprywatyzo-
wata opowiesci i postacie biblijne. Syna
Bozego - Pana Jezusa sprowadzajgc
do przydroznej figury Frasobliwego, jak
w rzezbach Bolestawa Scigi, aDemona
Zta-do figur poczciwych diabtéw: Boruty
iRokity. Afirmacija-opowiesci Zrodtowych.
Odreagowanie. Lustro, a przeSmiewcze
grozy.Niepewnosci, smutku, samotnoSci,
obaw. Sztuka jako miejsce dla opowiesci
wstydliwych, bezdomnych, spychanych
w podswiadomos$é. Bez patosu. Wszyst-
kiego tego dotyczq prace artysty.

,Tworczos¢ Zbigniewa Burego jest bez-
cenna przez swg moc. Slady pity i odci-
ski palcow, ktére zostawia Zbyszek na
swoich figurach, mozemy wypetni¢ wia-
snymi emocjami, wzruszeniami, mysla-
mi, zeby iS¢ dalej Swojg Drogg, w swoje
zycie i waznosci, ubogaceni, utwierdzeni
w przekonaniu, ze pomimo wszystko to
Piekny Swiat, w ktérym nie jestesmy sami.”
(prof. Piotr Jargusz)

Wernisaz otworzyli: Dyrektor Instytutu
Polskiego Dominika Teske, Wojtek Kri-
ston oraz Monika Wrébel. Wydarzenie
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byto doskonatq okazjq do polsko-wegier-
skich rozméw o sztuce mitosnikow folk-
loru beskidzkiego.

Wieczor uswietnit wystep zespotu Sktad
Niearchaiczny, ktérzy grajg muzyke
Beskidu Zywieckiego. To kapela, ktéra
przedziera sie do sedna muzyki beskidz-
kiej i odnajduje drzemigce w niej mozli-
wosciiinspiracie.

Wystawa zorganizowanajest przez Insty-
tut Polskiw Budapeszcie wraz zFundacjq
9sit - Jednym z naszych gtéwnych celow
jest promowanie polskiego dziedzictwa
kulturowego za granicq - méwita Moni-
ka Wrébel, prezeska Fundaciji 9sit, kt6-
ra wspoltpracuje z Instytutem Polskim
w Budapeszcie w przyblizaniu kultury
potudniowych terendéw Polski wegier-
skiej spotecznosci.

Anna Plonka
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POLSKI DOM
I KULTURY
LENGYEL

MUVELODESIHAZ

KONCERTY NOWOROCZNE

Polski Dom Kultury zorganizowat
dwakoncerty noworoczne Ché-
ru Dziewczecego ,Szafra-
nowe Nutki” z Czudca pod
kierownictwem Dominiki
Saneckiej. Pierwszy kon-
cert odbyt sie 27 stycznia

w oddziale Nador przy
wspoOtpracy ze Stowarzy-
szeniem Kulturalnymim. J.
Bema, a drugi 28 stycznia
w Kosciele Polskim. Ustysze-
liSmy znane i mniej znane pol-
skie koledy.Zespétdziataod 2016

FOT. BARBARA PAL

WEGIERSKI QUIZ 0 POLSCE
CO NASI BRATANKOWIE O NAS WIEDZA?

4 lutego br. o godzinie 18 w pesztenskim
barze Comics na ulicy Wesselényi, w kto-
rymregularnie odbywaijq sie tematyczne
quizy,miatmiejsce specijalny Quiz zwiedzy
oPolsceiPolakachpt.,Lengyel baratdink”
(,Nasipolscy przyjaciele”).

Paniorganizatorkaprzyznata, ze wymysla-
jac quiz o Polsce, chciatawrécic¢ do swoich
wspomnien z dziecinstwa, kiedy to wraz
ze swoimirodzicami, jezdzita do Polskina
letni wypoczynek. Przed rozpoczeciem
gry bardzo sympatyczna autorka quizu
chodzita po piwnicy, w ktérej odbywato
sie towydarzenie, wnikliwie przyglgdajqc
sie uczestnikom i wypytujqgcich, czy aby
na pewno wszyscy sqg Wegrami i jakie
kto ma zwiqzki z Polskq. Nigdzie nie byto
jednak powiedziane, ze Polacy nie mogg
bra¢ w quizie udziatu, wiec ktéra druzyna
mogta, ta sprawita sobie pomoc polskich
obywateli, ktérzy jednak na wszelkiwypa-
dek kamuflowali sig, rozmawiajgc migdzy
sobq powegiersku.

Konkurencija byta spora, bo uformowato
sie az 10 druzyn, sktadajgcych sig nawet
po 6 0s6b. Przygotowano 5 blokéw po 10
pytan: kilka pytan otwartych i test wybo-
ru. Wszystkie zagadnienia byty niezwykle
ciekaweizréznych dziedzin: gastronomii,
pitka nozna, miasta, kompozytorzy muzy-
ki klasycznej, aktorzy i relikty przesztosSci
takie, jak kartki na zywnosS¢. Sprawity
one problem nawet rodowitym Polakom,
a co dopiero Wegrom. Wsréd najtrud-
niejszych pytan znalazly sie te o: zurek,
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szarlotke, samochéd Syrenke, ktory sie
okazat Warszawg, o polskie pochodze-
nie Juliette Binoche i Adriena Brody’ego,
o miasto skrzatéw - Wroctaw, o miasto
w miescie, czyliPrage w Warszawie, o Fry-
deryka Chopina i posqg Moniuszki pod
budapesztanskq Opergq.

Wiekszo$§¢ z os6b biorgecych udziatw tym
wydarzeniu miata okoto 60 lat, wigc i dla
nich, podobnie jak dla aranzerki zabawy,
naszkrajkojarzy sie mito, znostalgig daw-
nych czasow, kiedy to relacje wegiersko-
-polskich bratankow byly o wiele bardziej
zaciesnione, niz obecnie.

Walka miedzy druzynami byta niezwykle
zacietaq, liczyt sie kazdy punkt, a te dodat-
kowe mozna byto zdobyé np. podstuchujgc

SZAFRANOWE NUTKI SPIEWAJA W BEMIE

roku, w sktad jego wchodzq uczennice ze
szkotw Czudcu, w Wyznem oraz w Nowej
Wsi. Zesp6tdziata pod patronatem Osrod-
kaKultury w Czudcu, ktéry wBudapeszcie
reprezentowata Beata Frgckowiak.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy pomogli
w zorganizowaniu wystepow:s.Weronice
MChK, Osrodkowi Kultury w Czudcu oraz
Samorzqdowi Polskiemu na Kébdanya.
Nastepne koncerty zarok.

Z. Monika Molnarné Sagun

COMICS BAR. ZRODEO: COMICS-BAR.BUSINESS SITE

niepoprawne odpowiedzi innych druzyn
(tzw. vadolés)lub podejmujgc sie odpowie-
dzinabonusowe pytanie.

Wygrata chyba najwieksza liczebnie dru-
zyna, w ktérej byt jeden Polak, tajemniczy
Pan tukasz w kapeluszu, ktéry w dodatku
mowit po angielsku. Drugie miejsce bez
niespodzianek, zajeta druzyna o naj-
wiekszym stezeniu Polek, bo byto ich az
trzy obok dwéch Wegréw. Nalezy jed-
nak docenié wszystkich i pogratulowaé
ogromnej wiedzy na temat polskiej kultu-
ry naszym wegierskim przyjaciotom. Na
pewno wszyscy obecni tam Wegrzy, znali
nazwe nadmorskiego miasta piosenki
festiwalowej- Sopot.

Matgorzata Marianowska
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PIERWSZE POSIEDZENIE W 2024

13 lutego 2024 r.na pierwszymw tymroku
kalendarzowym plenarnym posiedzeniu
w Budapeszcie zebrat sie Ogélnokrajowy
Samorzqd Polskina Wegrzech.

Radniwystuchalisprawozdaniaprzewod-
niczqcej OSP z dziatalnoSci samorzgdu
za okres od grudnia 2023r. do 13 lutego
2024r.Przyjetobudzet OSP narok biezqgcy,
a takze projekt planu dziatalnosci gospo-
darczej spotki non profit z ograniczong
odpowiedzialno§cg o nazwie ,Dwa Deby
2022” (Non-Profit Korlatolt Felel6sségU
Tarsasag,Ket Tolgy 2022"). Zatwierdzono
zasady przyznawania pracownikominsty-
tuciji podlegtych OSP swiadczen pozapta-
cowychibenefitow.

Ponadto tematem posiedzenia byty zbli-
zajqce sie tegoroczne wydarzenia polo-
nijne na Wegrzech. Zebranie byto pra-
womocne - obecnych byto 12 radnych.
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Kolejne plenarne zebranie Ogélnokrajo-
wego Samorzqdu Polski planowane jest
nakoniec maijabr.

Ze szczegb6lowym przebiegiem
zebrania bedzie mozna zapoznaé sie

Egzaminy ECL z jezyka polskiego
na poziomach B2 i C1
zostang w tym roku kalendarzowym
przeprowadzone TYLKO raz,

w dniach 5(C1) i 6(B2) kwietnia!
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Egzaminy odbeda sie w Ogdlnokrajowe;j

> Ogdlnokrajowy Samorzad Polski

Orszigos Lengyel Onkormanyzat

ZEBRANIE SAMORZADU 13 LUTEGO 2024 R., FOT. ENDRE BOKA

w niebawem w protokole, ktéry bedzie
dostepny na stronie www. OSP pod adre-
sem: www.lengyelonkormanyzat.hu/
kozgyules/jegyzokonyvek/

Ogélnokrajowy Samorzqd Polski

VAINOUM

Polskiej Szkole i Przedszkolu na Wegrzech.

Wiecej informacji na stronie www.ecl.hu,

lub (po polsku) na stronie szkoty

www.szkolpol.hu/ecl

Rejestracja na egzamin WYLACZNIE

na stronie www.ecl.hu
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Fundacja Rodzice Szkole Polskiej
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Fundacja Rodzice

Szkole Polskiej

Fundacja Rodzice
Szkole Polskiej
Sziilékal llskolgért

—

www.lengyelalapitvany.hu

Fundacija realizuje projekty patriotyczne, kul-
turalne, edukacyjne i sportowe dla polonijnych
dzieci, mtodziezy i rodzin z dzieémi. Wspobtpra-
cuje ze Szkotqg Polskqg przy Ambasadzie RP
w Budapeszcie. Dofinansowuje Przedszko-
le ,Mali Odkrywcy”.

1% w 2023 roku: 1238 787 Ft przeznaczono na
projekt,Radosna Szkota” (zakup nowych tawek
i krzeset dla szkoty polskiej) oraz na polonijng
impreze karnawatowq dla mtodszych dzieci.
Z tej kwoty bedg sfinansowane takze wydarze-
niaw 2024 roku: spotkanie autorskie iwarsztaty
z pisarkq dla dzieci Justynq Bednarek, wiosen-
ny piknik rodzinny, obchody jubileuszu 50-lecia
Szkoty Polskiej, konkursy i quizy dla mtodziezy
z wiedzy o Polsceijezyku polskim.

1% w 2024 roku: zostanie przeznaczony na
dofinansowanie projektow kulturalnych, orga-
nizacije warsztatéw bozonarodzeniowych oraz
patriotycznych z okazji Swieta Niepodlegtosci,
zakup materiatéw plastycznychidydaktycznych
dlaszkoty i przedszkola.

Nr podatkowy: 18723854-1-41
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yszénie Grupa Rekonstrukciji Historycz

Stowarzyszenie Grupa Rekonstrukcii
Historycznej Legionu Wysockiego
Egvesill

www.wysocki.hu

W Stowarzyszeniu powstatym w 1998 r. z ini-
cjatywy Konrada Sutarskiego i Endrego Maté
dziatajg pasjonaci historii i rekonstrukcji woj-
skowych. Obecny status uzyskatow 2007r.Pod-
czas uroczystosci cztonkowie Stowarzyszenia
wmundurachwojskowych zréznych epok petnig
warte honorowgq, miedzy innymi pod polskimi
pomnikami. 1% przeznaczajq na transport na
liczne wydarzenia, w ktérych biorg udziat oraz,
w przypadkuimprez rekonstrukcyjnych odbywa-
jacychsie pozaBudapesztem, takze nanoclegi.
Cztonkowie stowarzyszenia dokonujg gtdwnie
inscenizacji o charakterze militarnym z epoki,
Srednio biorgc udziat w 50 wydarzeniach rocz-
nie. Obecnie liczy okoto 25 cztonkow.

1% w2023 roku: 128.535 Ft (Srodkiwykorzystano
na udziatw rekonstrukcii bitwy pod Szolnokiem
1849r.: dojazd oraz noclegi).

1% w 2024 roku: przeznaczony bedzie na ogol-

nq dziatalnosé statutowq i wydatki zwigzane
zudziatem w uroczystosciach.

Nr podatkowy: 18126453-1-41

Stowarzyszenie Katolikow Polskich na Wegrzech
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Stowarzyszenie Katolikéw Polskich
na Wegrzech pw Sw. Wojciecha

M ail | Katolikusok
Szt. Adalbert E il

https://www.dombudapeszt.com

Siedzibq powstatego w 1993 r. Stowarzysze-
nia Katolikbw Polskich na Wegrzech pw. Sw.
Woijciecha jest Dom Polski im. Jana Pawta Il
w Budapeszcie, ktérego jest jedynym i praw-
nym wiascicielem.

Stowarzyszenie promuie kulture chrzescijan-
skqoraz dziata charytatywnie, organizujgc m.in.
Dni Polskiej Kultury Chrzescijanskiej, wystawy,
koncerty, prezentacie filméw, ksiqgzek, spotka-
nia autorskie z ludzmi kultury i nauki, spektakle
.Naszej Grupy Teatralnej”, Klub Senioraichoér
Sw.Kingi.Liczy okoto 500 cztonkéwiposiada dwa
oddziaty w Ladbeseny6-Andrastanyaiw Emad.

1% w 2023 roku: 516.228 Ft

1% w2024 roku: Stowarzyszenie przeznaczy na
organizacije programow kulturalnych, zajec dla
przedszkolakéw, spotkan,Naszej Grupy Teatral-
nej”, Klubu Seniora, chéru sw. Kingi, wydanie
corocznego polonijnegokalendarzaoraz pokry-
cie kosztow utrzymania Domu Polskiego, atakze
na pielgrzymkiiwyjazdy edukacyijne.

Nr podatkowy: 18043341-1-42

Polskie StowarzysEenie

BEMA

na Wegrzech

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. Jozefa Bema na Wegrzech

Kulturéills E il
www.bem.hu

Stowarzyszenie powstato w 1958 r.i niedawno
obchodzito 65-lecie swojego istnienia. Orga-
nizacja rozpoczynata dziatalnosé od 24 czton-
kéw, tylko przedstawicieli Polonii, aby w chwili
obecnej osiqgnqc (stan przyjety na podstawie
deklaracii) ponad tysiqgc. Prowadzi dziatalnosé
klubowaq: Klub Seniora i Klub Aktywnych Pan.
Organizuje koncerty, spotkania optatkowe
iinne miedzypokoleniowe wydarzenia polonij-
ne. Prawie kazdy, kto urodzit sie lub mieszkat
w Budapeszcie, w dziecinstwie uczeszczat do
Bemowskiego przedszkola (zapoczgtkowato
ono dziatalno§é w 2001 r.), ktére funkcjonuje
réwniez obecnie, prowadzqgc zajecia w soboty.
Posiadabiblioteke liczgcg ponad 2900 wolumi-
noéw. W kultowej siedzibie BEM-a na Nador utca
34 wBudapeszcie goscinnie wystepuijq ciekawi
goscieiartysciz Polski.

1% w 2023 roku: 92 992 Ft
1% w 2024 roku: Stowarzyszenie przezna-

czy na dofinansowanie przedszkola i dzia-
talnosciklubowei.

Nr podatkowy: 19000943-1-41

4%

Stowarzyszenie Kulturalne Polonia Nova
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Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Weérzech

PoloniaNova

Stowarzyszenie Kulturalne
Polonia Nova
Polonla Nova Kzt )

Kulturdlis E il
www.polonianova.hu

Stowarzyszenie promuje w sposéb nowocze-
sny kulture, sztuke i historie Polski. W swoim
dorobku ma nie tylko ambitne projekty kultu-
ralne, ale i gry miejskie, gry leSne, happeningi,
flash moby i pub quizy. Polonia Nova organizuje
Uniwersytet Otwarty - cykl wyktadéw i dyskusii
na wybrane tematy z udziatem polskich inte-
lektualistow i naukowcéw z réznych dziedzin.
W ramach stowarzyszenia funkcjonuje Ama-
torska Grupa Teatralna ,Zebra”. W przesztosci
Polonia Nova goscita m.in. dyktando polonijne
oraz Narodowe Czytanie. Organizacja prowadzi
takze akcje ,Zapuszczamy korzenie”,wramach
ktérejkolejne pokolenia Polonii sadzg wspdlnie
polskilas w Budapeszcie.

1% w 2023 roku: 170 000 Ft., z czego dofinanso-
wano cykl wyktadéw ,Prawda czasu, prawda
ekranu” oraz sadzenie polskiego lasu.

1% w 2024 roku: przeznaczy na: Happening

z okazji uchwalenia Konstytuciji 3 Maja lub pro-
jekt ,Zapuszczamy korzenie”.

Nr podatkowy: 18262689-1-42

PODARUJ 1% POLONII

Sq znane, wiarygodne i majq duzy
dorobek w dzialalnosSci na rzecz
wegierskiej Polonii. Wszystkie liczg
na 1% odpisu od podatku. Co robig?
Na co przeznaczg 1%? - zachgcamy
do wsparcia organizaciji polonijnych
do21maja2024r.

Raz wroku wegierscy podatnicy, w tym
sympatycy Polonii i Polacy pracujgcy
na Wegrzech mogq wesprzeé odpi-
sem 1% podatku wybrang organizacije
pozytku publicznego. M6j ubiegto-
roczny apel o wsparcie organizacii
polonijnych spotkat sie z pozytywnym
odzewem, wiele os6b na niego odpo-
wiedziato, za co jestem Panstwu bar-
dzowdzieczna. Mam dlatego nadzieje,
ze polonijne organizacje moggq liczyé
naPanstwa zaangazowanieiprzezna-
czenie 1% podatku takze i w tym roku.

Zeby utatwié czytelnikom ,Polonii
Wegierskiej” wybor i dostep do infor-
macii, poprositam przedstawicieli kil-
kunastu polonijnych organizacjiupraw-
nionych do odpisu 1% na Wegrzech
o krétkg informacije, czym sie zajmuijq.
Chciatam tez wiedzieg, ile organizacije
te otrzymaty wsparciaw 2023 rokuina
co przeznaczg odpis z 2024.

Na moje pytania odpowiedziaty czte-
ry stowarzyszenia i jedna fundacja.
Jak Panstwo mogqg zobaczyé, orga-
nizacije te majg ré6zng misje i rozmaite
cele statutowe. tgczy je to, ze dziatajg
w nich spotecznicy - ludzie, ktérym na
sercu lezy dobro polskiej spoteczno-
Sci.Bez tych czterech stowarzyszen
ijednej fundacijitrudno bytoby wyobra-
Zi€ sobie zycie kulturalne i spoteczne
wegierskiejPolonii. Jeslichcg Panstwo
o nich wiedzie¢ wiecej, zachecam do
lektury sprawozdan finansowych,
ktore sq dostepne na stronie rejestru
sgdowego: www.birosag.hu

Czywartoimpoméc oddajgc 1% podat-
ku? OczywiScie, bo Srodki, ktére do
tych organizacii trafig bedq wspieraé
kolejne wartoSciowe projekty i inicja-
tywy adresowane do polskiej spo-
tecznosSci. Beneficjentami tych pro-
jektow bedziemy my wszyscy - Polonia
iPolacy na Wegrzech.

Wybér sposrod ponizszej pigtki orga-
nizaciji nie bedzie tatwy, ale jedno
jest pewne: wsparcie ktorejkolwiek
znich oznacza wiecejSrodkéw na pro-
jekty dla Polonii.

Joanna Gérzynska
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Jezeli mieszkajgc na Wegrzech szukamy alternatywy dla pracy na etacie i chcemy otworzy¢ wiasng
dziatalnos¢ gospodarczq albo posiadamy dochéd z réznych zrodef i nasza sytuacja podatkowa jest
niestandardowa, warto skorzystac z ustug dwujezycznej osoby specjalizujgcej sie w ksiegowosci.
W ten sposéb mozemy uniknq¢ wielu problemoéw wynikajgcych z niewystarczajgcej znajomosci jezyka
oraz nieznajomosci wegierskich przepiséw.

Z dyplomowana ksiegowa z ponad dwudziestoletnim doswiadczeniem
- Iwona Tothné Szegedi rozmawiala Joanna Gorzynska.

Chcialabym zatozyé na Wegrzech
dzialalno§é gospodarczq. Dokqgd
powinnam skierowaé pierwsze kroki?

Jesliznasz wegierski, mozesz zadzwo-
nié pod numer 1818 do gtéwnej infor-
macji panstwowej i zadaé¢ tam rézne
pytania, w tym pytania o dziatalnosé
gospodarczg. Po szczegbtowe wyja-
Snienia zostaniesz odestana do urze-
dugminy, wktorejbedzieszrejestrowaé
firme. W tym urzedzie powinnas zapy-
taé o to, jakie sq aktualnie wymagane
dokumenty i zezwolenia. Ustalisz tez,
czy dzialalnosé twojej firmy podle-
gaé bedzie nadzorowi okreslonego
organu np. SANEPIDu.

Pamietaj, ze oprécz ogbélinowegierskich
przepiséw, lokalne urzedy majq czesto
wtasne, dodatkowe wymaga-

nia i bez ich spetnienia
l mozna mie¢ poz-
| ¥ niejduze ktopoty.

=1

Co wazne, ofi-
cijalnej strony
informacyijnej

' w internecie
ol ‘ dla oséb planu-
. jgcych otworzyé

dziatalnos§¢ gospo-

lwona Tothné Szegedi

dyplomowana ksiegowa z ponad
dwudziestoletnim doSwiadczeniem. Jej firma
kompleksowo obstuguije wegierskie spotki

z polskimiudziatowcami. Dziataczka polonijna
0d 2004 roku. Wiceprzewodniczqaca Samorzgdu
Polskiego XVIII Dzielnicy Budapesztu.

darczq na Wegrzech nie znajdziesz.
Wszystkiego musisz sie dowiedzie¢
bezposrednio w urzedzie.

W urzedzie gminy mozna porozu-
miec sie po angielsku, jesli nie zna
sie wegierskiego?

Raczej nie, cho¢ zdarzaijqg sie wyjqgtki.
Urzednicy czesto nie znajq jezykéw
obcych, a jesli znajq, to najczesciej
odmawiajqg rozmowy po angielsku.
Proszq o to, zeby obcokrajowiec przy-
szedtz ttumaczem.

Tyle, ze kto§ mowiqgcy po polsku i po
wegiersku nie musi zna¢ specjalistycz-
nego stownictwa z dziedziny finanséw
czy konkretnej branzy gospodarki.
Wszystkim, ktérzy chcq skutecznie
i bez niedomoéwien otworzy¢ dziatal-
noS¢ gospodarczq, radzitabym kontakt
zdobrymksiegowym. Tojest osoba, kto-
rej tatwiej bedzie rozmawiaé z urzedni-
kami: ksiegowy zna przepisy, a w razie
probleméw formalnych wie, gdzie sie
odwotaé czy dzwonié, zeby uzyskaé
oficjalne stanowisko urzedu w danej
kwestii. Trzeba pamietaé, ze ksiego-
wy moze pomoc nie tylko w kwestiach
ksiggowych. Ja oprécz pomocy ksiego-
wo-kadrowej, pomagam tez nowym fir-
momw zatozeniu spoikilub dziatalnosci,
w razie potrzeby kieruje do zaufanego
idoSwiadczonego prawnika.

Prowadzisz ksiegowos¢ wegierskich
spolek zalozonych tu przez Polakow.

Czy mogtabys powiedzie¢ czym zajmu-
iq sie polskie firmy?

Polskie firmy zajmuijq sie gtéwnie wymia-
nq gospodarczq, sprzedazq hurtowq
i detaliczng polskich produktéw na
Wegrzech. Wegrzy coraz bardziej
doceniaqjq to, ze polskie produkty sq
tansze i jednoczesnie wyzszej jakoSci.
Na Wegrzech dziatajq tez firmy Swiad-
czgce rézne wyspecijalizowane ustugi.

Jakie stajg przed nimi wyzwania?

Wegierskabiurokracjaczesto negatyw-
nie zaskakuije polskich przedsiebiorcéw.

Pierwsze trudnosci pojawiajg sie na
etapie rejestraciji firmy w sqdzie. Nie-
stety, w 99% sytuaciji urzednicy popet-
niajg btedy literowe - dane firmy sie nie
zgadzaijq i caty ciezar korekty danych
spoczywa na przedsiebiorcy. Firma
musi za poSrednictwem prawnika udo-
wodni€ w sqdzie rejestrowym, ze biqd
lezy po stronie sqdu.

Drugarzecz to,Ugyfélkapu”, ktérqmusi
mieé kazdy podmiot naWegrzech. Zda-
rzasie, ze taniezbednado jakichkolwiek
czynnoSci prawnych bramka z dnia na
dzien nie dziata, a urzednicy nie potrafig
podaé przyczyny. Czesto jedynym roz-
wigzaniem, ktére proponuiq, jest otwar-
cie nowej bramki. A to oznacza kolejng
wizyte przedstawiciela firmy wurzedzie.
Zatatwienie takich spraw, jak to sie zda-
rzaw Polsce, przez e-mail czy telefon,na

Wegrzech niewchodziw gre. Trzeba sie
stawi¢ osobiscie w urzedzie. Dla obco-
krajowcato dodatkowy czas, pienigdze
izaangazowanie innych oséb, np. praw-
nika, ksiegowego i ttumacza.

W tej chwili obserwuje tez problem
z otwieraniem kont bankowych spét-
kom, wktérych udziatowcamisqgcudzo-
ziemcy, zwtaszcza w przypadku spotek
z wirtualng siedzibqg na Wegrzech.
Banki odmawiajq otwarcia rachunkéw
takim firmom. Trzeba w tych przypad-
kach szukaé rozwiqgzan, ktére bedqg
dobre dla klienta i pomogqg mu spet-
ni€ wymagania banku.

Wiemy zatem, ze pomagasz osobom
prowadzqgcym wiasne firmy, a czy
zwracajq sie do ciebie o pomoc row-
niez osoby prywatne?

Tak. Najczesciej, kiedy rozliczajqg poda-
tek dochodowy. Albo szukajg ksiegowe-
go, zeby wyjasnic jakies sporne kwe-
stie odnos$nie rezydencji podatkowej
i potrzebna jest im osoba biegle postu-
gujgca sie polskimiwegierskim.

Z bieglg znajomosciq obu jezykéw
mogtabys byé ttumaczkg. Dlaczego
wybratas zawéd ksieowej?

Ksiegowq zostatam troche przez przy-
padek. Rodzice wystali mnie do szkoty
Sredniej o profilu ekonomicznym. Pojej
ukonczeniu pracowatam jako osoba
cywilnaw Strazy Granicznejito tam zde-
cydowatam, ze interesuje mnie ksiego-
wos¢é. Mialamwtedy za sobg juzkilkana-
Scielat ttumaczen.|to nie tylkow domu,
gdzie na co dzieh rozmawialiSmy
w trzech jezykach: polskim, wegierskim
i esperanto, ale i ttumaczen dla innych
os6b.Mozna powiedzieé, ze zawodowo
zajmowatam sie ttumaczeniem polsko-
-wegierskim od 6 do 18 roku zycia.

Skagd w twoim zyciu esperanto?

Moirodzice poznali sie za sprawqg espe-
ranto i rozmawiali ze sobg w tym jezy-
ku. Z mamq rozmawiatySmy po polsku.
Z tatg po wegiersku, ale we tréjke wia-
Snie po esperancku.

Ajaktomozliwe, ze osobaniepeinolet-
nia pracowata jako ttumacz?

Rodzice dbali bardzo o mdj polski
i wystalimnie w wieku 6 lat na kolonie do
Balatonkenese. Okazato sig, ze polska
grupa kolonijna, do ktérej dotqgczytam,
nie miata ttumacza. Polacy mnie ciggle

o co$ pytali, ttumaczylam wiec wszyst-
ko poczgwszy od menu po informacije
turystyczne. Szto miwyjgtkowo dobrze.
| ku zaskoczeniu moim i rodzicéw, na
zakonczenie wyjazdu kierownik kolonii
wreczytim koperte z wynagrodzeniem
dla mnie. Honorarium byto wysokie -
stanowito réwnowartosSé miesiecznej
pensijimoichrodzicow. Wtedy powstata
moja pierwsza skarbonka i rozpoczeta
sie mojakilkunastoletnia karieramiode;j
ttumaczki. Co roku zapraszano mnie,
juz oficjalnie w tej roli, nie tylko do Bala-
tonkenese, ale i do innych oSrodkoéw
kolonijnych. Spedzatam fantastyczne
wakacie z polskimi rowiesnikamiijesz-
cze mi za to bardzo dobrze ptacono.
Ale po kilkunastu latach mi sie to znu-
dzito. Miatam przesyt ttumaczen, szu-
katam czegos nowego. | tak znalaztam
sie w ksiegowosci.

Pamietasz na co wydatas pierwsze
zarobione na koloniach pienigdze?

Tak. Dopiero w szostej klasie szkoty
podstawowej siegnetam do skarbon-
ki i zdecydowatam sie na pierwszy
zakup. To byl wielopietrowy piérnik.
Zanim go kupitam, oglgdatam go wie-
lokrotnie, z kazdej strony. To byt bardzo
przemyslany zakup.

Ksiegowos¢ to terminy, bilanse i spra-
wy urzedowe. Nie nudzi cie to?

Nie mam czasu na nude. Jak mnie roz-
nosienergia,mam corobié.Poza pracg
zawodowq, od kilkunastu lat aktywnie
dziatam w Samorzqdzie Polskim XVIII
dzielnicy Budapesztu. U nas w XVIII
dzielnicy duzo sie dzieje,mamwiec mné-
stwo pracy samorzgdowe;. Kiedy tylko
to mozliwe, staram sie tez podrézowaé
i zwiedza€ nowe miejsca. Uwielbiam
chodzi¢ po gérach.

TAINIKI KSIEGOWOSCI. FOT. PRESSFOTO, ZRODEO: FREEPIK.COM

A jak z perspektywy doceniasz
znajomos¢€ polskiego?

Polskibardzo misie przydaije. Skohczy-
tam Szkote Polskq przy Ambasadzie
RP w Budapeszcie. Uzywam polskiego
w pracy - to jest duzy atut, ze jestem
wegierskq ksiegowq, ktéra moze bez
ttumacza komunikowa¢ sie z polskimi
klientamiianalizowaé polskie dokumen-
ty. Dziekitemu zatatwiam kompleksowo
sprawy dla moich klientow, takze te, kto-
re nie lezq w gestii zwyktej ksiegowe;.

Dbam tez o to, zeby moja cérka méwita
po polsku. Wanda, ktora jest kolejnym
pokoleniem Polonii, skonczyta obie pol-
skie szkoty dziatajgce na Wegrzech,
tanczy tez w zespole ,Polonez”, razem
ze mnq dziata w samorzqgdzie polskim.
Chce, zeby podobnie jak ja miata jak
najwiekszy kontakt z jezykiem polskim.

Co myslisz o mozliwosci odpisu 1% na
organizacje pozytku publicznego?

Zachecam zawsze moich klientéw do
skorzystania z tego odpisu. To wazne
fundusze dla wszystkich organizacii
np. dziatajgcych na rzecz zwierzqt.
Ich potrzeby sqg ogromne i pieniedzy
na ochrone zwierzqt ciqgle brakuje.
Warto je wesprzeé.

Jakmoggqsie z tobgkontaktowaé oso-
by, ktére chcialyby rozliczyé poda-
tek dochodowy za ubiegty rok? Albo
te, ktére szukajq ustug ksiegowych
dla swojej firmy?

Naijlepiej do mnie napisa¢ na adres:
sz.iwonamail@gmail.com lub skontak-
towac sie ze mng za posSrednictwem
Facebook: @ksiegowosc.na.wegrzech

Bardzo dziekuje zarozmowe.

Polonia Wegierska 51

I41S3NzIg




FELIETON

PRZYJAZN

POLSKO

-WEGIERSKA

TROCHE KWASNIEJSZA, ALE NASZA WEASNA

JANOS
PATAKI

DORADCA WIZERUNKOWY
MAREK, WEALTH COACH,
INFLUENCER | MANAGER
KULTURY, DZIELI SWOJ CZAS
MIEDZY WIEDEN

| SALGOTARJAN. KAWALER.

przyjazni polsko-wegier-
skiej powiedziano juz chy-
ba wszystko. Pisano o niej
po wegiersku, pisano o niej
po polsku, angielskuipo tacinie. Czy da
sie powiedzie€ o niejcos§, czegojeszcze
nie ujeto w stowa? Kiedy cztonkowie
redakciji ,Polonii Wegierskiej” poprosili
mnie o napisanie kilku stéw natentemat,
pamietam, ze rozeSmiatem sie tylko,
mowigc co$ w rodzaju:,,Moniko, prosze
cie, nie, naprawde! Ja? Kasiu, tukaszu,
przestancie, co ja moge na ten temat
wiedzie¢? Przeciez jestem tylko p6t-
-Polakiem, p6t-Wegrem zyjgcym miedzy
tymidwomakrajami...” Ale jak wiadomo,
przyjaciotom sie nie odmawia.

Stownik jezyka polskiego definiuje
przyjazn jako ,bliskie, serdeczne sto-
sunki z kim§ oparte na wzajemnej
zyczliwosci i zaufaniu; tez: zyczliwose,
serdecznoSé okazywana komus”.
Wegierska perspektywa na polsko-we-
gierskq przyjazn? Ot6z, jak nie kochaé
naszych sqgsiadoéw z pétnocy! Polska to
dlaWegréw nie tylko krajze smacznymi
pierogamiczy kuszgcym oscypkiem, to
przede wszystkim partner zyciowy
w europejskich perypetiach. Nawetjesli
czasem drobne kibtnie, jak na przyktad
ta o zupe gulaszowq czy bigos, sie zda-
rzq, to nic nie burzy fundamentow tej
pieknej przyjazni.

Konsul generalny Wegier w Gdansku Pal
Attilalllés, zapytany w wywiadzie udzie-
lonym dla Radia Olsztyn 23 marca 2021
roku o to, co tgczy Polakéw i Wegrow,
odpowiedziat, ze przez miniony tysigc lat
zblizylinas wspolniwtadcyiinteresy, ale
te osobiste koneksje i wspélnota inte-
resow w naturalny sposéb przerodzity
sie wciggulat w przyjazi. Do tego stop-
nia, ze w1939 roku Pal Teleki powiedziat
Niemcom, ze predzej wysadzi wegier-
skie linie kolejowe, niz wezmie udziat
winwazjina Polske. Ze strony Telekiego
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nie byta to odosobniona deklaracja, ba!
Udowodnit juz dwie dekady wczesniej,
jak bliskajest mu Polska, udzielajgc nie-
odptatnie pomocy militarnej Polakom
w trakcie wojny z bolszewikami.

12 marca 2007 r. wegierski parlament
wiekszosciq 324 gtoséw za ogtosit
23 marca Dniem Przyjazni Wegiersko-
-Polskiej. Nikt nie gtosowat przeciw ani
nie wstrzymat sie od gtosu.Kilka dnip6z-
niejprzez aklamacje podobnguchwate
przegtosowat polski Sejm. Dobrze jest
widzie¢, ze sprawa dobrosgsiedzkich
stosunkow traktowana jest z nalezytg
powagq i ze uzyskata oficjalng oprawe
na poziomie panstwowym.

Wspoblczesna przyjazn polsko-wegier-
ska to réwniez opowieS¢ o wspbéinym
przeciwdziataniu stereotypomiuprosz-
czonejwizjinaszegoregionu. W obliczu
zachodniego spojrzenia, ktére czasem
sktaniasieku,EuropaWschodniakontra
EuropaZachodnia”, my, PolacyiWegrzy,
stajemy ramie w ramie, pokazuijgc,
ze jesteSmy o wiele bardziej ztozeni niz
stereotypowe obrazy naszych krajow.

Polacy to dla Wegréw tacy bracia zza
miedzy, ktérzy zawsze podczas rodzin-
nych spotkanwspominaijqte same histo-
rie z humorystycznym sznytem. Czy to
o dobrym winie, ktéry warto wspolnie
wypié, czy o trudnych losach naszych
naroddéw w historii - zawsze jest jakas
lekka nutka melancholii i wspoélnego
zrozumienia. Co wazne, Polacy sqg jedy-
ng uznawangq tradycyjng mniejszosciq
(obok Butgaréw, Grekéw, Chorwatow,
Niemcow, Roméw, Rumundéw, Rusindw,
Serbow, Stowakéw, Stowencoéw i Ukrain-
cow), zktérgmieszkancy Kotliny Panon-
skiej zyjg w takiej serdecznej relacii.

Choé czasem trudno zrozumie¢ nam
nawzajem swoje jezyki, w dodatku
Polacy uparcie powtarzaijqg, ze znajq

rzekomo wegierskie stowo ,egeszege”,
to liczg sie checi. Czy jezyk jest wazny,
kiedy serce méwi po swojemu?

Moim zdaniem w krzewieniu stosunkéw
dobrosgsiedzkich waznq role odgry-
wa promocja kultury, propagowanie
kulinariéw (zgodnie z zasadq ,przez
zotgdek do serca”) i wspieranie tury-
styki. Pomatyczne gesty, wielkie stowa,
przywotywanie historii nie na wiele sie
zdadzq, gdy dwa tak blisko siebie znaj-
dujgce sie w Europie narody nie znajq
swojej terazniejszosci, nie kosztujqg
swojej kuchniczy trunkéw, nie zazywajqg
kgpieliw swoich akwenach wodnych czy
termachinie poznajq swoich artystéw.
Parafrazujgc arcydzieto liryki wokalnej
Stanistawa Moniuszki: ,znasz-li ten kraj,
gdzie cytryna dojrzewa?” Poznajmy
wiec ten kraj, gdzie dojrzewa wyjqgtko-
wa pomarancza. ,To nowa wegierska
pomarancza. Bardziej z6tta, kwasniej-
sza, ale naszawtasna”, jak brzmi czesto
cytowany fragment kultowego filmu
,Swiadek” Pétera Bacso.

Pamietajmy (i to nie tylko w marcu),
ze harmonijne stosunki Polakéw
i Wegrow sqg szczeg6lnym dobrem
naszych narodéw. Sqg zjawiskiem rzad-
kim, a przez to tym bardziej cennym.
Zadnychinnych dwéch narodéww Euro-
pie nietgczqgtak serdecznerelacije. Jesli
obserwowanie zawodoéw sokolniczych
w Ras al-Chajma czegokolwiek mnie
nauczyto, to tego, ze jesli posiadamy
coS$ pieknego i wartoSciowego, nigdy
nie wolno wypuscic tego z rqgk. Dzis
z wdziecznosciq patrzymy na naszq
przyjazniz usmiechem na ustach pod-
nosimy ku gorze kieliszki z wodkq lub
palinkg (w zaleznosSci od preferencii),
celebrujqc to, co nas tgczy i ignorujgc
to, co nas dzieli. Erre igyunk!

LENGYEL-MAGYAR
BARATSAG NAPJA

DZIEN PRZYJAZNI
POLSKO-WEGIERSKIE)
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KRZYWYM OKIEM FILOZOFA

STRUKTURA DZWIEKU
W KRAINIE INTENCJI

CZYLI: GDZIE JEST MUZYKA?

TOMASZ
SZUBRAT

DOKTOR | NAUCZYCIEL
FILOZOFII. W WOLNYCH
CHWILACH ZASTANAWIA SIE
NAD ZNACZENIEM SEOWA
LHOBBY” | TWORZY SWIATY
MOZLIWE.

Kolejny odstuch albumu ,Rom Tom Dada lreneusz” Wojtczak
Quartet sktania do namystu nad tym, czym jest, gdzie, i jak
istnieje dzieto muzyczne? To na pozor tatwe pytanie okazuje
sige doS¢ ztozone, gdy zastanowimy sige nad nim z punktu widze-
niaontologii muzyki, czyli dziedziny filozofii, ktéra zajmuje sie
problemamiistnienia w odniesieniu do muzyki.

Roman Ingarden, polski filozof, uczen Edmunda Husserla,
zgtebiat te zagadke juz w 1933 roku w pracy ,Zagadnienie
tozsamosci dzieta muzycznego”, argumentuijqc, ze dzieto
muzyczne nie istnieje realnie w zadnym konkretnym miejscu
czy czasie. Jest ono przedmiotem intencjonalnym, istniejg-
cymw krainie doSwiadczeniaiwyobrazen. Czy to moze ozna-
czag, ze istnieje ono wszedzie i nigdzie jednoczesnie? Gdzie
bytujq dzieta muzyczne?

W poszukiwaniu odpowiedzi na to pytanie zanurzmy sie
w Swiat intencii. Ingarden wskazywat, ze dzieto muzyczne to
co$ wiecej, niz zapis nutowy czy konkretna interpretacja. To
abstrakcyjna struktura, ktérej fizyczne inkarnacije sgjedynie
efemerycznym odzwierciedleniem. Ta abstrakcyjna catosSé
opisuije relacje jakosci pomiedzy dzwiekami, jak i powigzania
czasowe, ktére sq wewnetrzne dla utworu (a nie relacje cza-
sowe doSwiadczane, gdy utworu stuchamy).

Pomysimy o sonacie fortepianowej nr 14 cis-moll op. 27 nr 2
Beethovena, czylio stynnej Sonacie Ksiezycowej. Gdzie istnie-
ie ta konstelacja dzwiekdw? W zapisie nutowym, czy w inter-
pretaciji pianisty? Moze w umysle Beethovena? Ingarden
sugerowat, ze sonataistnieje tam, gdzie mozemy jq uchwycic,
zrozumiec€ i doSwiadczyé - w obszarze naszych intencii. Ale
czymigdzie onajest?

Rozwazmy kwestie improwizacii, ktora w dziedzinie muzyki
stanowi fascynujgce pole badan filozoficznych. Improwiza-
cja, spontaniczny akt twérczy, wprowadza pewien chaos do
koncepcii struktury dzwieku. Czy improwizowany moment,
w ktérym muzyk tgczy w sobie wyuczony warsztat z chwilo-
wq inspiracjg, miesci sie w ramach strukturalnej ontologii
muzyki? Czy prowadzi nas do nowych, nieodkrytych jeszcze
obszaréw? Moze wiasnie wimprowizacjiwidocznajest esen-
cijatejkrainy intenciji. Przyktadowo, jazzowy improwizator, jak
John Coltrane, zdaje sie przekraczaé granice ustalonej for-
my, otwierajqc przestrzen dlanowych, nieznanych wczesniej
dzwiekow. Takie ujecie musiatoby zaktadaé jakis rodzaijniedo-
okreslenia struktury.Nie jest pewne, czy znalazioby sie nanie
miejsce wIngardena ujeciu muzyki.Improwizacija jawi sie jako
swobodne eksplorowanie granic struktury dzwieku, co moze
prowadzi¢ do fascynujgcych odkryé w krainie intencii. Impro-
wizowane soléwkiczy spontaniczne dialogi miedzy muzykami
stajqg sie chwilami, w ktérych struktura dzwieku uzyskuje nowe
ksztatty,jednoczesnie pozostajgc wierna abstrakcyjnymrela-
cjom pomiedzy dzwiekami.
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Niezaleznie od problemu interpretaciji zagadnienia improwi-
zaciji, fakt, ze muzyka jest obiektem intencjonalnym nie ozna-
czaq, ze jest jedynie fantazjq czy iluzjg. Wrecz przeciwnie - jej
abstrakcyjnosé nadaije jej uniwersalnosé. Czy wéwczas kaz-
de wykonanie utworu to tylko kolejna préba dostepu do tego
bytu?|czy nie jestona skazananaporazke? Czy dasie -kom-
pletnie - poznac¢ dzieto muzyczne? Lub jeszcze gorzej - czy
sam kompozytor stworzyt je jako dzieto skonczone?

Musimy tez zauwazy¢, ze dzieto muzyczne nie moze byé bytem
idealnym (za takie uwazatono sie np. prawde, piekno, czy licz-
by), poniewaz zostato jednak skomponowane, czylinie istniato
wiecznie. Struktura powstata dopiero w umysle kompozytora.
W krainie intencii jednak muzyka staje sie czyms dynamicz-
nym, co zyje w naszych wyobrazeniach, ajednoczesnie moze
by¢é poznawane w kazdym akcie wykonania. To jakby wirtualny
Swiat dzwiekowy, do ktdrego mozemy wchodzi€ i z ktérego
mozemy czerpacé niekonczqcgsiginspiracie. Dzietomuzyczne
nie jest zatem ani przedmiotem realnym aniidealnym.

Moze zatem warto zadaé sobie pytanie nie o to ,gdzie jest
muzyka?”,lecz,gdzie jejnie ma?”.Moze istnieje wszedzie tam,
gdzie cztowiek ma zdolnosS¢ intencjonalnego i ustrukturyzo-
wanego odbierania dzwiekéw i interpretowania ich jako cos
wiecej niz jedynie faktyczne wibracje powietrza.

W tej krainie intenciji dzwiek muzyczny staje sie czyms wie-
cej niz tylko dzwiekiem. To obiekt intencjonalny, czekajqgcy
na nasze zrozumienie i odkrywanie. A wiec moze muzyka
nie jest gdzies tam, lecz wszedzie tam, gdzie wznosimy sie
ponad zwyktg materialnos¢ dzwiekow, eksplorujgc zakamarki
naszych intenciji. W krainie intencji muzyka moze sie wyda-
wac nieuchwytna, ale zawsze gotowa ukazac sie tym, ktérzy
potrafig otworzy¢ umystna abstrakcyjne i strukturalne piek-
no dzwiekéw. Moze nie nalezy szukaé muzyki w konkretnym
miejscu, ale w naszych wtasnych intencjach i zdolnosciach
odbioru tego, co abstrakcyjne i piekne w Swiecie dzwiekdow?

Ingardena koncepcija dzieta muzycznego wydaie sie kuszg-
cq, ale musimy zadaé sobie pytanie o to czym jest ta kraina
bytéw intencjonalnych? Jak mozemy je poznaé naukowo?
| czy aby faktycznie istnieje? Moze nalezatoby poszukiwaé
bytéw intencjonalnych gdzies w mézgu? Na to fenomenolog
raczej zareagowatby krytycznie, ale moze te abstrakcyjne
struktury, o ktérych pisat Ingardena znajdujg swojq repre-
zentacje wnaszych umystach, abyé moze imézgach? Rozwoj
kognitywistyki zapewne rzuci nowe Swiatto na ten problem
wnajblizszych latach, tymczasem nic nie stoi na przeszkodzie,
abysmy stuchalidzietmuzycznychidoswiadczaliich wnaszej
intencjonalnosci, czymkolwiek ona jest.
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Ogoélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech
Orszagos Lengyel Onkormanyzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 1 261-17-98

www.lengyelonkormanyzat.hu olko@polonia.hu

Rzecznik narodowosci polskiej
w Zgromadzeniu Narodowym Wegier
tel.: +36 30 572 0580
mail:ewa.ronay@parlament.hu
Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy
Lengyel KézmUvel&dési Kézpont

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.:+361261-17-98 adalbert@dombudapeszt.com

0Ogolnokrajowa Uzupetniajaca Polska Szkota i Przedszkole na
Wegrzech

Lengyel Kiegészité Nemzetiségi Nyelvoktato Iskola és Kiegészitd
Nemzetiségi Ovoda

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 1 261-27-48 szkolpol@polonia.hu

Polski Instytut Badawczy i Muzeum
Lengyel Kutatointézet és Mizeum

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 70 392 7682 muzeum@polonia.hu

Stoteczny Samorzad Polski
Févérosi Lengyel Onkormanyzat

1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.

tel.: +36 1 332-19-79 flko@t-online.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech
Magyarorszagi Bem Jozsef Lengyel Kulturalis Egyesiilet

1051 Budapest, Nador u. 34.
tel.: +36 1311-02-16

www.bem.hu bem@bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich na Wegrzech
pw. $w. Wojciecha Dom Polski im. Jana Pawta I
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 262-69-08
www.dombudapeszt.com adalbert@dombudapeszt.com

Stowarzyszenie Kulturalne Uzytecznosci Publicznej
Polonia Nova
Polonia Nova Kézhasznu Kulturalis Egyesiilet

1061 Budapest, Jokai tér 1/2.

www.polonianova.hu biuro@polonianova.hu

Szkota Polska przy Ambasadzie RP
A Lengyel Nagykovetség mellett m(ikodd Lengyel Iskola

1025 Budapest, Torokvész at 15.
tel.: +36 1 326-83-06

tel.: +36 70 701-38-47 polish_school@gazeta.pl

Polska Parafia Personalna na Wegrzech
Lengyel Perszonalis Plébénia

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1431-84-13

parafiabudapeszt.pl plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie
Lengyel Kéztarsasag Budapesti Nagykovetsége

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: +36 1 413-82-00

www.gov.pl/web/wegry budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Wydziat Konsularny i Polonii Ambasady RP w Budapeszcie
Lengyel Kdztarsasag Nagykovetsége Konzuli és Kiilhoni Lengyelek
Osztélya

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: + 36 1 413-82-08

www.gov.pl/web/wegry budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Instytut Polski w Budapeszcie
Lengyel Intézet

1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: +36 1 311-58-56

www.instytutpolski.pl/budapest budapeszt@instytutpolski.pl

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

Program radiowy w jezyku polskim:

Magazyn Polski — emisja w soboty, godz. 13.30

MR4 (fale Srednie 873 kHz) i ze strony www.mediaklikk.hu
Redakcja Polska MTVA.

1037 Budapest, Kunigunda Utja 64.
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PoloniaNova

A Polonia Nova Kulturalis Egyesiilet
szeretettel meghivja Ont és partnerét

TOKELETES
HAZASSAG

avagy 1000 éves
lengyel-magyar hizassagok

cimf(i rendezvényre, melyet a Lengyel-Magyar
Baratsig Napja alkalmabdl szervez.

ldépont:
2024. marcius 23., 15 6rakor

Helyszin:
Budavari Polgarmesteri Hivatal,
Budapest 1. ker., Kapisztran tér 1.

Tarszervezok:
Budavari Lengyel Nemzetiségi Onkormdanyzat
Budapest 11. keriileti Lengyel Nemzetiségi
Onkorményzat

Stowarzyszenie Kulturalne
Polonia Nova serdecznie zaprasza na
wydarzenie z okazji Dnia Przyjazni

Polsko - Wegierskiej:

MALZENSTWO
DOSKONALE

czyli 1000 lat malzenstw
polsko - wegierskich

Data:
23 marca 2024 r., godz. 15:00

Miejsce:
Urzad Burmistrza 1 dzielnicy,
Budapest 1. ker. Kapisztran tér 1

Wspélorganizatorzy:
Samorzad Polski
1. dzielnicy Budapesztu - Budavar
Samorzad Polski 11. dzielnicy Budapesztu

www.polonianova.hu



